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Die Simplicianischen Schriften.

I.

Die wieder allgemeiner gewordene Theilnahme fiir Hans Jacob Christoph von Grimmelshausen
und seinen biographischen Roman »Simplicissimus« gerade in dem Jahre, wo seit dem Ende
seines reichen Dichterlebens zwei Jahrhunderte vergangen sind, ist an sich fur den Kenner und
Verehrer seiner Schriften eine erfreuliche Thatsache. Dieselbe beruht jedoch nur bei einem
kleinen Theile der Lesewelt auf der Erkenntnils des vollen Werthes des vielgenannten Mannes;
sie ist vielmehr durch eine besondere Veranlassung, man diurfte sagen, zufallig und gewaltsam
geweckt worden. Darum scheint die Beflirchtung nahe zu liegen, dieselbe werde bald und ohne
Nachwirkung voribergehen. Ueberdies ist die Bearbeitung des »Simplicissimus«, welche den
ersten Anstols zu dem Streite entgegenstehender Meinungen gegeben hat, leider nicht geeignet,
ein genligendes oder gar nur ein wahres Bild von Grimmelshausen's schriftstellerischer
Individualitat zu geben. Darin aber liegt die Aufforderung an die Wissenschaft, das Recht zu
wahren, das doch ein jeder hat: zu verlangen, dall seine Art, sein Wollen und Konnen unverkiirzt
und unentstellt zur Geltung gelange, namentlich wo so vielfach und nachdricklich in der
Oeffentlichkeit davon die Rede ist.

Im »Simplicissimus« wird uns der Verlauf eines Menschenlebens vorgefiihrt, das in seinen
allgemein giiltigen Momenten immer verstandlich bleibt, wenn auch der Entwickelungsgang
desselben durch Zustande und Ereignisse bedingt wird, die der Gegenwart fremd erscheinen
mogen. Diese Verhaltnisse und Thatsachen gehoren der Geschichte unseres Vaterlands an, die
doch ein jeder, wenigstens ihren grof3en Ziigen nach, kennen soll. Den meisten jedoch stellt sich
gerade jener Zeitabschnitt nur in allgemeinen, dunkeln und unsichern Umrissen dar, die sich
schwer mit ihren Localfarben, mit Schatten, Licht und Reflexen ausmalen lassen. Von
Grimmelshausen's Hand aber besitzen wir ein nach dem Leben gemaltes, ausdruckvolles und
farbenreiches Bild; das mul’ jeder empfinden, der iiberhaupt sehen kann und will. Aus der durch
dieses Gemalde erleichterten Entgegenstellung des Sonst und Jetzt wird der eine dies, der
andere jenes entnehmen, was ihm frommt, auch diejenigen, denen die Rede des Buchs hart
klingt; vielleicht werden diese dabei auf den Gedanken kommen, dals ihre, tiberdies schlecht
construirten Ruckschraubungsmaschinen mindestens ohne Gewinn arbeiten, vielleicht sogar ihre
Baumeister sammt der Bedienung schwer schadigen mochten.

Der Herausgeber des soeben in zweiter Auflage erschienenen »Simplicissimus« erblickte in dem
Gesagten die Aufforderung, das Seinige zu thun, um die volle Schatzung Grimmelshausen's in
einem grollern Leserkreise zu fordern, und entschlof8 sich zur Fortsetzung der Arbeiten fur das
VerstandniS seiner Schriften durch die Aufnahme der beiden vorliegenden Bande in die
Sammlung der »Deutschen Dichter des siebzehnten Jahrhunderts«. Dieselben schlieSen sich dem
Hauptwerke unmittelbar an.

Das innere Leben eines wahren Dichters ist eine kleine Welt fiir sich, ein geschlossener Kreis von
Vorstellungen, Anschauungen und Empfindungen, in welchem alles zum harmonischen Abschlul’
gelangt ist; diese Harmonie durchdringt dann auch sein Schaffen und bedingt die Kunst der
Darstellung bis auf ihr aulseres Mittel, die Sprache. In diesem Sinne ist auch Grimmelshausen ein
wahrer Dichter; ich nehme keinen Anstand, dies hohe Lob auszusprechen. Fiur denjenigen
freilich, der in eine bestimmte bedeutungsvolle Individualitat sich hineingedacht hat, liegt die
Gefahr einseitiger Ueberschatzung sehr nahe. Aber ich bin nach reiflicher Erwagung zu keinem
andern Urtheil gelangt.

Was fir die gesammte Gattung der epischen Dichtung gilt, dem mul$ auch in der besondern Art
derselben, dem Roman, derjenigen Form, in welche das eigentliche Epos in der neuern Zeit
verlaufen mufSte, im allgemeinen wenigstens, Geltung zukommen: dafs die ideale Welt des
Dichters, sein individuelles Geistesleben, mit dem thatsachlichen geistigen und sittlichen Inhalt
gerade der realen Welt zusammenfalle, in der die geschilderten Ereignisse vorgehen, auf deren
Boden die Charaktere erwachsen, die Handlung sich entwickelt. Wo hier ein Zwiespalt eintritt,
da wird selbst die hochste formelle Kunst denselben nicht ganzlich ausgleichen; in die
Auffassung und Darstellung wird die Reflexion sich einmischen, und moglicherweise werden
sogar die Motive der Handlungen sich als kiinstliche Maschinerie erweisen. Diese Trennung
zwischen einer vergangenen Zeit mit ihren Anschauungs- und Lebensformen und der
Apperception des Dichters wird storend in der Dichtung selbst empfunden und lafit das Gefiihl
der Unbefriedigtheit zurtick. Auf der andern Seite aber scheint in Bezug auf die Arbeit des
Schaffens selbst eine Bedingung unerlaflich zu sein, sobald die Bihne, auf welcher die Handlung
sich bewegt, der Wirklichkeit und der Gegenwart angehort, mehr noch da, wo das Thatsachliche
der eigenen Personlichkeit nahe tritt, die Bedingung, dals bei der Ausfihrung seines Werkes
dem Dichter alles schon in eine gewisse Ferne geriickt und die durch subjective Theilnahme fir
Personen und Ereignisse gestorte Ruhe wiedergewonnen sei, denn nur einem ungetriibten Blick
kann die klare Erfassung des Gegebenen und seiner Erfolge gelingen.

Grimmelshausen wurde geboren, wuchs heran und lebte als Mann in der Zeit, die er schildert;
sein eigenes Leben erscheint durch dieselbe so vollkommen bedingt, daS die Annahme fast mit
Gewalt sich aufdrangt, er selbst sei der Held seines Hauptwerkes, obgleich das biographische
Material noch fehlt, diese Identitat auch nur in den wichtigsten Punkten festzustellen, und seine
schriftstellerische Thatigkeit fallt erst gegen das Ende seines Lebens, wo der grofse Kampf, in
dessen Mitte er die Leser versetzt, ausgekampft war, wenngleich seine Heftigkeit noch in
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schmerzhaften Nachzuckungen sich fihlbar machte.

Das, was wir die innere Welt des Dichters genannt haben, deren Ausbau die Einleitung zum
»Simplicissimus« zu schildern versucht, in ihrem vollstandigen Zusammenfallen mit der aufSern
Welt bildet die reale Grundlage einer Reihe von Schriften, die nach des Verfassers eigenem
Ausdruck die »Simplicianischen« genannt werden. In ihnen bewegt sich alles innerhalb eines
bestimmten Kreises; aber noch mehr, in der Mitte steht eine Hauptperson zu der die ubrigen je
nach ihren Charakteren in dauernde oder flichtige Beziehung gesetzt sind. Er wollte auch, dal’
die Zusammengehorigkeit dieser Schriften, die er als die Hauptaufgabe seines eigentlichen
Berufs betrachtete, neben denen seine iibrige Schriftstellerei nur eine beilaufige und
gelegentliche war, von seinen Lesern nicht ibersehen werde. Er hat sich daruber kurz und
bundig ausgesprochen, indem er die Reihefolge, die sich schon aus innern Grinden wie der Zeit
der Entstehung nach ergibt, noch ausdriicklich feststellt. Dieser Zusammenhang zu einem
grofSern Ganzen wird in nachstehender Weise vermittelt.

Unter den Personen, mit denen Simplicissimus zu einer Zeit in Beruhrung kam, wo er einmal
gute Tage hatte und der alte Leichtsinn sein Recht forderte, war auch eine vornehm auftretende
Dame, die er im Sauerbrunnen zu GrielSbach kennen lernte. Sie war schon und gewandt genug,
ihn in einen Liebeshandel zu verwickeln, obgleich er gerechten Zweifel an ihrem Adel hegte und
geneigt war, sie mehr fur mobilis als nobilis zu halten. Ueberdies setzte sie ihm so ubertrieben
mit »liebreizenden Blicken und andern Bezeugungen ihrer brennenden Affection« zu, dafS er sich
vor sich selbst und in ihrer Seele schamen mufite. Deshalb suchte er sie bald wieder
loszuwerden; die von ihr selbst erzahlte »gute Manier«, mit welcher ihm dies gelang, war freilich
argerlich und sehr wenig cavaliermaliig. Sie wurde zu aller Welt Spott und verlielS so schnell, wie
sie konnte, den Schauplatz ihrer Thaten.

Nach der Abreise der Hochstaplerin uberlie3 sich Simplicissimus ganz dem heitern Treiben des
Badelebens. Aber bald schmerzlich beruhrt durch den Tod seines theuersten Freundes, des
»Herzbruders«, begann er auf einsamen Gangen in den Bergen sich auf sich selbst zu besinnen
und den Stand eines Kriegshelden gegen das Idyll des Lebens auf dem Lande mit gedeihlichem
Ackerbau und vollem Viehstall abzuwagen; iberdies verlangte sein Herz nach einem Aequivalent
fur verlorne Freundschaft. Das war die rechte Stimmung fir die Hauptperson in einer
Dorfgeschichte. Im schonen Renchthale beginnt die Einleitung unter Nachtigallengesang und am
Ufer des rauschenden Wassers. Was die groSe Dame mit aller Kunst nicht zuwege gebracht, das
gelang hier der einfachen Unschuld von Lande: sie warf dem Verliebten das Seil iiber die Horner.
Schon freilich miissen wir sie der Beschreibung nach nennen, die jugendfrische Dirne, die er mit
ihrem Korbe am jenseitigen Ufer beschaftigt sah. Wenn sie mit ihren weillen Handen ihre weiche
Butter im Wasser kiihlte, so hatte sie dagegen mit ihren klaren schwarzen Augen sein ebenso
weiches Herz in Brand gesetzt. Darauf geht alles seinen ordnungsmaligen Gang:
Gemithszustand eines mit allen Thorheiten beladenen Phantasten, standhafte Weigerung — der
Weg zum Besitz geht naturlich nur durch die Kirche. Mittlerweile hatte Simplicissimus durch
seine ersten Pflegedltern im Spessart die Beweise seiner adelichen Geburt erhalten, und er besal’
Geld genug, eine reich ausgestattete Bauerwirthschaft zu grinden. Nun folgt die Hochzeit und
der Anfang eines echten Junkerlebens, wozu die Frau trotz ihrer niedrigen Abkunft entschiedene
Anlage besitzt. Sie trinkt gern und haufig den lieben Wein, und bald geht alles liederlich und
rickwarts in Haus und Hof. Besonders denkwiirdig aber war der Tag, an dem nicht blof§ die
junge Frau eines Knableins genal5, sondern auch die Magd, und wo zur selben Stunde ein drittes
mit einem Brieflein von der Badebekanntschaft vor die Thiir gelegt ward. Da wurde dem
Ehemann doch bange, und es kam ihm vor, als miusse noch eins aus jedem Winkel
hervorkriechen. Als ihm nun gar die Obrigkeit mit rechtschaffener Strafe ansah, hatte die
Geschichte doch wenigstens das Gute, dall sie ihm das Umhertaumeln im Irrgarten der Liebe fir
immer verleidete.

Spielte nun auch die Dame von GrielSbach nur eine sehr kleine Rolle in dem Simplicianischen
Lebensroman selbst, so war dieser Charakter doch interessant als Reprasentant einer Klasse von
Weibern, die dem Soldatenleben jener Zeit eine eigenthimlichen Farbung gaben, jenen
fahrenden Frauen, die den Heeren folgten. Einem solchen Leben konnte es an merkwirdigen
Momenten in Scherz und Ernst nicht fehlen, die sich als interessantes Beiwerk fur die detaillirte
Ausmalung des Leitbhildes verwerten lieRen. Der Verfasser bedient sich dieses Charakters, um
zunachst die Verbindung mit dem Werke in dem oben erorterten Sinne herzustellen und zugleich
die Schilderung eines solchen verlornen Lebens daran zu kntipfen.

Die Form ist geschickt gewahlt. Die Landstreicherin erzahlt, wie dies in der Natur der
Picarischen Romane liegt, ihr Leben selbst. Der Zweck, den sie personlich bei der
Veroffentlichung verfolgt, liegt in der fliichtigen Beziehung zu Simplicissimus und ist ihr durch
den Wunsch nach Rache eingegeben. Der Aufenthalt in GrieSbach bezeichnet eigentlich das
Ende ihres GrofSlebens, ja aller ihrer Erfolge. Von da ab will ihr kein Stern mehr leuchten. Der,
den sie vielleicht mehr geliebt hatte als einen der begiinstigten Manner, der sie sogar wenigstens
aulerlich wieder hatte zu Ehren bringen konnen, war ihr aus dem Netz gegangen; dals er aber
gar die fatale Geschichte aller Welt erzahlt, schurte in ihrem Herzen einen Hal3, den sie
jahrelang mit sich umhertrug. Nun sollte aber zunachst Simplicissimus, dann jeder wissen —
denn an ihrer eigenen Reputation war ihr nicht das Geringste mehr gelegen —, wer sie eigentlich
war, und was fur einen Streich sie gegen ihn gefiihrt, als sie ihm den Knaben ihrer Zofe
unterschob, den er als seinen Sohn und Erben aufgezogen hatte. Die Schriftstellerei ist jedoch
nicht ihre Sache; sie nimmt deshalb einen durch die Schule gelaufenen, brodlosen Schreiber
gegen ein ansehnliches Honorar von ein paar Thalern und freie Station in Dienst, dem sie ihre
Enthullungen in die Feder dictirt. Nach der Veroffentlichung derselben hatte der Schreiber sich
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einst im Vorzimmer eines grofSen Herrn vergeblich um eine Stelle bemiiht. Die strenge Kalte
trieb ihn in eine Wirthsstube; dort findet er einen Gast sitzen, eine fremdartige, doch
achtunggebietende Erscheinung: es ist der nun alt gewordene Simplicissimus; dann tritt ein
bejahrter Stelzfuls herein, ein Spielmann mit der Geige, ein fritherer Kamerad des
Simplicissimus, einst ein anstelliger und tapferer Bursch, mit dem auch die Dame eine Zeitlang
im Guten und Bosen verkehrt hatte, und bald folgt eine Erkennungsscene zwischen den beiden
Kriegsgefahrten. Der erste, von der Reise in fremde Lander, deren Hauptereignis eine
Robinsonade auf einer unbewohnten Insel der Sudsee bildet, zuruckgekehrt, wohnte als
ehrsamer Landwirth in seiner Heimat am Spessart. Des andern Leben war auf die gewohnliche
Weise abgeschlossen worden, seine Rolle war ausgespielt. Der Schreiber erkennt natiirlich die
Urbilder der Personen, von denen er hatte berichten mussen, und bald kommt es zu unliebsamen
Erorterungen; er erzahlt, wie er zu der Autorschaft gekommen, und von dem Lohn, der ihm dafir
geworden. Wir erfahren bei der Gelegenheit, dafS dem alten Herrn durch das Buch der grofste
Dienst geschehen ist, denn die Erzahlung lafst keinen Zweifel, dal der Knabe, der ihm
untergeschoben werden sollte, wirklich der seinige, dal§ also der Zweck des Buchs verfehlt ist.
Endlich, nachdem des Simplicissimus Pflegealtern, der »Knan« und die »Meuder«, sammt dem
Sohn hinzugekommen, hat der Leser das Vergniigen, sich die ganze, tibrigens sehr reputierlich
auftretende Simplicianische Familie vorgestellt zu sehen. Die Gesellschaft bleibt den Tag uber
zusammen, und um die lange Winternacht zu kiirzen, erzahlt der alte Spielmann seine
Lebensgeschichte. Simplicissimus beauftragt den Schreiber, auch diese niederzuschreiben und
herauszugeben, damit die Welt erfahre, dals der junge Simplicius nicht von einer Landstreicherin
abstamme.

Wenn der Zusammenhang der beiden Erzahlungen des vorliegenden Bandes mit dem
Hauptwerke und unter sich ein ganz naturlicher ist, indem er in ansprechender Weise und durch
dem Leser bekannte Personen vermittelt wird, so sind die beiden andern, der erste und zweite
Theil des »Vogelnestes«, die freilich demselben ethischen Zwecke dienen, in einen kiinstlichen,
nur mehr aulSerlichen Zusammenhang gesetzt; nur schwache Faden leiten zu beiden und von
einer zur andern hiniber, die von einem wunderbaren Ereignilf im Leben des Stelzfulles
ausgehen. Ueberdies wird der Leser aus den Kriegsunruhen in Gegenden des Friedens und in
halbwegs geordnete Zustande gefiihrt. Der abgedankte Soldat hatte sich eine Zeitlang mit einem
Leiermadchen umhergetrieben. Der Zufall setzte sie in Besitz eines grofSen Schatzes, der ihrem
Elend hatte ein Ende machen konnen, es ist ein zauberhaftes Vogelnest, das seinen Trager
unsichtbar macht. Die Friichte des Fundes genief3t die Leichtfertige allein, indem sie damit sofort
verschwindet, um sich desselben zu Diebstahl und allerlei Unfug, endlich aber zu einem
Liebesabenteuer zu bedienen. Mitten darin wird sie von dem Geschick erreicht und stirbt eines
gewaltsamen Todes. Das kostbare Zaubermittel gelangt in die Hande eines jungen Mannes, der
bei dem Ausgang des Abenteuers zugegen war. Seine Erlebnisse schildert die erste Abtheilung;
als er endlich desselben iiberdriissig geworden, wirft er das gefahrliche Spielzeug von sich und
sieht noch, wie es einem dritten zutheil wird. Auch dieser war schon beilaufig erwahnt worden;
es ist ein Kaufmann, in dessen Hause die unsichtbare Landlauferin einen grofSen Diebstahl
ausgefuhrt hatte, und der nun auf diese Weise zum Ersatz des verlornen Gutes und zur
Befriedigung seiner Geluste sich die Wege gebahnt sieht.

Durch diese Verbindung wird auch die Reihefolge der einzelnen Schriften festgestellt. Nach der
schon erwahnten Bemerkung Grimmelshausen's folgen auf die sechs Biicher des
»Simplicissimus« — wodurch also die Echtheit der sogenannten »Continuation« ausdricklich
anerkannt wird — die ubrigen in folgender Ordnung: »Trutz Simplex«, »Springinsfeld«, der erste
und der zweite Theil des »Vogelnests«. Das VerhaltniR dieser Schriften zu den spanischen
Dichtern und den durch letztere angeregten ahnlichen Erscheinungen in der franzdsischen
Literatur ist in der Einleitung zum »Simplicissimus« erortert worden. Fur Grimmelshausen waren
Diego Hurtado de Mendoza, Antonio Guevara, Mateo Aleman, Franz da Ubeda in deutschen
Uebersetzungen zuganglich. Was etwa in Vergleichung gezogen werden kann, beruht auf
innerlicher Verwandtschaft. Was dort in der Gesammtliteratur sich vollzog, das hat hier in dem
reichen Geistesleben eines Einzelnen sich vollzogen.

Auch der »Trutz Simplex oder Ausfithrliche und wunderseltzame Lebensbeschreibung der

Erzbetriigerin und Landstérzerin Courage«[1! ist nicht ohne Vorbild, wenn man es so nennen will.
Ubeda's »Picara Justina« war durch eine Uebersetzung in Deutschland bekannt (Frankfurt 1626
— 27.) Man konnte jedoch hochstens an eine formelle Anlehnung, aber man darf an keine
Nachahmung, am wenigsten an eine bewulste Nachbildung denken. Zuvorderst verbietet das
schon der Boden, auf dem der Deutsche seine Heldin Libuschka auftreten laRt. Was das
Volksleben in Spanien begunstigte und als naturlich erscheinen lat, ware unter den
gewoOhnlichen Verhaltnissen bei uns unmoglich gewesen. Der Krieg hatte hier die Moglichkeit
erst geschaffen. Das junge bohmische Madchen, korperlich und geistig reich ausgestattet, nicht
schlecht erzogen und unterrichtet, wird in einem fir die Bildung des Charakters gefahrlichen
Alter in das wilde Treiben des Soldatenlebens im Feld und in den Quartieren hineingestofSen. Es
war dies »der erste Sprung in die Welt«, wie ihn ahnlich auch Simplicissimus gethan. Das
verlorne Leben — und hier tritt schon ein Unterschied gegen Simplicissimus, eher eine
Aehnlichkeit mit Springinsfeld zu Tage — entspricht jedoch durchaus ihren Neigungen. Der
Spessarter Bauernknabe wird gegen seine eigentliche Neigung geworfen und getrieben; die
Erkenntnil§ eines wiirdigen Lebenszieles geht ihm nie ganz verloren; die schlimmen Seiten seines
Lebens sind von auflen in ihn hineingebildet, und wo er mit vollkommenem Behagen und mit Lust
sich gehen lafst, da sind die Triebfedern eben die edlern Regungen des méannlichen Willens, der
personliche Muth, der Drang nach Auszeichnung und Ehre. Die Bohmin aber 1laSt sich nicht blos

[S. xiil

[S. xiii]

[S. xiv]

[S. xv]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_1_1

gehen, sondern verfolgt ihre Ziele, die eben nur in demjenigen liegen, was der Krieg und die
Gesetzlosigkeit ihr personlich eintragen konnen, mit der ganzen Energie ihrer Natur. Diese lafit
sich mit wenigen Strichen zeichnen; in ihr sind alle schlimmen Eigenschaften verkorpert, welche
die bose Welt iiberhaupt dem weiblichen Geschlecht nachzusagen pflegt: neben der maflosesten
Sinnlichkeit und einer wilden Sucht nach Aufregung, die sie personlich in die Schlachten treibt,
neben Neid und Habsucht auch nicht eine Andeutung von besserm und weicherm Gefiihl, das
sonst bei den verdorbensten Weibern noch hervorbricht; dafiir eine ricksichtslose Harte, mit der
sie alles ihren Zwecken dienstbar macht, und eine Elasticitat, die nach den schwersten Schlagen
wieder in die Hohe schnellt.

Durch solche Eigenschaften gelingt es dem heillosen Weibe, eine hervorragende Stelle
einzunehmen unter den Scharen von Dirnen, wie sie bei den Regimentern sich umhertrieben; mit
diesen kommt sie jedoch personlich kaum in Berihrung. Jener verlorne Haufe rekrutierte sich
zum Theil aus den »oOffentlichen Frauen«, wie sie in den Stadten, ehrlos freilich und unter
strenger Aufsicht, meist des Nachrichters, geduldet wurden, zum Theil aber auch aus den vielen
Unglicklichen, die auler Heimat und Familie die Ehre eingebiifst hatten. Ueber diese, die auch
bei den Heeren unter der Zucht von besondern Waibeln standen, weils sie sich zu erheben. Zu
Anfang durfte sie sich zu den Offiziersfrauen rechnen, die nach damaliger Sitte nicht selten ihre
Manner im Felde begleiteten. Als sie sich den Eintritt in ein hoheres gesellschaftliches Leben
eroffnet sah, fuhlte sie wohl, dal’ es neben ihrer Schonheit und ihrem natirlichen Verstande doch
einer besondern Vorbereitung fur diese Kreise bediirfe. Es ist ein feiner Zug in der Darstellung
Grimmelshausen's, dafs er die junge Frau denjenigen Weg einschlagen lafst, welcher der
bequemste und deswegen der gewohnlichste war.

In der fir die hohern Stande zunachst berechneten Unterhaltungsliteratur hatte unter den
eigentlichen Ritterromanen ein in den achtziger Jahren des 16. Jahrhunderts unmittelbar aus
Frankreich importirtes, in deutscher Uebersetzung erschienenes Buch, der »Amadis aus
Frankreich«, in der Gunst der Leser alle iibrigen in den Schatten gestellt. Und in der That
entsprach dasselbe, was seinen materiellen Gehalt betrifft, der leichtlebigen Oberflachlichkeit
jener Gesellschaftsschichten ungleich besser als die alten, auf solidern Fundamenten
aufgebauten Bicher, wie der »Fierabras«, die »Haimonskinder«, die »Magellone« oder der
»Kaiser Octavianus«, die man gern dem Volke uberliel. Jene endlosen Abenteuer nebst
schlipfrigen Liebesgeschichten, die freilich der Uebersetzer dadurch zu rechtfertigen sucht, dafl
denselben ja die nutzbare Lehre und Aufklarung tiiber Welthandel und Regimente als Gegengift
beigegeben werde, schmeichelten der innern Rohheit und den nobeln Passionen des Adels, der
darin seine eigene, freilich zum guten Theil der Vergangenheit angehorige Herrlichkeit
widergespiegelt sah. Vor allem aber war es die Form, die selbst besser gebildete Leser
angezogen zu haben scheint. Die Vorrede der deutschen Ausgabe hatte dem Buche schon eine
hervorragende Wichtigkeit »fiir die Polierung unserer Muttersprache« vindicirt. Eine heilsame
Selbsterkenntnifl§ scheint dann bemerkt zu haben, dall man hier lernen konne, die innere Rohheit
unter aullerm Schliff zu verbergen, die Geistesarmuth mit buntem, entlehntem Flitterstaat zu
bekleiden, die Inhaltslosigkeit der Gedanken und Empfindungen unter klingendem Wortschwall
zu verhillen. Der Einfall war nicht einmal neu und stammte aus derselben Bezugsquelle wie der
Roman selbst, was natiirlich demselben doppelten Werth verlieh. Schon war in Frankreich selbst
ein Buch erschienen, das die Sache nicht allein fiir den Gebrauch merklich erleichterte, sondern
auch die moralische Gefahrlichkeit abschwachte, indem man alles Thatsachliche weggelassen
hatte. Die im »Amadis« und seinen endlosen Ausspinnungen enthaltenen »besonders
wohlgefalligen Reden, Briefe, Gesprache« hatte man zum Handgebrauch gesammelt; eine
deutsche Uebersetzung erschien zuerst zu StralSburg 1597.

Die Beliebtheit des Romans mulf$ in der That auRerordentlich gewesen sein; dies bekundet sich
schon in der heftigen Reaction, die sich vorzugsweise in der neuen poetischen Richtung des
Jahrhunderts aussprach. Auf das Urtheil des Chorfilhrers am neudeutschen Parnassus ist nicht
viel zu geben. Martin Opitz, der die »Historia Amadaei« mit iilberschwenglichen Lobpreisungen
uberschiittete, war, als er diese in seinem »Aristarchus« veroffentlichte, ein noch sehr
jugendlicher Schriftsteller, der eben tuber die Schule hinaus war, und man erkennt hier unschwer
eine Ueberschatzung des formellen Verdienstes. Ein solches kommt dem Buche und der
Uebersetzung unzweifelhaft zu; das wurde auch von einzelnen Verstandigen anerkannt, unter
denen, abgesehen von Philipp von Zesen, auch Manner wie der Sprachforscher Schottelius und
selbst noch ein Leibniz zu nennen sind.

Die Reaction richtete sich vor allen Dingen gegen den materiellen Inhalt, den man ohne das
directe Gegengewicht ausdrucklich betonter moralischer Tendenzen nicht gelten lassen wollte,
dann gegen die Anachronismen, »die unchristlichen und narrischen Zauberpossen« u. s. w.; sie
erblickte in solchen Dingen mit Recht eine die Phantasie mit inhaltslosen Traumereien erfillende
und die Sinne aufregende Lektire.

Philander von Sittewalt, der sittenstrenge Moscherosch, tragt kein Bedenken, dem Urheber
solchen Unsinns neben andern Scribenten in der Holle sein Quartier anzuweisen, und zwar in der
reservierten Abtheilung der Procuratoren und Advocaten, »als Leuten, die in diesen Stucken vor
andern wohl erfahren«. Logau bezeichnet die ganze Gattung, wie es kaum besser geschehen
kann, durch die Bemerkung, sie scharfe die Zunge, aber stumpfe die Sinne; vor der dadurch
erworbenen Klugheit habe die Keuschheit ein Grauen, nicht ohne Hinblick auf die alte gute Zeit,
wo die Junker die Lieder vom »Tannenbaum« und »Lindenschmied« sangen und die Jungfern
uber Haus- und Landwirtschaft zu sprechen wulsten, der modernen Heldenzeit gegeniiber, die
von Krieg und Mannesmuth red et, und wo die Damen ihren Beruf in der »Courtoisie« erblicken.

Ja, der braunschweigische Superintendent Andreas Heinrich Buchholz trieb den Eifer so weit,
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dall er den Versuch machte, »das schandsiichtige Amadisbuch«, wie er es nannte, durch zwei
dickleibige eigene Romane, den »Christlichen deutschen Groffursten Hercules u.s.w.« (1659)
und »den Christlichen koniglichen Fiirsten Herculiscus« (1665), die dem verhafRten Gegner an
Umfang nichts nachgeben und sogar demselben in Bezug auf die Sprache viel verdanken, in der
Gunst des Publikums zu verdrangen. Sie sollten den Leser zu einem heilsamern Geschmack
hinuberziehen und nicht allein das »weltwallende«, sondern zugleich das »geisthimmlische«
Gemiuth erquicken und auf der Bahn der rechtschaffenen Gottseligkeit erhalten. Grimmelshausen
wird den heiligen Zorn des Mannes belachelt haben wie die weitschweifige Art des Buches, das
selbst so ziemlich an der Spitze der modernen Helden- und Liebesgeschichten steht. Er ist auch
darin entschiedener Realist, dalS er sich nicht in Declamationen ergeht, sondern einfach das Buch
als Quelle der Bildung einer fahrenden Buhlerin in die Hand gibt, die damit dennoch nicht tiber
die allgemeine Schwache der Frauen im Gebrauch der Fremdworter hinauskommt, und einen
ungebildeten Landsknecht oder einen renommistischen Junker ihre Liebeswerbungen in
Amadisischen Redewendungen anbringen laft.

Das VerhaltniS zu Simplicissimus ist als durchgehendes Motiv fiir die Form der Darstellung in
geschickter Weise benutzt. Die Benennung »Trutzsimplex« ist schon insofern bezeichnend, als
dieselbe andeutet, die Lebensgeschichte der Landfahrerin stehe an Abenteuerlichkeit der ihres
frihern Liebhabers ebenbirtig gegeniber, aber noch mehr, alles sei zum Aerger dieses Mannes
geschrieben. Darum die haufigen Apostrophen an den VerhafSsten, die Schadenfreude, mit der sie
darauf aufmerksam macht, wie sie ihn angefihrt, das Behagen, mit welchem sie erzahlt, dal3 sie
es war, die seinen Gefahrten Springinsfeld in der Schule jeder Schlechtigkeit erzog, wie sie den
verliebten jungen Mann endlich weggeworfen, nachdem sie ihn vollig beherrscht und ausgenutzt,
und ihn in einem gewissen Anflug von Humor mit einem Danaergeschenk entlassen habe, das
ihn, wie sie hoffte, noch schliefSlich um die ewige Seligkeit hatte bringen konnen.

Wie die ganze Grundlage des kleinen Vagabundenromans eine historische ist, so wird auch die
Heldin desselben personlich in eine Art von geschichtlicher Beziehung gesetzt. Libuschka ist das

Kind der Liebe eines hochgestellten Mannes!?!, der einst der gewaltigste Herr von Bohmen
gewesen war. Er gehorte zu der Zahl derer, die dem Racheact gegen »die Rebellen« zu Prag (im
Juni 1621) entgangen waren. Dem Anfangsbuchstaben nach konnte man an den Grafen Matthias
von Thurn denken, aber ich glaube, Grimmelshausen hat den Grafen Ernst von Mannsfeld im
Sinne gehabt, auf den die Umstande zu passen scheinen. Er wurde schon 1618 »wegen
eigenmachtiger Werbung, sonderlich wegen Belagerung und Einnahme der Stadt Pilsen in des
Heiligen Romischen Reichs Acht verfallen« erklart, »aus dem Frieden in Unfrieden gesetzt, und
sein Leib, Hab und Gut jedermanniglich erlaubt« (Gottfried, Historische Chronik, II. 13). Diese
Achtserklarung wurde 1622 wiederholt. Damals, als Courage durch einen schwedischen Offizier
aus den Handen brutaler Soldaten gerettet wurde, befand sich Mannsfeld bei Bethlen Gabor in
Ungarn; die Beziehungen dieses Fursten zur Turkei und seine eigene Reise nach Konstantinopel,
von wo er uber Venedig nach England ging, um ein Hilfegesuch im Namen Bethlen's zu
uberbringen, mogen Veranlassung zu den Zeitungsgeriichten von seinem Uebertritt zum Islam
gegeben haben.

Die Aufzeichnungen der Landstorzerin beginnen mit dem ersten Act des Kriegsdramas, welches
sich nach dem Tode des Kaisers Matthias, der dem Frieden mit den bohmischen Standen nicht
abgeneigt schien, auf dem Boden des Konigreichs abspielte, zur Zeit als es dem jungen Konig
Ferdinand, bei dessen Regierungsantritt alle Hoffnung auf Versohnung aufgegeben wurde, eben
gelungen war, seinen Freund und Studiengenossen zu Ingolstadt, Maximilian Emanuel von
Baiern, fiir sich zu gewinnen, da nach der Wahl des Kurfiirsten Friedrich von der Pfalz zum Konig
von Bohmen seine Hausmacht zur Bekampfung der evangelischen Union nicht mehr ausreichend
erschien. Maximilian sammelte ein Heer bei Donauworth. Indessen hatten diplomatische
Unterhandlungen des gewandten Ferdinand, bei denen er das Gespenst des Calvinismus wirksam
in Erscheinung treten lief$, den Erfolg gehabt, die Bohmen zu isolieren, was durch den Vertrag zu
Ulm (3. Juli 1629) thatsachlich geschah. Maximilian ging sofort nach Oberosterreich, zwang die
protestantischen Stande zur Huldigung, vereinigte sich mit dem kaiserlichen Heere unter Karl
Bonaventura von Longueval, Grafen von Buquoi, in Unterdsterreich und zwang so die béhmische
Streitmacht, zum Schutz des Konigreichs abzuziehen. Die festen Platze in Niederosterreich
wurden theils verlassen, theils von den Baiern und Kaiserlichen genommen. Als zuletzt auch die
Belagerung des starken Drosendorf vor dem Anmarsch der siegreichen Armee aufgehoben
werden mulSte, wandten sich die Bohmen gegen Znaim nach Mahren; das kaiserliche Heer zog
darauf nach Budweis, wo der Feldzugsplan festgestellt wurde (im September). Buquoi wollte
zwar den Bohmen nach Mahren folgen, fiigte sich aber der Ansicht dal’ es gerathener sei, direct
auf Prag zu marschieren, und zwar noch vor Anbruch des Winters, der den Bohmen nur giinstig
sein konnte, um dem Feinde keine Zeit zu Verstarkungen und Befestigungsarbeiten zu lassen.
Wahrend der Baier sich gegen Wodnian an der Blanitz im Kreis Pissek wandte — es ist also ein
Irrthum Grimmelshausen's oder ein Druckfehler, wenn (Kap. 1l.) statt dessen Budweis genannt
wird —, zog Buquoi auf Pragatitsch, welches erst nach hartnackiger Gegenwehr seiner
Bewohner, und nachdem sich der Graf aus dem baierischen Lager durch Geschiitz verstarkt
hatte, im Sturm genommen wurde. Die erbitterten Truppen begannen nun die furchtbare
»Kirchweih«, welche Libuschka, das junge »furwitzige Ding«, aus der Stille des Hauses, in dem
sie aufgewachsen, in den Strudel des Lebens hinauswarf. Es sind an diesem Tage in dem
Stadtchen, welches heute kaum 4000 Einwohner zahlt, mehr als 1500 Menschen erschlagen
worden.

Es lag jetzt freilich in der Absicht der Kaiserlichen, auch Pilsen in ihre Gewalt zu bekommen,
aber dieser Plan wurde damals noch nicht ausgefiihrt; also auch hier ist Grimmelshausen
ungenau, denn erst 1621 ging die Stadt an Tilly verloren, der die Besatzung zum Theil durch
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Geld vermocht hatte, zu ihm tiberzugehen, wahrend die ubrigen mit Sack und Pack abzogen.
Dagegen ist die Erwahnung einer Verwundung Buquoi's (S. 16) richtig; er erhielt in einem
Gefecht bei Rakonitz (Ende October) gegen die Ungarn eine SchulSwunde am Schenkel.

Nach der Schlacht am WeiRen Berge ging Maximilian nach Baiern zuriick; den Fiirsten von
Lichtenstein hatte er zum Statthalter von Bohmen ernannt und ihm Tilly mit einem Theil der
Armee beigegeben, wahrend der Kurfurst von Sachsen zur Execution der Reichsacht in die
Lausitz abzog. Buquoi dagegen wandte sich iiber Deutschbrod nach Mahren. Libuschka folgte
mit ihrem Rittmeister seinen Fahnen. So kamen sie nach Iglau, waren zu Neujahr in Briinn, und
darauf in Olmiitz. Der weitere Marsch nach Ungarn im Frihling 1621 verlief anfangs gliicklich,
bis zur Belagerung von Neuhausel, die dem tapfern General das Leben kostete. Als nun gar
Bethlen Gabor's Vortrab heranriuckte, sah das kaiserliche Heer sich zum Riickzuge genothigt.
Libuschka's Geliebter kam mit einer flichtigen Abtheilung verwundet nach PrelRburg, wo er
starb. Die Belagerung der Stadt durch Bethlen mulste aufgegeben werden, was die Kaiserlichen
hauptsachlich der von Grimmelshausen erwahnten Hiulfe aus Mahren zu danken hatten.

Bei Weidhausen in den Schanzen, welche damals der Mannsfelder den Baiern iibergeben hatte,
finden wir die junge Witwe mit einem andern Manne wieder. Der Graf hatte sich in gefahrlicher
Lage befunden, da Ritterschaft und Stadte der Oberpfalz sich ergeben hatten. Er suchte sich
durch eine List zu helfen, indem er den Schein annahm, als wolle er mit seinem Heere in
kaiserliche Dienste treten; er war nach der Unterpfalz abgezogen und hatte erst hier die Maske
fallen lassen, wahrend wegen des gliicklichen Ereignisses in Prag und andern Stadten das
Tedeum gesungen und die Glocken gelautet wurden. Libuschka war bei Mingelsheim und
Wiesloch, wo die Baiern eine empfindliche Niederlage erlitten, unter Tilly bei Wimpfen gegen den
Markgrafen von Durlach, bei Hochst gegen den tollen Braunschweiger Christian, lag mit vor
Mannheim, welches im September 1622 accordierte, und verlieS nach der Blokade von
Frankenthal das Heer, wahrend Tilly's Truppen Winterquartiere in der Wetterau bezogen.

Der Lieutenant, der Libuschka schmahlich verlassen, war indessen in der Schlacht bei Fleury
gefallen. Es mul$ auffallen, dafs Grimmelshausen hier geradezu dem spanischen Heere den Sieg
zuschreibt, wahrend derselbe doch mit grofferm Recht von Mannsfeld und Herzog Christian in
Anspruch genommen werden konnte. Die Auffassung Grimmelshausen's weist direct auf das
»Theatrum Europaeum« als Quelle hin, wo ebenfalls Gonsalvo de Cordova als Sieger bezeichnet
wird, obgleich der ausfuhrliche Bericht iber die Schlacht das Gegentheil ergibt. Aber der Dichter
konnte ja unmoglich alles aus eigenen Erinnerungen schopfen, und das genannte grol3e
Sammelwerk, welches seit 1664 herauskam, schien eine zuverlassige Quelle zu sein. Dagegen
waren ihm die Ereignisse in Niedersachsen unter Tilly sehr genau bekannt. Wir wollen hier
Einzelnes hervorheben, was nur wenigen Historikern von Fach bekannt sein diirfte und fast der
Vermuthung Raum lafst, der Verfasser sei bei den erzahlten Ereignissen personlich zugegen
gewesen. Wirklich schickte Wallenstein die Herzoge Georg von Liuneburg und Heinrich Julius von
Sachsen-Lauenburg und die Obersten von Four, Hausmann und Cerbon dem Oberfeldherrn mit
7000 Mann zu FulS und zu Pferd zu Hulfe. Courage kam ihrer Erzahlung nach, wahrscheinlich mit
diesen Truppen, bei den »Hausern Gleichen« in der Nahe von Gottingen, die damals dem
Landgrafen von Hessen gehorten, zu den Tilly'schen, welche in jener Gegend ubel hausten;
namentlich hatte die als hessisches Lehn heimgefallene Herrschaft Plesse viel zu leiden. Im
Fruhling 1626 hatte hier das Regiment des Obersten Kronenberg Quartiere bezogen. Unter den
Gleichen liegt ein zu jener Zeit hessisches Gut Wittmarshof, das Tilly zerstort hatte. Eine
Compagnie des Herbersdorfer Regiments lag hier im Quartier.

Der weitere Verlauf des Feldzugs ist, kurz gefaf3t, folgender. Die Schlacht bei Lutter am
Barenberge wurde am 17. August geschlagen. Nachdem seine Armee sich zu Wolfenbiittel
einigermalien erholt hatte, lieS der Danenkonig sie jenseit der Unterelbe marschieren und
verlegte sein Hauptquartier zuerst nach Buxtehude, von da nach Stade. Die im Bremischen
gelegenen festen Platze waren mittlerweile in die Hande der Kaiserlichen gefallen. Auf dem
Landtage in Rendsburg versprachen nun die Stande, mit gesammter Hand die Gegenwehr zu
ergreifen. Es folgte bald daraus die zu Ende des 11. Kapitels erwahnte Einnahme von Hoya,
dessen Besatzung am 12. December, nachdem der erste Sturm abgeschlagen worden,
capitulierte. Der Konig hatte es auch auf Verden abgesehen, mufSte jedoch wegen der bei Hoya
erlittenen Verluste diese Absicht aufgeben. Indessen war auch die Versohnung des Herzogs
Friedrich Ulrich von Braunschweig mit dem Kaiser zu Stande gekommen; der Widerstand in
Niedersachsen war gebrochen, das danische Heer uber die Elbe bis nach Jutland gedrangt.

Den Erlebnissen in Italien liegen folgende Thatsachen zu Grunde. Der Tod des Herzogs Vincenz
Gonzaga von Mantua und Montserrat hatte zu ernstlichen Verwickelungen gefithrt. Durch den
Firsten war der nachste Agnat seines Hauses, der Herzog von Nevers, noch ausdricklich durch
Testament als Erbe eingesetzt worden. Die beiden Hauser von Habsburg erblickten darin eine
Gefahr fur ihren Einfluf$ in Italien zu Gunsten Frankreichs, das auch in der That dem legitimen
Nachfolger seine Hiilfe zusagte, und wiunschten seinem Vetter aus der zweiten Gonzagischen
Linie die Reichslehen zu verleihen, ein Plan, fur den sich auch Savoyen erklart hatte. Es wurde
jedoch ein Vergleich geschlossen, durch den Frankreich dem Herzog von Savoyen einen Theil
von Piemont restituirte und die begonnene Belagerung von Casale aufgehoben wurde. Doch
schon im folgenden Jahre sagte sich Savoyen von dem Vergleich los. Die Spanier unter Spinola
zogen wieder vor Casale, aber bei der kraftigen und geschickten Gegenwehr des Commandanten
Tohras ohne Erfolg. Nun riickten auch die Oesterreicher unter Colalto, Gallas, Altringer ein.
Mantua, seit dem November 1629 eingeschlossen, fiel im Juli des folgenden Jahres; die
Kaiserlichen hatten ein Einverstandnifs in der Stadt unterhalten, so wurde es moglich, in der
Nacht sich derselben auf Schiffen zu nahern, die Thore zu sprengen und die schwache Besatzung
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zu uberwaltigen. Die Folge war der Anfang von Unterhandlungen und der endliche
Friedensschlufs zu Chierasco, dessen Hauptbestimmung in der Anerkennung des Herzogs von
Nevers bestand. Die Verhandlungen waren das Werk Mazarin's, der hier zuerst Gelegenheit fand,
seine grofSen politischen Talente zu zeigen. In der letzten Zeit hatte die Pest Italien, namentlich
Venedig, Mailand, Mantua schwer heimgesucht. Deshalb wurde nach Beendigung des Feldzugs
die Heeresabtheilung, bei welcher Courage sich befand, in die kaiserlichen Erblande und zwar
ins freie Feld an der Donau verlegt.

Nach der Einnahme von Prag durch Wallenstein im Mai 1632, das seit November 1631 sich in
den Handen der Sachsen unter Arnheim (Arnim) befunden hatte, lebte die Landfahrerin in dieser
Stadt. Noch einmal verheirathet, begleitet sie ihren Mann wieder ins Feld bis zur Schlacht bei
Nordlingen, die sie wieder zur Witwe macht, folgt darauf der Armee, auf dem Marsch gegen den
Bodensee und nach Wiirtemberg, um sich in der Heimat ihres in Hoya gefallenen Hauptmanns,
der sie zum Erben seiner liegenden Giiter eingesetzt, hauslich niederzulassen. Nun geht es
abwarts, die fatale Episode mit Simplicissimus und ihre Liederlichkeit bringen sie um Haus und
Hof, und wir sehen sie wieder als Marketenderin bei den Weimarischen im armseligsten Aufzuge
mit einem gemeinen Musketier umherziehend, bis zum Gefecht bei Herbsthausen, wo der
baierische Generallieutenant von Mercy die Franzosen unter Turenne schlug. Sie gerath nun
unter eine Zigeunerbande, die sie nach BOohmen begleitet, wo zu Anfang des Jahrs 1645
Torstenson eingeruckt war. In diesem neuen Stande, der ihr auch in Friedenszeiten eine gewisse
abenteuerliche Freiheit gewahrte, findet das Leben der merkwirdigen Tochter Eva's einen
anstandigen Abschlufs. In spatern Jahren sollte sie — so erfahren wir aus einer der satirischen
Schriften Grimmelshausen's — den geliebten und gehalSten Simplicissimus noch einmal
wiedersehen. In GrielSbach, so erzahlt das im Jahr 1672 erschienene »Rathstiibel Plutonis oder
Kunst reich zu werden«, hatte sich eine aus den verschiedensten Standen zusammengesetzte
Gesellschaft eingefunden. Einst unternahm man unter Fithrung eines vornehmen Touristen, eines
»reisenden Landbeschauers«, einen Spaziergang in die Umgegend und stattete auch dem auf
seinem Bauerhofe lebenden »weit berufenen« Simplicissimus einen Besuch ab. Hier beginnt ein
Gesprach iiber das auf dem Titel genannte Thema, an dem auch der Knan und die Meuder
theilnehmen. Da erscheint plotzlich die alte Courage auf ihrem Maulesel; Simplicissimus holt
auch den alten StelzfulS Springinsfeld herbei. Die Gesellschaft hat die Simplicianischen Schriften
gelesen und kann nun die ehrenwerthe Sippschaft in der Nahe betrachten, und diese findet am
Ende ihrer Tage Gelegenheit, in leidenschaftsloser Beurtheilung das Sonst und Jetzt zu erwagen.

Die Leser des »Simplicissimus« erinnern sich des jungen Kriegsmanns, mit dem der Jager von
Soest im westfalischen Feldzuge gute Kameradschaft geschlossen hatte. Sie werden ihre
Erwartungen nicht zu hoch spannen, wenn sie in der zweiten Erzahlung dieses Bandes die

Geschichte seines Lebens: »Den seltzamen Springinsfeld«[3], zur Hand nehmen. Auch im
»Trutzsimplex« ist ihm keine Rolle angewiesen, die ihn besonders interessant erscheinen liefe.
Man mul$ den kleinen Roman nur im Zusammenhang des grofSern Ganzen, als Illustration einer
eigenthumlichen Seite des Kriegslebens betrachten, in dieser Beziehung als einen Pendant zur
»Landstorzerin Courage«.

Springinsfeld ist der Reprasentant der gewohnlichen Kriegsleute seiner Zeit, die eben nur
Soldaten sind und weiter nichts, von der Art, wie das Geschick oder die Neigung sie zu
Tausenden den Regimentern zufiihrte, wo manchem Fortuna hold war, die meisten aber ein
frihes Grab auf gruner Heide fanden; auch darin ein Seitenstiick zu Libuschka, daf$ beide, um
sich durchzuschlagen, ihre natirlichen Gaben: Muth und Ausdauer, Kraft und Schonheit, Humor
und Schlauheit, ihrem Geschlecht gemals ausnutzen. Solche Leute waren den Fihrern
willkommen; der fruhere Seiltanzer und Gaukler war frisch und gewandt, unerschrocken und
unbedenklich; sonst geistig nur mittelmallig begabt, leichtsinnig und nur des nachsten Tages
gedenkend, alles im geraden Gegensatz zu dem alten Kriegsgefahrten, der gegen des
Lebensende beider, als nach langer denn dreifSig Jahren der Zufall sie zusammenfuhrt, auf das
scharfste hervortritt. Der Bauerknabe aus dem Spessart hatte redlich wider die Wellen des
Stromes angekampft und war endlich zu Land geschlagen; das Kind des Gauklers hatte sich
treiben lassen, ohne nach Ruhe zu fragen, ja ohne dieselbe ertragen zu konnen, und mulfite
seinem guten Geschick danken, dals der alte Kamerad sich seiner erinnerte und ihn davor
bewahrte, ein verfehltes L.eben hinter dem Zaun oder besten Falls in einem Hospital zu enden.

In dem Namen schon ist der ganze Charakter des Abenteurers, damals wie heute fur jedermann
verstandlich, ausgesprochen, wenngleich Courage eine schalkhafte Geschichte erzahlt, welche
die Entstehung desselben auf eine besondere Veranlassung zuruckfiuhrt. Er gehort zu der Zahl
von Namen, die, alten volksthiimlichen Benennungen von Elben und Kobolden entnommen, in
Marchen und Sagen, vorziglich aber in Hexenprocessen vorkommen. Dieser Ursprung ist auch
darin erkennbar, dalS die meisten derselben an Wald und Feld erinnern. So ist z. B. Zum-Wald-
fliehen geradezu das Gegentheil von Spring-ins-Feld; andere sind: Hurlebusch, Hans vom Busch,
Griunlaub, Griunewald, Griinedel mit einer Bedeutung, die sogar an die franzosischen noms de
guerre, wie Sautebuisson, Jolibois, Verdelet anklingt. Spater wurden dieselben auf christliche
Teufel ubertragen und gingen als eigentliche Kriegsnamen, wo es galt den wahren Namen zu
verstecken, auf Soldaten, Rauber und Landfahrer iiber. In pseudonymen Fehdeerklarungen,
unter Droh- und Brandbriefen sind sie in Deutschland nicht selten.

Ich glaube, in diesen leichthingeworfenen Schilderungen ist ein grofSer Theil eigener
Erfahrungen und wirklich vorgefallener Geschichten aus dem Leben eines ehemaligen
Kriegsgefahrten Grimmelshausen's selbst niedergelegt, dessen Name in den Erinnerungen des
gereiften und zur Ruhe gekommenen Mannes mit mancher Soldatengeschichte verknipft war.
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Daftir sprechen auch die =zahlreichen und genauen geschichtlichen Details, die kaum
anderswoher als aus personlichen Erlebnissen und eigener Beobachtung geschopft sein konnen.
Den meisten Lesern unserer Sammlung wird der Zusammenhang der rasch und ohne
Ruhepunkte durch den alten Kriegsknecht erzahlten Begebenheiten schwer verstandlich sein; fiur
diese sind die folgenden Bemerkungen bestimmt, nicht fir den Kenner der Geschichte, der sich
uberall selbst zurecht finden wird; naturlich missen wir auf vollkommene Klarstellung jeder
Einzelheit verzichten.

Springinsfeld's Soldatenlaufbahn beginnt unter Spinola in der Pfalz, er war bei der Belagerung
von Frankenthal im October 1621 unter Gonsalvo de Cordova, und kam zu Tilly eben vor der
ungliicklichen Schlacht bei Wiesloch, dann bei Wimpfen und im Lohner Bruch bei Stadtlohn
gegen Herzog Christian von Braunschweig. Nach Beendigung des danischen Krieges ging er mit
Libuschka nach Italien. Mit dem Obersten Johann Altringer (gefallen 1634 bei Landshut) kehrte
er nach Deutschland zurick, diente in Niedersachsen und nahm an den Hauptereignissen,
Schlachten und Belagerungen im Holsteinschen, in Thuringen und Hessen, eine Zeitlang auf
schwedischer Seite, theil, nachdem er gefangen genommen; zog unter Pappenheim nach
Westfalen, dann vor Hameln und gegen Banner bei Magdeburg. Mit Pappenheim's gliicklichem
Stern war er darauf wieder in Westfalen, darauf bei den Schanzen vor Mastricht gegen Bavadis
und die Hessen, vor Wolfenbuttel und Hildesheim, bis er mit des Generals Scharen zu
Wallenstein stiels. Nach der Schlacht bei Lutzen, als in der Nacht darauf die kaiserliche Armee
zunachst nach Leipzig und gleichsam fliichtig, obgleich von den Siegern unverfolgt, nach
Bohmen marschirte, begann fur unsern Abenteurer, der eben noch daran gedacht hatte, Offizier
zu werden, eine trostlose Zeit. Er hatte alles, was er besals, verloren und mufite, von den
Altringerschen erkannt, wieder bei seinem alten Regiment eintreten, womit die lustige
Freireuterschaft, die er eine Zeitlang gefuhrt, ein Ende hatte. Er mufSte nun bei Kempten und
Memmingen und gegen den schwedischen Obersten Forbus als Dragoner dienen, und lag,
nachdem das Regiment mit Wallenstein nach Schlesien gekommen war, an der Pest danieder. Als
er wieder zu seinem Regiment kam, war das Trauerspiel zu Eger beendet; der junge Konig
Ferdinand hatte selbst die Fiihrung eines 60000 Mann starken Heers iibernommen.

Springinsfeld's weitere Erlebnisse bewegen sich in ziemlich bekannten Ereignissen; er kampfte
mit Altringer und Johann de Werth gegen die Schweden bei Landshut auf der Brucke, nach der
Vereinigung mit dem Cardinal-Infanten Ferdinand bei Nordlingen. Inzwischen war das Biundnifs
mit Frankreich zu Stande gekommen. Der Heeresabtheilung Philipp von Mannsfeld's wurde
durch Bernhard von Weimar scharf zugesetzt, und auch Springinsfeld's Regiment war bis auf
einen kleinen Rest zusammengeschmolzen. In Westfalen von den Hessen gefangen, mufite er nun
im Erzstift Koln gegen die Kaiserlichen dienen, half bei Kempten den Generalmajor Wilhelm
Grafen von Lambboy aus dem Felde schlagen und gelangte, als die Franzosen unter dem Grafen
Guebriant sich nach Frankreich zurickzogen, wieder zu seinem Regiment. So ging es in kleinen
Gefechten weiter bis zur Affaire von Rottweil; besonders hier scheinen die erzahlten Einzelheiten
auf eigener Anschauung zu beruhen. Der geschichtliche Verlauf ist folgender.

Die Weimarischen, in der Absicht, iiber die Donau in Baiern einzubrechen, hatten den Rhein
uberschritten und zogen uber den Schwarzwald auf Rottweil; der Generalmajor Reinhold von
Rosen riickte im November 1643 vor die feste Stadt Balingen, die er fur unvertheidigt hielt, fand
dieselbe aber von den Baiern schon besetzt und verlegte seine 1200 Reiter in das naheliegende
Dorf Geislingen. Davon hatte aber der General Spork durch einen Bauern Nachricht erhalten und
fihrte nur mit 520 Pferden einen nachtlichen Ueberfall aus, der so glanzend gelang, dafs die
feindliche Reiterei grofStentheils niedergehauen, 200 Mann mit einer Anzahl hoherer Offiziere
gefangen wurden, und Rosen selbst nur mit wenigen Leuten auf ein benachbartes Schlof§
entkam. Um diesseit des Rheins einen festen Punkt fiir ihre Operationen zu haben, machten dann
Guebriant und Ranzow den Versuch, Rottweil zu nehmen; dies gelang erst nach tapferster
Gegenwehr und nach der todtlichen Verwundung des franzosischen Generals durch Capitulation.
Da jedoch die Gegend wegen Mangels an Fourrage fiir Winterquartiere sich als ungeeignet
erwies, entschlofS man sich, in die Landstrecken von Millen bis Donaueschingen einzurucken.
Die Stabe mit allem Geschiitz und zwei Regimentern zu Fuls kamen in Tuttlingen zu liegen; die
ubrigen unter Ranzow und Rosen erhielten ihren Stand in der Umgegend. Nun hatten die
Kaiserlichen und Bairischen unter dem Herzog von Lothringen, Melchior von Hatzfeld und Franz
von Mercy die Donau iuberschritten und erfuhren hier die Stellung des Feindes. Der
Reitergeneral Johann von Werth fihrte den Vortrab; durch Walder und Engpéasse ging der
Marsch direct auf die Stadt, wo das Heer, wegen heftigen Schneewetters unbemerkt, am 23.
November a. St. 1643 anlangte. Die Ehre des ersten Angriffs wurde dem Regiment des
kurbairischen Obersten Johann Wolff zutheil, zu dem Springinsfeld gehorte; derselbe erfolgte auf
das weimarische Geschiitz bei der Kirche unter dem SchloS Homburg so rasch, dall das
Hauptquartier den Verlust erst bemerkte, als die Wolffischen die eroberten Stiicke gegen die
Stadt kehrten; auch das Schlols war bald genommen. Reinhold von Rosen zeigte sich zwar abends
vor Tuttlingen, zog sich aber bald zuriick, verfolgt von dem Oberstwachtmeister Caspar von
Mercy (gefallen bei dem Angriff der franzosischen Armee auf die bairischen Schanzen vor
Freiburg im Juli 1644); dieser vernichtete drei Brigaden Fulsvolk, wahrend Johann von Werth die
feindliche Reiterei bei Miillen verjagte; bald befand sich die gesammte schwedische Armee
sammt den Franzosen in voller Flucht, und das Hauptquartier mulfste sich auf Gnade und
Ungnade ergeben. Rosen, durch die Besatzung von Rottweil verstarkt, ging durch das Kinziger
Thal bei Neuenburg uber den Rhein nach dem Elsal3; ein Theil des geschlagenen Heeres war in
die Schweiz entkommen. Dies war die sogenannte »Tuttlinger KirchmefS«, die den Schweden
mehr als dreiSig Regimenter kostete.

Kaum weniger heftig waren die Kampfe des folgenden Sommers 1644. Ueberlingen ergab sich im
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Mai. Im Juli beginnt die Belagerung von Freiburg durch die Baiern. In den Gefechten vor der
Stadt begegnen wir auch Rosen wieder und dem Obersten von Kirnreuter (Kurnrieder), den
Springinsfeld den »Kiirbereuter« nennt. Nach dreizehn Stiirmen ging die Stadt an Mercy tuber.
Die unter dem Herzog von Enghien und Turenne, die zum Entsatz zu spat kamen, um die
Schanzen gefiihrten Gefechte waren so blutig, dafs Johann de Werth eines ahnlichen Kampfes
sich nicht erinnerte; besonders heils ging es den 4. August am Burghalder Berg her. Nach der
Besetzung Freiburgs ging es gegen Villingen, darauf ins Wirtembergische und die Unterpfalz.
Springinsfeld war mit bei Mannheim, wo Rosen sich mit 300 Mann befand, und half die Stadt mit
Sturm nehmen. Rosen selbst entkam mit wenigen Leuten in einem Nachen iiber den Rhein, die
ubrigen wurden niedergemacht. Darauf mufSte Hochst accordiren. Mercy und de Werth hatten
sich nach der Bergstrale gewandt; hier wurde das Stadtchen Bensheim, nachdem Bresche
geschossen und die Mauern auf Leitern erstiegen, im Sturm genommen. Bei dieser Gelegenheit
fiel der Oberst Wolff, als er abends mit einer Fackel gegen das Thor lief, durch einen Schul§ aus
der Stadt. Springinsfeld deutet nur kurz an, wie dort gehaust wurde; alles, was Waffen trug,
wurde niedergemacht. Wahrscheinlich war Springinsfeld's Regiment dabei besonders thatig; er
verschweigt, dals dasselbe zusammen mit dem Sporkeschen die Stadt Wiesbaden erstiegen, alles
rein ausgeplindert, viele Birger erschlagen, selbst die Frauen und Madchen nicht verschont
und, wie das »Theatrum Europaeum« sich ausdrickt, »eine unerhorte Schande getrieben hatte«.
Weinheim war besser davongekommen, indem es sich auf Discretion ergab, wobei die Offiziere
gefangen genommen, die Soldaten aber unter ein junges Regiment, das Kolbische, gesteckt
wurden. Die ferner nur beilaufig erwahnte Belagerung und Uebergabe des festen Schlosses
Nagold, dessen Besatzung aus Franzosen bestand, an den bairischen Feldzeugmeister Baron von
Rauschenberg erfolgte erst am 8. December 1645.

Die Begebenheiten, mit denen das folgende Jahr beginnt, sind verstandlich erzahlt. Der von
Springinsfeld erwahnte Geleen oder Gleen (Gottfried) war in Baiern bis zum Feldmarschall
gestiegen, darauf in kaiserliche Dienste getreten und in den Grafenstand erhoben worden. In der
Schlacht bei Allerheim wurde der linke Flugel unter dem Marschall Grammont geschlagen,
wahrend der rechte, von Turenne personlich gefihrt, einen vollstandigen Sieg davontrug, wobei
die Baiern vierzig Fahnen verloren (3. August n. St.). Vielleicht dieses Ungliicks wegen geht
Grimmelshausen leicht dariiber hin. Hier fiel Mercy, Geleen gerieth mit mehreren hohern
Offizieren in franzosische Gefangenschaft, wurde jedoch bald wieder entlassen und tibernahm
das Commando fur den gefallenen General.

In den October 1646 fallt die erfolglose Belagerung der Stadt Augsburg durch die Schweden
unter Wrangel. Auf besondern Befehl des Kurfirsten war kurz vorher der Oberst Franz Royer
oder Rouyer mit seinem Regiment mitten durch die Schweden in der Stadt angelangt; er ist
derselbe, an den Weinheim iiberging; er war, bei Allerheim gefangen, wieder freigegeben und
wird nun als Stadtcommandant von Augsburg genannt. Als die kaiserlich-kurfirstliche Armee
zum Entsatz anrickte, sahen sich die Schweden zum Abzug gezwungen; in den Gefechten vor der
Stadt fand »der junge Kolb« besonders Gelegenheit sich auszuzeichnen. Royer blieb in Augsburg
bis zum bairischen Armistitium, welches am 6. Marz 1647 mit Schweden und Frankreich
abgeschlossen, aber bekanntlich am 14. September schon gekiindigt wurde.

Mit den von Springinsfeld im 19. Kapitel erwahnten »Generalspersonen« sind der General der
Reiterei Johann de Werth und der Generalwachtmeister Spork gemeint. Der Kaiser hatte unter
dem 14. Juli ein Mandatum avocatorium an die gesammten Kriegsleute der bairischen Armee
»aller Grade und Nationen, als des Heil. Romischen Reichs Volker«, erlassen. Der Kurfurst
antwortete mit einem Schreiben an die Generale und Obersten, um dieselben zu beruhigen; dies
gelang ihm so vollstandig, dal sie jenen beiden Mannern den Gehorsam aufkiindigten. De Werth
und Spork gelangten mit nur geringer Begleitung nach Pilsen.

Zum Verstandnil der sehr vorsichtig gehaltenen Erzahlung werden die folgenden, dem
»Theatrum Europaeum« (Theil VvI. S. 57 fg., wo die Acten, Ausschreiben und Berichte uber die
Maximilian Emanuel schmerzlich beruhrende Angelegenheit mitgetheilt werden) entnommenen
Notizen geniigen. Werth hatte fir die Truppen, die er nach Oesterreich fithren wollte, und zwar
fir die Regimenter Werth Spork, Lapierre, Jungkolb, einen Theil von Fleckenstein und Walbote
und die Kreutzischen Dragoner als Einstellungsort die Gegend bei Vilshofen an der Donau
bestimmt; die iibrigen waren nach einem andern Platz beordert, darunter der Oberst Schoch.
Nur dieser neben Kreutz und Guschenitz soll um den wahren Zweck des Rendezvous gewulst
haben. Die in der Oberpfalz liegenden Regimenter waren dem Befehl von vornherein nicht
nachgekommen, ebensowenig der im zwanzigsten Kapitel neben Lapierre genannte Oberst Elter.
Alle ubrigen kehrten zu ihrer Pflicht und in ihre frihern Quartiere zuriick. Auf Werth's Kopf
setzte der Kurfiirst einen Preis von zehntausend Thalern, und gegen alle Mitschuldige erging ein
von den Kanzeln zu verlesender Haftbefehl. Gegen Spork scheint man mit weniger Eifer
vorgegangen zu sein. Schoch entkam mit seinem Regiment nach Tirol; Kreutz wurde in
Regensburg, als er Durchzug begehrte, angehalten und in Haft genommen, der Commandant
aber, der mit ihm unter einer Decke spielte, liels ihn entkommen. Die Meuterei, iiber welche nun
weiter berichtet wird, kann ich nicht genauer nachweisen. Es wird dies eine von dem
Werth'schen Handel unabhangige Militarrevolte gewesen sein, fiir die man die Zeit des
Waffenstillstandes als gunstig ansah, und wie sie, nur in groflerm MalSstabe, auch bei den
Weimarischen vorkamen. Vielleicht hangt die Maliregel damit zusammen, die Maximilian nach
dem kurzen Bericht des »Theatr. Europ.« (V, 1293) gegen einige Regimenter, das Lullstorfsche,
Salische, Stahlische und Luppische, ergreifen mulste. Dieselben wurden reformiert, die Offiziere
abgedankt, die gemeinen Knechte untergesteckt. Moglich, dals auch unser Abenteurer bei dieser
Gelegenheit seinen Abschied erhielt.
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Zu derselben Zeit resiginierte Gleen, um nach den Niederlanden zu gehen. Royer war als Geisel
nach Regensburg geschickt, aus dem schwedischen Hauptquartier dagegen der Oberst Horn
nach Augsburg.

Die letzte Dienstzeit Springinsfeld's fallt in eine Periode der Miserfolge in der kaiserlichen
Armee, die nach dem alten Glick unter energischen Fiuhrern um so schmerzlicher empfunden
wurde. Das Heer scheint den Grund derselben in der Fuhrung der Generale Holzapfel, genannt
Melander, und des Grafen von Gronsfeld gefunden zu haben. Der letztere wurde im folgenden
Jahre nach Minchen gefihrt, um sich wegen seiner Nachlassigkeit, namentlich in der
Vertheidigung des Lechstroms zu verantworten; er blieb bis 1649 in Haft.

Als die alte Unruhe wieder erwachte, die Liederlichkeit und die Gaunernatur den Abenteurer von
Haus und Hof trieben, war es langst in Deutschland Friede geworden. So entschlof er sich, uber
die Grenzen des Vaterlandes hinaus dem Kriege nachzuziehen. Er gedachte mit Nicolaus Zrinyi
gegen die Turken zu fechten, ging aber zu den kaiserlichen Fahnen, denen er sein Leben
hindurch gefolgt war. Wann dies geschehen, dafiir fehlt in seiner ganz allgemein gehaltenen
Erzahlung jeder Anhaltspunkt. Zrinyi tritt erst mit dem Jahre 1664 in den Zenith seines Ruhmes
ein. Unter der »letzten Hauptaction« (Kap. 22) kann jedoch nur der unter Montecuculi erfochtene
Sieg bei St. Gotthard an der Raab im August 1664 verstanden werden, welchem ein von den
Tirken angebotener, auf zwanzig Jahre geschlossener Friede folgte. Als nach der Niederlage
Rakoczi's in Ungarn und nach der Eroberung von Neuhdausel die Turken in aller Form den Krieg
erklarten, hatte Frankreich eine Heerschar von funftausend Mann zur Hulfe Oesterreichs
gesandt.

Bis dahin war der Krieg auf Candia gegen die Republik Venedig im ganzen ziemlich lassig
gefuhrt, auch um die Hauptstadt war bislang mit geringem Erfolge gekampft worden. Der
Friedensschlul$ erlaubte jetzt den Tirken, eine bedeutende Streitmacht auf den Kriegsschauplatz
zu werfen, und zu Anfang 1667 lagen unter personlicher Anfuhrung des Grof3veziers mehr als
dreiBigtausend Mann vor Candia. Die Generale Barbaro und Villa schickten sich zu kraftiger
Gegenwehr an. Von beiden Seiten wurde an Minen und Contreminen gearbeitet, wobei die
Turken gegen zehntausend Mann verloren haben sollen. Als endlich im folgenden Jahre
spanische, franzosische und braunschweig-lineburgische Truppen anlangten, falste die
bedrangte Besatzung neue Hoffnung. Aber die franzosische Abtheilung wurde unter den Mauern
der Stadt vollstandig geschlagen und verliel die Insel im September, auf die Halfte
zusammengeschmolzen. In der Stadt lagen nur noch viertausend Mann, und der Feind war den
Vertheidigungswerken so nahe gekommen, dafS die Capitulation unvermeidlich war. Der Friede
mit der Republik folgte bald darauf, den 17. September 1668.

Der Gedanke, die Zeitgeschichte in einen Roman zu verweben, war nicht neu. Dietrich von
Werder, der selbst eine Zeitlang Inhaber und Fiithrer eines schwedischen Regiments gewesen,
hatte in Episoden seiner »Dianea« (1644 nach Loredano), jedoch vorsichtig, indem er die Namen
in Anagramme versteckte, einen Versuch gemacht. Auch dem weitschweifigen Buchholz, in den
oben erwahnten »Heldengeschichten« war es, wie er selbst sich dessen rithmte, gelungen,
»auller der ganzen Theologie und Philosophie in erbaulichen Discursen auch den ganzen
DreiBigjahrigen Krieg durch Veranderung etlicher weniger Umstande mit einzubringen«. Aber
wie anders gestaltet sich das alles bei Grimmelshausen! Was dort als unniitze Spielerei eines
Pedanten erscheint — denn ein Zweck ist doch uberhaupt nicht einzusehen — ist hier der
furchtbare Boden, auf dem mit Leben und Blut begabte Menschen erwachsen und die lebendige
Handlung sich auswirkt.

Grimmelshausen lafst den alten Landsknecht, der dem verlockenden Klange der venetianischen
Werbetrommel nicht hatte widerstehen konnen und als Kriippel zuriickkehrte, bald darauf mit
Simplicissimus zusammentreten. Die Geschichte seines Lebens wird also im Winter 1669 auf 70,
kurz nach dem »Trutz Simplex«, geschrieben sein, was auch mit den ubrigen Angaben stimmt.

Sein wistes Leben endete nach kurzer Ruhe in der Stille und dem Frieden eines
Schwarzwaldthales, unter dem Dach des trefflichen Freundes, dem es endlich noch gelungen
war, die Seele des schwer zuganglichen alten Gesellen zu retten, nachdem er ihn zu christlicher
Erkenntnif§ und einem ehrbaren Wandel bekehrt hatte.

Damit ist der engere Kreis der Simplicianischen Schriften geschlossen. Die Anknupfung der
beiden noch ubrigen Erzahlungen und deren Verbindung untereinander ist, wie oben schon
gezeigt wurde, wenn auch kunstlicher und loser, doch in ansprechender Weise hergestellt. Wenn
gerade hier das Wunderbare mehr noch als anderswo in den Gang der Darstellung eingreift, so
ist zu bedenken, dall Grimmelshausen, wie er immer zu thun pflegt, unmittelbar aus dem
Aberglauben und der Marchen- und Sagenwelt des Volkes geschopft hat. Fur unsere Zeit freilich,
die auch in dieser Beziehung dem alten Volksbewulstsein sich entfremdet, wird eine kurze
Ausfithrung des Hauptgehalts der benutzten Motive nicht fiir iiberfliissig gehalten werden.

In der Gabe der Unsichtbarkeit ist ein aus dunkelm Alterthum stammender Aberglaube zu
erkennen, der in verschiedenen Formen auftritt, z. B. im Besitz eines Ringes, wie ihn der
Lydierkonig Gyges trug, im germanischen Gotterglauben unter den »Wunschdingen« als
Tarnkappe. Hier ist das Zauberwerkzeug das Nest eines Vogels. Jakob Grimm (»Deutsche
Sagen«, 1, 40) kennt fiir diesen Glauben keine andere Quelle als eben Grimmelshausen's
»Springinsfeld«. Er meint, der Name hange mit einer gleich der Mandragora oder der Alraun
zauberkraftigen Pflanze, dem Zweiblatt, zusammen, das allgemein in den neuern Sprachen
»Vogelnest« genannt werde. Aber in der That lebt der Glaube noch heute im Volke (in
Niedersachsen, im Furstenthum Gottingen und Grubenhagen). Ein Vogel tragt einen unsichtbar
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machenden Stein oder ein Kraut in sein Nest — genau so falt es Grimmelshausen —, um
dasselbe vor Gefahren sicher zu stellen. Diese Kraft ist unter andern dem Heliotrop eigen; auch
Iwein verdankte die Unsichtbarkeit einem in einen Ring gefalsten Stein (Hartmann von Aue,
»Iwein«, Abent. Il, V. 1203 fg.). Unter den in Deutschland einheimischen Pflanzen besitzt sie das
Farrnkraut, dessen Same, der freilich nur in der Johannisnacht zeitig wird, z. B. zufallig in den
Schuh gefallen sofort den Menschen aus aller Augen verschwinden lafst. Dall das Nest im Wasser
sichtbar bleibt, beruht auf der im gesammten Alterthum verbreiteten Vorstellung von der
reinigenden, allem Bosen feindlichen Kraft des Elements, die jeden Zauber bricht, und erscheint
durch Ideenverbindung auf den Spiegel ubertragen, der im Volksglauben auch unsichtbar
anwesende Geister erblicken lafit.

Die Episode von dem Tode des Leiermadchens schlieSt sich unmittelbar an den Fund des
kostlichen, doch in unrechter Hand gefahrlichen Schatzes. Dieser Gefahr war ihr Gefahrte, der
schon einmal mit einem Spiritus familiaris in Noth gekommen, und zwar ebenfalls durch die
Schuld eines Weibes, glicklich entgangen. Seine bose Ahnung sollte an der Besitzerin, die sofort
damit verschwand, in Erfillung gehen. Lange genug hatte die leichtfertige Dirne allerhand
Gaunerstreiche, Neckereien und Spuk damit ausgefiithrt, als sie auf den Gedanken kam, ein
grolSartigeres Zauberdrama, eine Feerie im romantischen Stil, worin sie selbst die Hauptrolle
ubernahm, in Scene zu setzen, ohne zu ahnen, dal das prosaische Fatum des modernen
Weltalters, die Justiz, dem Lustspiele einen tragischen Schlufs anhangen werde. Die Wahl des
Stoffes ist sehr gliicklich; sie entnahm denselben einer der reizendsten Geschichten aus den
Volksbichern des sechzehnten Jahrhunderts: wie eine uberirdische Jungfrau einen sterblichen
Menschen durch ihre Liebe beglickt. Grimmelshausen hat zwei in der Dichtung getrennte
Ueberlieferungen miteinander verbunden, wie sie denn wirklich auf Einer urspringlichen
Auffassung beruhen werden. Ein mittelhochdeutsches Gedicht, um das Jahr 1300 verfalst, nach
einer nun verlornen Strallburger Handschrift zuerst 1480, dann ofter gedruckt, 1580 von Johann
Fischart bearbeitet, zuletzt neu herausgegeben von Oskar Janicke (»Altdeutsche Studien«, Berlin
1871), erzahlt die Sage in folgender Gestalt: Ritter Petermann von Temringen, vom Schlof$
Stauffenberg in der Ortenau, wollte am Pfingsttag frih zur Messe nach NufSbach reiten, da fand
er unterwegs eine wunderschone Frau auf einem Felsen sitzend. Schon lange, sagte sie, habe sie
ihn erwartet, schon lange sei sie ihm in Liebe zugethan, seit er ein Pferd uberschritten; tiberall
habe sie ihn geschirmt im Kampf, beim Turnier wie im Stirmen und Streiten. Sie werden einig,
sich zu verbinden, und der Ritter geht die einzige ihm gestellte Bedingung freudig ein: »nimm
welche du willst, doch nie ein ehelich Weib!« So leben sie zusammen; auf seinen Wunsch ist sie
bei ihm, daheim und draufSen, wo auch seine Ritterschaft ihn hinfihrt. Als er einst mit Ehre und
Gut heimkehrte, lagen ihm die Verwandten an, sich endlich ein Weib zu suchen. Er bleibt
standhaft und erneuert der Geliebten sein Gelibde, aber in banger Ahnung warnt sie ihn vor dem
Treubruch, er werde sonst in drei Tagen sterben miissen. Als es sich darauf begab, dall zu
Frankfurt ein Romischer Konig gewahlt wurde, stellte auch er sich am Hoflager ein. Da dringt
auch der Konig in ihn und bietet ihm die einzige Nichte, die Erbin von Karnten, zur Braut; auch
jetzt kann er sich nicht entschliefSen, und erst als die allein seligmachende Kirche in der Person
eines Bischofs sich einmischt und ihm die Holle heil macht, gibt er nach. In der Nacht kindigt
ihm die schmerzlich Betrogene die nahe Erfiilllung seines Geschicks an, wenn er nicht jetzt noch
von seinem Vorhaben abstehe; als naheres Vorzeichen werde er ihren nackten Fuld erblicken.
Aber der Mann halt alles fur Betrug des Teufels. Die Braut halt ihren Einzug auf der Burg, die
Hochzeit wird gefeiert, da stofSt plotzlich der schonste Frauenfuls durch die Decke des Saales.
Nun bestellt der Ritter sein Haus und stirbt. Die junge Braut gelobt, in einem Kloster dem
Vermahlten treu zu bleiben.

Es tritt hier, was wir nur andeuten konnen, die Beziehung der Sage zum germanischen
Gotterglauben noch deutlich kennbar hervor. Stauffenberg's Geliebte ist als Walkire
aufzufassen, als »Wiinschelweib« oder »Wunschmadchen«. Der »Wunsch«, wodurch eigentlich
und ursprunglich ihr Zusammenhang mit Odin angedeutet wird, steht ihr zu Gebot, wahrend die
spatere Anschauung den Namen von der Gabe ableitet, zu erscheinen, so oft der Geliebte sie
herbeiwiinscht. Sie kann ihm Glick und Reichthum zuwenden. Auch darin gleicht sie den
Walkiiren, dalS sie unsichtbar den Auserwahlten hiitet und ihn schitzend in den Kampf begleitet.
Doch alles das sammt ihrer Liebe ist Bedingungen unterworfen, die sie selbst nicht aufheben
kann. Auch das ist ein alter Zug, dal der Umgang mit gottlichen Frauen das Leben der Helden
kurzt; meist werden sie in der Blite des Lebens hinweggerafft; so selbst in dem Mythus von
Aphrodite und Anchises im griechischen Goétterglauben.

Die »Melusina«, 1456 aus dem Franzosischen von Thiiring von Ringolfingen Ubertragen, seit dem
ersten Druck (Straffburg um 1474) bis in unsere Tage ein weitverbreitetes Volksbuch, beruhrt
sich in den Grundziigen damit; Melusina ist jedoch entschieden eine Nixe, eine »Meerfein«, und
das Ende ist anders gewandt. Sie verleiht einem Grafen von Poitiers alles Gluck, Liebe und
Treue, Sieg, Ehre, Reichthum, aber unter der Bedingung, daf$ er nie nach ihrem Ursprung noch
jemals nach ihrem Thun und Lassen an einem bestimmten Wochentage fragen wolle, sonst werde
jegliches Unheil iber ihn kommen und er sie auf ewig verlieren. Er bricht wie der Temringer
seinen Schwur und beschlielst reuig sein Leben in einem arragonischen Kloster. Die Verbindung
mit der ersten Sage wird bei Grimmelshausen dadurch vermittelt, dafS das Leiermadchen sich
Minolanda, Melusinnes Schwestertochter, nennt. Konig Helias hatte noch zwei zauberkundige
Tochter, die vielleicht die Sage kannte, denn der Name erinnert an Minne, Meerminne. Eine
solche ist auch in der localen Ueberlieferung, wie sie in Baden und am Schwarzwald zu Hause
ist, die Geliebte des Stauffenbergers. Peter Diemringer, von der Jagd heimkehrend, findet sie an
einem Born unfern NulSbachs. Sie nennt sich selbst ein »Mimmelchen« — der Mummelsee liegt
in der Nachbarschaft —; des Ritters Namen hat sie den Jagern abgehort. Das ubrige stimmt
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ungefahr: statt des Romischen Kaisers ist es ein frankischer Herzog, der den Diemringer fur
seine Thaten auf einem Heerzuge mit der Hand seiner Tochter belohnen will. Als dieser von der
Hochzeit heimkehrend durch einen seichten FIuB reitet, wird er plotzlich von stiirmisch
heranbrausenden Wellen fortgerissen.

Auch in dem Zauberspiel der Simplicianischen Leirerin stirbt der ungetreu gewordene
Wanderbursch, aber auch die Schauspielerin bufst ihren Frevel. Das Zaubergerath iberdauert die
Katastrophe, um als Leitmotiv von dem Verfasser der Simplicianischen Schriften noch ferner
verwandt zu werden.

Die vorliegende Ausgabe des »Trutz Simplex« beruht auf dem einzigen bisjetzt bekannten Druck.
Derselbe geht dem mit der Jahrzahl 1670 bezeichneten »Springinsfeld« voraus und ist also
unmittelbar nach oder noch wahrend der Abfassung der »Continuation« oder des sechsten Buchs
des »Simplicissimus« geschrieben, aber nicht eher im Druck erschienen. Es wiirde also die
Annahme nicht irren, dies sei zu Anfang 1669 geschehen. Das von mir benutzte Exemplar der
Gottinger Bibliothek ist dem »Springinsfeld« vorgebunden. Den Text, den ich gewahlt, denselben,
fir den auch Keller sich entschieden hat, halte ich nach reiflicher Erwagung fiir den besten, ohne
jedoch die Frage beantworten zu wollen, ob der zweite bekannte Druck aus demselben Jahre eine
rechtmalSige Wiederholung oder ein Nachdruck sei. Druckfehler sind stillschweigend verbessert;
eine Aenderung ist nur da in den Anmerkungen angegeben, wo dieselbe der Rechtfertigung
bedurfte, wahrend einzelne Eigenthiimlichkeiten der Rechtschreibung, soweit es die fir unsere
ubrigen Publicationen und speciell fir den »Simplicissimus« angenommenen Grundsatze
erlaubten, beibehalten worden sind.

Den »Anhang« moge der Leser als eine, wenn an sich nicht sehr bedeutende, doch immerhin
interessante Beigabe betrachten. Der erneuerte Abdruck der »Gaukel-Tasche« findet seine
Berechtigung schon darin, dals das Titelblatt des »Springinsfeld« dieselbe erwarten lat. Was
den Inhalt und den Gebrauch derselben betrifft, so gibt dariber die ausfiihrliche Beschreibung
der Scene (»Springinsfeld« Kap. VII), wo Simplicissimus auf seine alten Tage noch einmal als
Gaukler auftritt, geniigende Auskunft. Die Jahrzahl 1670 bestatigt auch das, was der Schreiber
(»Springinsfeld« Kap. V1) von seiner Absicht sagt, das Buchlein zu veroffentlichen. Dasselbe war
bisjetzt nur durch die Gesammtausgabe bekannt, wo es unmittelbar auf den »Ersten Barnhauter«
folgt. Die alte Originalausgabe, die der unsrigen zu Grunde gelegt worden ist, befindet sich
ebenfalls auf der Universitatsbibliothek zu Gottingen; die grofSe Seltenheit erklart sich leicht aus
der Verwendung als Spielzeug. Ein zweites Exemplar besitzt Herr Wilhelm Seibt in Frankfurt,
dessen gefalliger Mittheilung ich diese Nachricht verdanke. Ein fiir den Kenner der
Simplicianischen Literatur sehr erfreulicher Aufsatz in der »Frankfurter Zeitung« (1876, Nr. 230
Morgenblatt) enthalt auch einen Bericht iiber Seibt's Entdeckung, dafs die Holzschnitte, welche
die Verse illustrieren, von Jobst Amman sind, und dafS Grimmelshausen's Verleger,
wahrscheinlich I. I. Felsecker, die Originalstocke zu des genannten Kinstlers schonem, sehr
selten gewordenen Kartenbuch: »Kunstliche und wolgerissene Figuren in ein neues Kartenspiel«
u.s.w. (Nurnberg 1588. 4.) fur den Druck verwandt hat.

Das bekannte Marchen vom »Ersten Barnhauter« ist der »Gaukel-Tasche« auch in der alten
Ausgabe vorgedruckt. Die Art und Weise, wie Grimmelshausen dasselbe erzahlt, ist in der
Darstellung so vortrefflich, dal$ wir uns nicht entschlielen mochten, dasselbe beiseite zu lassen.
Wegen der verwandten Auffassungen dirfen wir auf der Brider Grimm »Kinder- und
Hausmarchen« (Nr. 100 und 101) verweisen, die sich in jedermanns Handen befinden. Den
Anmerkungen (Bd. I1I, S. 181 fg.) haben wir wenig hinzuzufugen. Das zweite Grimm'sche
Marchen, ebenfalls »Der Barenhauter« genannt, stimmt mit dem Grimmelshausen'schen am
meisten uberein; dort ist der Vater der drei Tochter ein Mann, dem der Landsknecht Geld
gegeben, hier ein reicher Kunstkenner, der die durch den Teufel fir seinen Schiitzling gemalten
Bilder sammt dessen Reichthiimern besitzen mochte, ein Zug, der in dem ersten der Marchen:
»Des Teufels rufSiger Bruder«, darin sein Gegenstuck findet, dalS ein Konig von der in der Holle
gelernten Kunst des Soldaten so entzickt wird, dals er ihm eine seiner Tochter verspricht. Die
osterreichische Fassung kenne ich nur aus Happel's »GrofSten Denkwiirdigkeiten der Welt« (11,
712). Die Geschichte spielt in einer Stadt, wo noch die »Abbildung derselben auf einer Tafel«
aufbewahrt wird. Statt der verlornen Schlacht bei Nikopolis unter Sigismund 1396 wird die
Niederlage des christlichen Heeres bei Varna 1414 wunter Ladislav genannt. Die
Wahrscheinlichkeit, dal Grimmelshausen aus dem Volksmunde geschopft, wiirde diese
Abweichung genigend erklaren.

Zum SchlulS sei es gestattet, hier eine Anmerkung zum ersten Kapitel des »Simplicissimus« zu
vervollstandigen. Grimmelshausen spricht iiber die Sucht geringer Leute, sobald sie es zu
einigem Wohlstand gebracht, als vornehme Herren aufzutreten und von altem Adel sein zu
wollen, wenn auch ihre Voraltern niedrige oder selbst unehrliche Gewerbe getrieben haben:
»obgleich ihr ganzes Geschlecht von allen 32 Anichen her also besudelt und befleckt gewesen,
als des Zuckerbastels Zunft zu Prag immer sein mogen.« Aus Seibt's erwahnten Mittheilungen,
die mir erst nach dem Drucke des ersten Theils der zweiten Auflage zukamen, sehe ich, daf3 in
Nicl. Ulenhart's Erzahlung »Isaak Winterfelder und Jobst von der Schneid« (Augsburg 1617. 8.
Vgl. Goedeke Grundrifs, S. 432), einer Uebersetzung von Cervantes' Novelle »Rinconete vy
Cortadillo«, deren Schauplatz nach Prag verlegt wird, das Oberhaupt aller Gauner und Dirnen
dieser Stadt »Zuckerbastel« genannt wird. Grimmelshausen wird also die Ulenhart'sche
Bearbeitung gekannt haben. Meine Erklarung des Namens scheint daneben bestehen zu konnen.
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FuBnoten:

: [1] Vgl den Titel S. 3 dieses Bandes. Auf der Riickseite stehen im Original — zur Erklarung
des vorgehefteten Kupferstichs Courage als Zigeunerin auf einem Maulesel unter ihrer
: Bande, allerlei Toilettengegenstande auf der Erde verstreuend — folgende Verse: :
5 Erklarung des Kupfers :
: oder :
5 Die den geneigten Leser anredende Courage. 5

: Ob ich der Thorheit Kram hier gleich herunter streue,

: So wirf' ichs drum nicht weg, um daf es mich gereue,

: DaB ich ihn hiebevor geliebet und gebraucht, 5
: Sondern dieweil er jetzt zu meinem Stand nichts taugt. Haarpuder brauch' :
' ich nicht, noch Schmink, noch Haar zu krausen;

: Mein ganzer Anstrich ist nur Salbe zu den Lausen, :
: Tracht sonsten nur nach Gold und mach mir das zu nutz,

: Und was ich mége thun dem Simplici zum Trutz. :

: [2] S. 52 dieses Bandes Zeile 2 mufd es statt »seiner leiblichen Frauen Tochter« heifSen:
5 seine leibliche Frau Tochter. :

[3] Titelkupfer: Der Stelzfull mit der Geige.
Auf der Riuckseite des Titels:

' Vor Zeiten nennt man mich den tollen Springinsfeld, '
Da ich noch jung und frisch mich tummelt in der Welt,
: Zu werden reich und grof$ durch Krieg und Kriegeswaffen, :
: Oder, wenn das nit glickt, soldatisch einzuschlafen. :
Mein Fatum, was that das, die Zeit und auch das Gluck?
' Sie stimmten in ein Horn, zeigten mir ihre Tiick. '
Ich wurd des Glickes Ball, must wie das Gliuck umwalzen,
: Mich lassen richten zu, daf3 ich nun brauch ein Stelzen, :
: Stelz jetzt vors Bauren Thiir im Land von Haus zu Haus, :
: Bitt den ums liebe Brot, den ich so oft jagt aus, :
Und zeig der ganzen Welt durch mein armselig Leben,
Dal3 theils Soldaten jung alte Bettler abgeben.
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Trutz Simplex

Oder

Ausfuhrliche und wunderseltzame

Lebensbeschreibung

Der Erzbetrugerin und Landstorzerin

Courage,

Wie sie anfangs eine Rittmei-

sterin, hernach eine Hauptmannin, ferner
eine Leutenantin, bald eine Marketenterin,
Musquetiererin und letzlich eine
Zigeunerin abgegeben, Meisterlich
agiret und ausbindig
vorgestellet:

Eben so lustig, annehmlich un nutzlich

zu betrachten als Simplicissimus
selbst.

Alles miteinander

Von der Courage eigner Per-

son, dem weit und breit bekannten Simpli-
cissimo zum VerdrulS und Widerwillen, dem
Autori in die Feder dictirt, der sich vor
diSmal nennet
Philarchus Grossus von Trommenheim,
auf Griffsberg &c.

Gedruckt in Utopia, bei Felix Stratiot.

Kurzer, doch ausfiuhrlicher Inhalt und Auszug der
merkwiirdigsten Sachen eines jeden Capitels dieser lust-
und lehrreichen Lebensbeschreibung der Erzlandstorzerin
und Zigeunerin Courage.

Das erste Capitel. Grundlicher und nothwendiger Vorbericht, weme zu
Liebe und Gefallen und aus was dringenden Ursachen die alte Erzbetriigerin,
Landstorzerin und Zigeunerin Courage ihren wundernswiirdigen und recht seltzamen
Lebenslauf erzahlet und der ganzen Welt vor die Augen stellet.

Das zweite Capitel. Jungfrau Lebuschka (hernachmal genante Courage)
kommt in den Krieg und nennet sich Janco, muls in demselben eine Zeitlang einen
Kammerdiener abgeben; dabei vermeldet wird, wie sie sich verhalten und was sich
Verwunderliches ferner mit ihr zugetragen.

Das dritte Capitel. Janco vertauschet sein edles Jungferkranzlein bei einem
resoluten Rittmeister um den Namen Courage.

Das vierte Capitel. Courage wird darum eine Ehefrau und Rittmeisterin,
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weil sie gleich darauf wieder zu einer Witwe werden muste, nachdem sie vorhero den
Ehestand eine Weile lediger Weise getrieben hatte.

Das funfte Capitel. Was die Rittmeisterin Courage in ihrem Witwenstand
vor ein ehrbares und ziichtiges, wie auch verruchtes gottloses Leben gefiihret, wie
sie einem Grafen zu Willen wird, einen Ambassador um seine Pistolen bringet und
sich andern
mehr, um reiche Beute zu erschnappen, willig unterwirft.

Das sechste Capitel. Courage kommt durch wunderliche Schickung in die
zweite Ehe und freiete einen Hauptmann, mit dem sie trefflich glickselig und
vergniigt lebte.

Das siebente Capitel. Courage schreitet zur dritten Ehe und wird aus
einer Hauptméannin eine Leutenantin, triffts aber nicht so wol als vorhero, schlagt
sich mit ihrem Leutenant um die Hosen mit Prigeln und gewinnet solche durch ihre
tapfere Resolution und Courage; darauf sich ihr Mann unsichtbar macht und sie
sitzen lafst.

Das achte Capitel. Courage halt sich in einer Occasion trefflich frisch, haut
einem Soldaten den Kopf ab, bekommt einen Major gefangen und erfahrt, dafl ihr
Leutenant als ein meineidiger Ueberlaufer gefangen und gehenket worden.

Das neunte Capitel. Courage quittirt den Krieg, nachdem ihr kein Stern
mehr leuchten wil und sie fast von jederman vor einen Spott gehalten wird.

Das zehnte Capitel. Courage erfahret nach langem Verlangen, Wiinschen
und Begehren, wer ihre FEltern gewesen, und freiet darauf wiederum einen
Hauptmann.

Das elfte Capitel. Die neue Hauptmannin Courage ziehet wieder in den
Krieg und bekam einen Rittmeister, Quartiermeister und gemeinen Reuter durch ihre
heldenmalSige Tapferkeit in einem blutigen Gefecht gefangen; verleurt darauf ihren
Mann und wird eine unglickselige Witwe.

Das zwolfte Capitel. Der Courage wird ihre treffliche Courage auch
wieder trefflich von dem ehedessen von ihr gefangnen Major eingetrankt, wird
jedermans Hur, darauf nackend ausgezogen und muld eine gar schandliche Arbeit
verrichten, wird aber endlich von einem Rittmeister, den sie auch vorhero gefangen
bekommen, erbeten, dafl ihr nicht etwas Aergers widerfuhr, und darauf auf ein
Schlol8 gefiihrt.

Das dreizehnte Capitel. Courage wird als ein grafliches Fraulein auf
einem Schlof8 gehalten, von dem Rittmeister gar oft besucht und trefflich bedienet,
aber endlich auf Erfahrung der Eltern des liebhabenden Rittmeisters durch zween
Diener gar listig aus dem SchloS nach Hamburg gebracht und daselbst elendiglich
verlassen.

Das vierzehnte Capitel. Courage wirft ihre Liebe auf einen jungen

Reuter, der einen Corporal, so ihme Horner aufsetzen wolte, also zeichnete, dals er
des Aufstehens vergals. Darauf wird ihr Liebster harquebusirt, die Courage aber mit
Steckenknechten vom Regiment geschicket, die zweien Reutern, so Gewalt an sie
legen wolten, ziemlich tibel mitfuhre, da ihr ein Musquetierer zu Hiilfe kame.

Das funfzehnte Capitel. Courage halt sich bei einem Marketenter auf; ein
Musquetierer verliebt sich trefflich in sie, dem sie etliche gewisse Conditiones
vorschreibet, wie sie den Ehestand lediger Weise mit ihme treiben mochte; wird auch
darauf eine Marketenterin.

Das sechzehnte Capitel. Courage nennet ihren Courtisan, den
Musquetierer, mit dem Namen Springinsfeld, dem ein Fanderich, auf der Courage
Anstalt, gar listig ein paar groRer Horner aufsetzet, darzu der Courage vermeinte
Mutter treulich hilft; kurz, sie ziehet ihn trefflich bei der Nasen herum und schicket
sich stattlich in den Handel.

Das siebzehnte Capitel. Der Courage widerfahrt ein lacherlicher Posse,
den ihr eine Kiirschnerin auf Anstiften einer italidnischen Putanin erwiesen, als sie
eben bei einem vornehmen Herrn beim Nachtimbild war; sie bezahlet aber sowol die
Putanin als die Kirschnerin wieder redlich und ausbiindig, macht auch einem
Apotheker ein wunderliches Stuckchen.

Das achtzehnte Capitel. Die gewissenlose Courage erkauft von einem
Musquetierer einen Spiritum Familiarem, empfindet darbei grofSes Gliick, und gehet
ihr alles nach Wunsch und Willen von statten.

Das neunzehnte Capitel. Courage richtet ihren Springinsfeld zu allerlei
Schelmenstiicklein trefflich ab, der sich bei einer vornehmen Dame vor einen
Schatzgraber ausgibt, in den Keller gelassen wird, darauf etliche kostbare Kleinodien
listig erpracticirt und bei Nacht von Courage aus dem Keller gezogen wird.

Das zwanzigste Capitel. Courage nebenst ihrem Springinsfeld bestiehlt

zween Mailander auf unerhorte Weise, indeme sie dem einen, der sehen wolte, was in
ihrer Hiitten vor ein Gepolter war, und den Kopf zum Guckloch aussteckte, mit
scharfem Essig in die Augen spritzte, dem andern aber den Weg mit scharfen Dornen
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verlegte.

Das einundzwanzigste Capitel. Courage wird von ihrem Springinsfeld
im Schlaf mit Ohrfeigen angepacket und ubel zugerichtet, der aber, nachdem er

erwachet, sie demiithig um Gnade und Verzeihung bittet, welches doch nichts helfen
wil.

Das zweiundzwanzigste Capitel. Courage wird von ihrem
Springinsfeld im Schlaf aus dem Bett nur im Hemd gegen des Obristen Wachtfeuer
zugetragen, daruber sie erwacht und jammerlich zu schreien beginnet, dal3 alle
Officierer zulaufen und des Possens lachen; sie schaffet ihn darauf von sich und gibt
ihm das beste Pferd, nebenst 100 Ducaten und dem Spiritu Familiari.

Das dreiundzwanzigste Capitel. Courage heurathet wiederum einen
Hauptmann, wird aber dessen, ehe er kaum bei ihr erwarmet, wieder beraubet, lasset
sich darauf auf ihres ersten Hauptmanns Giiter in Schwabenland nieder und treibt ihr
Hurenhandwerk wie zuvor, doch gar vorsichtig, mit den eingequartierten Soldaten.

Das vierundzwanzigste Capitel. Courage bekommt eine unflatige
Krankheit, reiset darauf in den Saurbronnen und macht mit Simplicio Kundschaft; als

er sie betreugt, betreugt sie ihn redlich wieder und 1lat ihm ihrer Magd neugebornes
Kind vor seine Thir legen nebenst schriftlichem Bericht, als ob es Courage mit ihm
erzeugt hatte.

Das funfundzwanzigste Capitel. Courage treibet mit einem alten
Susannen-Mann in ihrem Garten wungebiithrliche Handel, als eben zween

Musquetierer auf einem Baum Birnen mauseten und der eine aus Unvorsichtigkeit
die geraubten Birnen alle fallen liel3; dariiber die Courage mit ihrem alten Liebhaber
vertrieben, endlich offenbaret und der Stadt verwiesen wird.

Das sechsundzwanzigste Capitel. Courage wird eine Musquetiererin,
schachert darbei mit Tabak und Brantewein. Ihr Mann wird verschicket, welcher

unterwegs einen todten Soldaten antrifft, den er ausziehet und, weil die Hosen nicht
herunter wolten, ihm die Schenkel abhaut, alles zusammen packet und bei einem
Bauren einkehret, die Schenkel zu Nachts hinterldasset und reifSaus nimmt; darauf
sich ein recht lacherlicher Pols zutragt.

Das siebenundzwanzigste Capitel. Nachdem der Courage Mann in
einem Treffen geblieben und Courage selbst auf ihrem Maulesel entrunnen, trifft sie
eine Zigeunerschar an, unter welchen der Leutenant sie zum Weib nimmt; sie sagt
einem verliebten Fraulein wahr, entwendet ihr daruber alle Kleinodien, behalt sie
aber nicht lang, sondern mul3 solche wol abgeprigelt wieder zustellen.

Das achtundzwanzigste Capitel. Courage kommt mit ihrer Compagnie
in ein Dorf, darinnen Kirchweih gehalten wird, reizet einen jungen Zigeuner an, eine

Henne todt zu schielen; ihr Mann stellet sich, solchen aufhenken zu lassen; wie nun
jederman im Dorf hinauslief, diesem Schauspiel zuzusehen, stahlen die
Zigeunerinnen alles Gebratens und Gebackens und machen sich samt ihrer ganzen
Zunft eiligst und listig darvon.
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Das erste Capitel.

Grindlicher und nothwendiger Vorbericht, weme zu Liebe und Gefallen und
aus was dringenden Ursachen die alte Erzbetrugerin, Landstorzerin und
Zigeunerin Courage ihren wundernswiirdigen und recht seltzamen
Lebenslauf erzdhlet und der ganzen Welt vor die Augen stellet.

Ja — werdet ihr sagen, ihr Herren — wer solte wol gemeint haben, daR sich die alte Schelll4]
einmal unterstehen wirde, dem kiinftigen Zorn Gottes zu entrinnen? Aber was wolt darvor sein?

Sie muB wol, dann das Gumpenl®] ihrer Jugend hat sich geendigt, ihr Muthwill und Vorwitz hat
sich gelegt, ihr beschwertes und geangstigtes Gewissen ist aufgewacht, und das verdrossene
Alter hat sich bei ihr eingestellt, welches ihre vorige tberhaufte Thorheiten langer zu treiben
sich schamet und die begangene Stick langer im Herzen verschlossen zu tragen ein Ekel und
Abscheu hat. Das alte Rabenaas fahet einmal an zu sehen und zu fihlen, dafS der gewisse Tod
nachstens bei ihr anklopfen werde, ihr den letzten Abdruck abzunoéthigen, vermittelst dessen sie
unumganglich in ein andere Welt verreisen und von allem ihrem hiesigen Thun und Lassen
genaue Rechenschaft geben mufS. Darum beginnet sie im Angesicht der ganzen Welt ihren alten
Esel von uberhaufter Last seiner Beschwerden zu entladen, ob sie vielleicht sich um so viel
erleichtern mochte, dafl sie Hoffnung schopfen konte, noch endlich die himmlische
Barmherzigkeit zu erlangen.

Ja, ihr liebe Herren, das werdet ihr sagen. Andere aber werden gedenken: Solte sich die Courage
wol einbilden dorfen, ihre alte zusammen gerumpelte Haut, die sie in der Jugend mit
franzosischer Grindsalb, folgends mit allerhand italian- und spanischer Schminke und endlich mit
egyptischer Laussalben und vielem Gansschmalz geschmieret, beim Feuer schwarz gerauchert
und so oft eine andere Farbe anzunehmen gezwungen, widerum weilS zu machen? Solte sie wol
vermeinen, sie werde die eingewurzelte Runzeln ihrer lasterhaften Stirn austilgen und sie
wiederum in den glatten Stand ihrer ersten Unschuld bringen, wann sie dergestalt ihre
Bubenstick und begangene Laster berichtsweis daher erzahlet, von ihrem Herzen zu raumen?
Solte wol diese alte Vettel jetzt, da sie alle beide FiilRe bereits im Grab hat, wann sie anders
wirdig ist, eines Grabs theilhaftig zu werden, diese Alte — werdet ihr sagen —, die sich ihr
Lebtag in allerhand Schand und Lastern umgewalzt und mit mehrern Missethaten als Jahren, mit
mehrern Hurenstiicken als Monaten, mit mehrern Diebsgriffen als Wochen, mit mehrern

Todstinden als Tagen und mit mehrern gemeinen Siinden als Stunden beladen, die, deren[6], SO
alt sie auch ist, noch niemal keine Bekehrung in Sinn kommen, sich unterstehen, sich mit Gott zu
versOhnen? Vermeinet sie wol, anjetzo noch zurecht zu kommen, da sie allbereit in ihrem
Gewissen anfahet mehr hollische Pein und Marter auszustehen, als sie ihre Tage Wolliiste
genossen und empfunden? Ja, wann diese unniitze abgelebte Last der Erden neben solchen
Wolliisten sich nicht auch in andern allerhand Erzlastern herum gewalzt, ja gar in der Bosheit
allertiefsten Abgrund begeben und versenkt hatte, so mochte sie noch wol ein wenig Hoffnung zu
fassen die Gnad haben konnen.

Ja, ihr Herren, das werdet ihr sagen, das werdet ihr gedenken, und also werdet ihr euch iber
mich verwundern, wann euch die Zeitung von dieser meiner Haupt- oder Generalbeicht zu Ohren
kommt. Und wann ich solches erfahre, so werde ich meines Alters vergessen und mich entweder
wieder jung oder gar zu Stucken lachen.

Warum das, Courage? Warum wirst du also lachen?

Darum, dal$ ihr vermeinet, ein altes Weib, die des Lebens so lange Zeit wol gewohnet und die ihr
einbildet, die Seele seie ihr gleichsam angewachsen, gedenke an das Sterben, eine solche, wie
ihr wisset daf$ ich bin und mein Lebtag gewesen, gedenke an die Bekehrung, und diejenige, so
ihren ganzen Lebenslauf, wie mir die Pfaffen zusprechen, der Hollen zugerichtet, gedenke nun
erst an den Himmel. Ich bekenne unverhohlen, dall ich mich auf solche Hinreis, wie mich die
Pfaffen uberreden wollen, nicht zu rusten, noch deme, was mich ihrem Vorgeben nach
verhindert, vollig zu resignirn entschliefSen konnen, als worzu ich ein Stiick zu wenig, hingegen
aber etlicher, vornehmlich aber zweier zu viel habe. Das, so mir manglet, ist die Reu, und was
mir manglen solte, ist der Geiz und der Neid. Wann ich aber meinen Klumpen Gold, den ich mit
Gefahr Leib und Lebens, ja, wie mir gesagt wird, mit Verlust der Seligkeit zusammen geraspelt,
so sehr halSte, als ich meinen Nebenmenschen neide, und meinen Nebenmenschen so hoch liebte
als mein Geld, so mochte vielleicht die himmlische Gabe der Reue auch folgen. Ich weil3 die Art
der unterschiedlichen Alter eines jeden Weibsbilds und bestatige mit meinem Exempel, dal3 alte

Hund schwerlich bandig zu machen. Die Choleral”] hat sich mit den Jahren bei mir vermehrt, und
ich kan die Gall nicht herausnehmen, solche, wie der Metzger einen Sau-Magen, umzukehren
und auszuputzen. Wie wolte ich dann dem Zorn widerstehen mogen? Wer wil mir die iiberhaufte

Phlegmaml8] evacuirn und mich also von der Tragheit curiren? Wer benimmt mir die
melancholische Feuchtigkeit und mit derselbigen die Neigung zum Neid? Wer wird mich
uberreden konnen, die Ducaten zu hassen, da ich doch aus langer Erfahrung weil3, dals sie aus
Nothen erretten und der einzige Trost meines Alters sein konnen? Damal, damal, ihr Herrn
Geistliche, wars Zeit, mich auf denjenigen Weg zu weisen, den ich euerm Rath nach jetzt erst
antreten sol, als ich noch in der Blit meiner Jugend und in dem Stand meiner Unschuld lebte;
dann ob ich gleich damals die gefahrliche Zeit der kiitzelhaften Anfechtung angieng, so ware mir
doch leichter gewesen, dem sanguinischen Antrieb, als jetzunder der ibrigen dreien argsten
Feuchtigkeiten gewaltsamen Anlauf zugleich zu widerstehen. Darum gehet hin zu solcher Jugend,
deren Herzen noch nicht, wie der Courage, mit andern Bildnissen befleckt, und lehret, ermahnet,

bittet, ja beschweret[®! sie, daR sie es aus Unbesonnenheit nimmermehr so weit soll kommen
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lassen, als die arme Courage gethan!

Aber hore, Courage, wann du noch nicht im Sinn hast, dich zu bekehren, warum wilst du dann
deinen Lebenslauf beichtsweis erzahlen und aller Welt deine Laster offenbarn?

Das thue ich dem Simplicissimo zu Trutz, weil ich mich anderer Gestalt nicht an ihm rachen kan;

dann nachdem dieser schlimme Vocativus mich im Saurbrunnen geschwangert (scilicet!!%)) und
hernach durch einen spottlichen Possen von sich geschafft, gehet er erst hin und ruft meine und
seine eigne Schand vermittelst seiner schonen Lebensbeschreibung vor aller Welt aus. Aber ich
wil ihm jetzunder hingegen erzahlen, mit was vor einem ehrbarn Zobelchen er zu schaffen
gehabt, damit er wisse, wessen er sich gerithmt, und vielleicht wiinschet, dals er von unserer
Histori allerdings still geschwiegen hatte; woraus aber die ganze ehrbare Welt abzunehmen, daf§
gemeiniglich Gaul als Gurrt!!], Hurn und Buben eins Gelichters und keins um ein Haar besser als
das ander sei.

Gleich und gleich gesellt sich gern, sprach der Teufel zum Kohler; und die Sunden und Sunder
werden wiederum gemeiniglich durch Stinden und Siinder abgestraft.
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[4] Schelle, »schellenlaute Thorin«.
[5] Gumpen, Springen, Hiipfen.
[6] deren, der, dat. wie o6fters bei Grimmelshausen.
I [71 Cholerg Galle. :
[8] Phlegmam Acc. als fem. genommen.

5 [9] beschweret, beschworet. 5



Das zweite Capitel.

Jungfrau Lebuschka (hernachmals genante Courage) kommt in den Krieg,
nennet sich Janco und mufl in demselben eine Zeitlang einen Kammerdiener
abgeben; dabei vermeldet wird, wie sie sich verhalten und was sich
Verwunderliches ferner mit ihr zugetragen.

Diejenige, so da wissen, wie die sclavonische Volker ihre leibeigne Unterthanen tractirn, dorften
wol vermeinen, ich ware von einem bohmischen Edelmann und eines Bauren Tochter erzeugt und
geboren worden.

Wissen und Meinen ist aber zweierlei; ich vermeine auch viel Dings und weils es doch nicht.
Wann ich sagte, ich hatte gewust, wer meine Eltern gewesen, so wiirde ich liigen, und solches

wére nicht das erste mal. Dieses aber weil ich wol, daR ich zu Bragoditz!!2] zartlich genug
auferzogen, zur Schulen gehalten und mehr als ein geringe Tochter zum Nahen, Stricken,
Sticken und anderer dergleichen Frauenzimmerarbeit angefuhrt worden bin. Das Kostgeld kam
fleifig von meinem Vatter; ich wuste aber drum nicht woher, und meine Mutter schickte

manchen GruR, mit deren ich gleichwol mein Tage kein Wort geredet. Als der Baierfiirst!!3! mit
dem Buquoy in Bohmen zog, den neuen Konig wiederum zu verjagen, da war ich eben ein
furwitzigs Ding von dreizehen Jahren, welches anfieng nachzutichten, wo ich doch herkommen

sein mochte; und solches war mein groRtes Anliegen!!#l, weil ich nicht fragen dorfte und von mir
selbst nichts ergriunden konte. Ich wurde vor der Gemeinschaft der Leut verwahrt wie ein
schones Gemal vorm Staub. Meine Kostfrau behielte mich immer in den Augen, und weil ich mit
andern Tochtern meines Alters keine Gespielschaft machen dorfte, sihe, so vermehrten sich

meine Grillen und Dauben[15], die der Furwitz in meinem Hirn ausheckte, aulSer welchen ich
mich auch mit sonst nichts bekimmerte.

Als sich nun der Herzog aus Baiern vom Buquoy separirte, gieng der Baier vor Budweis, dieser
aber vor Bragoditz. Budweis ergab sich bei Zeiten und that sehr weislich; Bragoditz aber
erwartet und erfuhr den Gewalt der kaiserlichen Waffen, welche auch mit den Halsstarrigen
grausam umgiengen. Da nun meine Kostfrau schmecktel16], wo die Sach hinaus wolte, sagte sie
zeitlich zu mir: »Jungfrau Libuschka, wann ihr eine Jungfrau bleiben wolt, so miist ihr euch
scheren lassen und Mannskleider anlegen; wo nicht, so wolte ich euch keine Schnalle um euer
Ehre geben, die mir doch so hoch befohlen worden zu beobachten.«

Ich dachte: was vor fremde Reden sein mir das!

Sie aber kriegte eine Scher und schnitte mir mein goldfarbes Haar auf der rechten Seiten
hinweg; das auf der linken aber lie3e sie stehen, in aller Mal§ und Form, wie es die vornehmste
Mannspersonen damals trugen.

»So, mein Tochter«, sagte sie, »wann ihr diesem Strudel mit Ehren entrinnet, so habt ihr noch
Haar genug zur Zierd, und in einem Jahr kan euch das ander auch wieder wachsen.«

Ich liele mich gern trosten, dann ich bin von Jugend auf genaturt gewesen, am allerliebsten zu
sehen, wann es am allernarrischten hergieng. Und als sie mir auch Hosen und Wamst angezogen,
lernte sie mich weitere Schritte thun, und wie ich mich in den Ubrigen Geberden verhalten solte.
Also erwarteten wir der kaiserlichen Volker Einbruch in die Stadt, meine Kostfrau zwar mit Angst
und Zittern, ich aber mit groRer Begierde, zu sehen, was es doch vor eine neue, ungewohnliche

Kiirbel!7] setzen wiirde. Solches wurde ich bald gewahr. Ich will mich aber drum nicht aufhalten
mit Erzahlung, wie die Manner in der eingenommenen Stadt von den Ueberwindern gemetzelt,
die Weibsbilder genothziichtiget und die Stadt selbst gepliindert worden, sintemal solches in dem
verwichenen langwierigen Krieg so gemein und bekant worden, dafS alle Welt genug darvon zu
singen und zu sagen weils. Dif§ bin ich schuldig zu melden, wann ich anders mein ganze Histori
erzahlen wil, daS mich ein teutscher Reuter vor einen Jungen mitnahm, bei dem ich der Pferde
warten und forragirn, das ist stehlen helfen solte. Ich nennete mich Janco und konte ziemlich
teutsch lallen, aber ich lieBe michs, aller Bohmen Brauch nach, drum nicht merken. Darneben
war ich zart, schon, und adelicher Geberden, und wer mir solches jetzt nicht glauben wil, dem
wolte ich wiinschen, dafs er mich vor 50 Jahren gesehen hatte, so wiirde er mir dessentwegen
schon ein ander gut Zeugnifs geben.

Als mich nun dieser mein erster Herr zur Compagnia brachte, fragte ihn sein Rittmeister,
welches in Wahrheit ein schoner junger tapferer Cavalier war, was er mit mir machen wolte. Er
antwortet: »Was andere Reuter mit ihren Jungen machen, mausen und der Pferde warten, worzu

die bohmische Art, wie ich hére, die beste sein soll. Man sagt vor gewiR: wo ein Béhm Kuder!!8!
aus einem Haus trage, da werde gewilllich kein Teutscher Flachs in finden.«

»Wie aber«, antwortet der Rittmeister, »wann er difs bohmisch Handwerk an dir anfieng und ritte
dir zum Probstick deine Pferd hinweg?«

»Ich wil«, sagt der Reuter, »schon Achtung auf ihn geben, bif ich ihn aus der Kitheweid!!9]
bringe.«

»Die Baurenbuben«, antwortet der Rittmeister, »die bei den Pferden erzogen worden, geben viel
bessere Reuterjungen als die Burgerssohne, die in den Stadten nicht lernen konnen, wie einem
Pferde zu warten. Zu dem dunkt mich, dieser Jung sei ehrlicher Leut Kind und viel zu héackel
auferzogen worden, einem Reuter seine Pferd zu versehen.«

Ich spitzte die Ohren gewaltig, ohne daf3 ich dergleichen gethan hatte, dals ich etwas von ihrem
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Discurs verstinde, weil sie teutsch redeten. Meine groSte Sorg war, ich mochte wieder
abgeschafft und nach dem geplunderten Bragoditz zuruckgejagt werden, weil ich die Trommeln
und Pfeifen, das Geschiitz und die Trompeten, von welchem Schall mir das Herz im Leib
aufhupfte, noch nicht satt genug gehort hatte. Zuletzt schickte sichs, ich weils nicht zu meinem
Gluck oder Ungluck, da mich der Rittmeister selbst behielte, dalS ich seiner Person wie ein Page
und Kammerdiener aufwarten solte; dem Reuter aber gab er einen andern bohmischen
Knollfinken zum Jungen, weil er ja einen Dieb aus unserer Nation haben wolte.

Also schickte ich mich nun gar artlich in den Possen; ich wuste meinem Rittmeister so trefflich zu
fuchsschwanzen, seine Kleidungen so sauber zu halten, sein weil leinen Zeug so nett zu
accomodirn und ihn in allem so wol zu pflegen, dall er mich vor den Kern eines guten
Kammerdieners halten muste. Und weil ich auch einen grofSen Lust zum Gewehr hatte, versahe
ich dasselbe dergestalten, dafd sich Herr und Knechte darauf verlassen durften; und dannenhero

erhielte ich bald von ihm, daR er mir einen Degen schenkte und mich mit einer Maultaschel20!
wehrhaft machte. Ueber das, dafl ich mich hierin so frisch hielte, muste sich auch jederman iiber
mich verwundern und vor die Anzeigung eines unvergleichlichen Verstands halten, dafS ich so
bald teutsch reden lernete, weil niemand wuste, daf3 ichs bereits von Jugend auf lernen missen.
Darneben beflisse ich mich aufs hochste, alle meine weibliche Sitten auszumustern und hingegen
mannliche anzunehmen; ich lernte mit Fleis fluchen wie ein anderer Soldat und darneben saufen
wie ein Burstenbinder, soff Bruderschaft mit denen, die ich vermeinte, dafl sie meines Gleichens
waren, und wann ich etwas zu betheuern hatte, so geschahe es bei Dieb- und Schelmenschelten,
damit ja niemand merken solte, warum ich in meiner Geburt zu kurz kommen oder was ich sonst
nicht mitgebracht.
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Fullnoten: 5

: [10] scilicet, ironisch, 6fter bei Grimmelshausen: wer es glauben will!

; [11] Gurre, schlechter Gaul. Die sprichwortliche Redensart noch gebrauchlich.
' [12] Bragoditz Pragatitz, jetzt Prachatitz in Bohmen, Prachiner Kreis.
[13] Vgl die Einleitung.

[14] Anliegen, Sorge, Kummer.
© [15] Dauben, Einbildungen.
[16] schmecken, riechen, merken.

[17] Kurbe, Kirbe, Kirchweih, Festlichkeit, wobei es wild hergeht; auch im
»Simplicissimus« ofters gebraucht.

: [18] Kuder, Werch, Heede. :
[19] aus der Kiheweid, aus seiner Heimat, in eine andere Gegend.
[20] Maultasche, Maulschelle, statt des Ritterschlags.



Das dritte Capitel.

Janco vertauschet sein edles Jungferkranzlein bei einem resoluten Rittmeister
um den Namen Courage.

Mein Rittmeister war, wie hieroben gemeldet, ein schoner junger Cavalier, ein guter Reuter, ein
guter Fechter, ein guter Tanzer, ein reuterischer Soldat und tiberaus sehr auf das Jagen verpicht;
sonderlich mit Windhunden die Hasen zu hetzen, war sein grofSter Spal8. Er hatte so viel Barts
ums Maul als ich, und wann er Frauenzimmerkleider angehabt hatte, so hatte ihn der Tausendste
vor eine schone Jungfrau gehalten. Aber wo komm ich hin? Ich muls meine Histori erzahlen. Als
Budweis und Bragoditz iiber, giengen beide Armeen vor Pilsen, welches sich zwar tapfer
wehrete, aber hernach auch mit jammerlichem Wiirgen und Aufhenken seine Straf empfieng. Von

dannen ruckten sie auf Rakonitz[Zl], allwo es die erste StoR im Feld setzte, die ich sahe. Und
damals wunschte ich ein Mann zu sein, um dem Krieg meine Tage nachzuhangen; dann es gieng
so lustig her, dals mir das Herz im Leib lachte. Und solche Begierde vermehrte mir die Schlacht
auf dem Weillen Berg bei Prag, weil die Unsere einen groflen Sieg erhielten und wenig Volk
einbufSten. Damals machte mein Rittmeister treffliche Beuten; ich aber lieRe mich nicht wie ein
Page oder Kammerling, vielweniger als ein Magdchen, sondern wie ein Soldat gebrauchen, der
an den Feind zu gehen geschworen und darvon seine Besoldung hat.

Nach diesem Treffen marschiert der Herzog aus Baiern in Oesterreich, der sachsische Churfiirst
in die Lausnitz, und unser General Buquoy in Mahren, des Kaisers Rebellen wiederum in
Gehorsam zu bringen. Und indem sich dieser letztere an seiner bei Rakonitz empfangenen
Beschadigung curiren lielSe, sihe, da bekam ich mitten in derselbigen Ruhe, so wir seinethalber
genossen, eine Wunden in mein Herz, welche mir meines Rittmeisters Liebwiirdigkeit hinein
druckte; dann ich betrachtete nur diejenige Qualitaten, die ich oben von ihm erzahlet, und
achtete gar nicht, dal er weder lesen noch schreiben konte und im tibrigen so ein roher Mensch
war, dalS ich bei meiner Treu schweren kan, ich hatte ihn niemalen horen oder sehen beten.Und

wann ihn gleich der weise Konig Alphonsus!?2] selbst eine schéne Bestia genant hatte, so ware
mein Liebesfeur, das ich hegte, doch nicht darvon verloschen, welches ich aber heimlich zu
halten gedachte, weil mirs meine wenig ubrighabende jungfrauliche Schamhaftigkeit also riethe.
Es geschahe aber mit solcher Ungeduld, dal§ ich, unangesehen meiner Jugend, die noch keines
Manns werth war, mir oft wiinschte, derjenigen Stelle zu vertreten, die ich und andere Leute ihm
zu Zeiten zukuppelten. So hemmte anfanglich auch nicht wenig den ungestimen und
gefahrlichen Ausbruch meiner Liebe, dall mein Liebster von einem edlen und nambhaften
Geschlecht geboren war, von dem ich mir einbilden muste, dafS er keine, die ihre Eltern nicht
kennete, ehelichen wirde; und seine Matresse zu sein, konte ich mich nicht entschlieSen, weil
ich taglich bei der Armee so viel Huren sahe preiSmachen.

Ob nun gleich dieser Krieg und Streit, den ich mit mir selber fithrte, mich greulich qualte, so war
ich doch geil und ausgelassen darbei, ja von einer solchen Natur, dal mir weder mein innerlichs
Anliegen noch die auferliche Arbeit und Kriegsunruhe etwas zu schaffen gab. Ich hatte zwar
nichts zu thun, als einzig meinem Rittmeister aufzuwarten; aber solches lernete mich die Liebe
mit solchem Fleils und Eifer verrichten, dal’ mein Herr tausend Eid vor einen geschworen hatte,
es lebte kein treuerer Diener auf dem Erdboden. In allen Occasionen, sie waren auch so scharf
gewesen, als sie immer wolten, kame ich ihme niemalen vom Rucken oder der Seiten, wiewol ichs
gar nicht zu thun schuldig war, und tberdas war ich allzeit willig, wo ich nur etwas zu thun
wuste, das ihm gefiele. So hatte er auch gar wol aus meinem Angesicht lesen konnen, wann ihn
nur meine Kleider nicht betrogen, dafl ich ihn weit mit einer anderen als eines gemeinen Dieners
Andacht geehrt und angebetet. Indessen wuchse mir mein Busen je langer je grofer, und druckte
mich der Schuh je langer je heftiger, dergestalt, dal’ ich weder von aufSen meine Briiste noch den
innerlichen Brand im Herzen langer zu verbergen getraute.

Als wir Iylaul?3! bestiirmet, Trebitz[?4] bezwungen, Znaim zum Accord gebracht, Briin und
Olmutz unter das Joch geworfen und meistenteils alle andere Stadte zum Gehorsam getrieben,
seind mir gute Beuten zugestanden, welche mir mein Rittmeister meiner getreuen Dienste wegen

alle schenkte, wormit ich mich trefflich mundirte!?5] und selbst zum allerbesten beritten machte,
meinen eignen Beutel spickte und zu Zeiten bei dem Marquetentern mit den Kerln ein Mals Wein
trank. Einsmals machte ich mich mit etlichen lustig, die mir aus Neid empfindliche Wort gaben,
und sonderlich war ein Feindseliger darunter, der die bohmische Nation gar zu sehr schmahete
und verachtete. Der Narr hielte mir vor, dal die Bohmen ein faulen Hund voller Maden vor ein
stinkenden Kas gefressen hatten, und foppte mich allerdings, als wann ich personlich darbei
gewesen ware. Derowegen kamen wir beiderseits zu Scheltworten, von den Worten zu
Nasenstubern, und von den StoSen zum Rupfen und Ringen, unter welcher Arbeit mir mein
Gegentheil mit der Hand in Schlitz wischte, mich bei demjenigen Geschirr zu ertappen, das ich
doch nicht hatte; welcher zwar vergebliche, doch morderische Griff mich viel mehr verdrosse, als
wann er nicht leer abgangen ware. Und eben darum wurde ich desto verbitterter, ja gleichsam
halber unsinnig, also daB ich aller meiner Stark und Geschwindigkeit zusammengebote und mich
mit Kratzen, Beiflen, Schlagen und Treten dergestalt wehrete, dal ich meinen Feind hinunter
brachte und ihn im Angesicht also zurichtete, dalS er mehr einer Teufelslarven als einem
Menschen gleich sahe. Ich hatte ihn auch gar erwiirgt, wann mich die andere Gesellschaft nicht
von ihm gerissen und Fried gemacht hatte. Ich kam mit einem blauen Aug darvon und konte mir
wol einbilden, dals der schlimme Kund gewahr worden, was Geschlechts ich gewesen; und ich
glaub auch, dals ers offenbart hatte, wann er nicht gefiirchtet, dall er entweder mehr StofRe
bekommen oder zu denen, die er allbereit empfangen, ausgelacht worden ware, um daf$ er sich
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von einem Magdchen schlagen lassen. Und weil ich sorgte, er mochte noch endlich schnellen!26],

sihe, so drehete ich mich aus.

Mein Rittmeister war nicht zu Haus, als ich in unser Quartier kam, sondern bei einer Gesellschaft
anderer Officier, mit denen er sich lustig machte, allwo er auch erfuhr, was ich vor eine Schlacht
gehalten, ehe ich zu ihm kam. Er liebte mich als ein resolutes junges Birschel, und eben darum

war mein Filz[27] desto geringer; doch unterlieRe er nicht, mir dessentwegen einen Verweis zu
geben. Als aber die Predigt am allerbesten war und er mich fragte, warum ich meinen Gegentheil
so gar abscheulich zugerichtet hatte, antwortet ich: »Darum, dalS er mir nach der Courage
gegriffen hat, wohin sonst noch keines Mannsmenschen Hande kommen sein.«

Dann ich wolte es verzwicken!?®] und nicht so grob nennen, wie die Schwaben ihre
zusammengelegte Messer, welche man, wann ich Meister ware, auch nicht mehr so unhoflich,
sondern unziichtige Messer heilsen miste. Und weil meine Jungfrauschaft ohnedas sich in letzten
Ziigen befand, zumalen ich wagen(?9! muste, mein Gegentheil wiirde mich doch verrathen, sihe,
so entblofSte ich meinen schneeweilsen Busen und zeigte dem Rittmeister meine anziehende
harte Bruste.

»Sehet, Herr«, sagte ich, »hie sehet ihr eine Jungfrau, welche sich zu Bragoditz verkleidet hat,
ihre Ehr vor den Soldaten zu erretten, und demnach sie Gott und das Glick in eure Hande
verfugt, so bittet sie und hofft, ihr werdet sie auch als ein ehrlicher Cavalier bei solcher ihrer
hergebrachten Ehr beschiitzen.«

Und als ich solches vorgebracht hatte, fieng ich so erbarmlich an zu weinen, dalS einer drauf
gestorben ware, es sei mein griindlicher Ernst gewesen.

Der Rittmeister erstaunete zwar vor Verwunderung und muste doch lachen, dals ich mit einem
neuen Namen viel Farben beschrieben hatte, die mein Schild und Helm fiithrte. Er trostete mich
gar freundlich und versprach mit gelehrten Worten, meine Ehre wie sein eigen Leben zu
beschiitzen; mit den Werken aber bezeugte er alsobalden, dafs er der erste ware, der meinem
Kranzlein nachstellte, und sein unzichtig Gegrabel gefiele mir auch viel besser als sein ehrlichs
Versprechen. Doch wehrete ich mich ritterlich, nicht zwar ihme zu entgehen oder seinen
Begierden zu entrinnen, sondern ihn recht zu hetzen und noch begieriger zu machen, allermafSen
mir der PofS so artlich angieng, dafs ich nichts geschehen liefSe, bifS er mir zuvor bei Teufelholen
versprach, mich zu ehelichen, unangesehen ich mir wol einbilden konte, er wiirde solches so
wenig im Sinn haben zu halten, als den Hals abzufallen. Und nun schaue, du guter Simplex, du
dorftest dir hiebevor im Sauerbrunnen vielleicht eingebildet haben, du seiest der erste gewesen,
der den suflen Milchraum abgehoben! Ach nein, du Tropf, du bist betrogen; er war hin, ehe du
vielleicht bist geboren worden, darum dir dann billich, weil du zu spat aufgestanden, nur der
Zeiger!30! gebiihrt und vorbehalten worden. Aber dif ist nur Puppenwerk gegen dem zu rechnen,
wie ich dich sonst angeseilt und betrogen habe, welches du an seinem Ort auch gar ordenlich von
mir vernehmen solt.
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FuBnoten:

[21] Rakonitz, Stadtchen in Bohmen, Regierungsbezirk Prag. '
[22] Alphonsus, Alfons X., Kénig von Leon und Castilien, reg. 1252 bis 1282, genannt der
Weise. Er war Gelehrter, Philosoph, Astronom. Von ihm sind die Alfonsinischen Tafeln.
Alfons V. von Aragonien, gest. 1458, wie H. Kurz glaubt, ist nicht gemeint.

[23] Iylau, Iglau, Mahren, Regierungsbezirk Brunn.
[24] Trebitz Trebitsch, Trzebicza, Flecken, Fahren, Kreis Iglau.
: [25] mundirte, montirte, ausristete.

[26] schnellen, in die Héhe, wieder zu stehen kommen.
E [27] Filz, Schelte, Strafrede. E
[28] verzwicken, zweideutig ausdriicken.
[29] wagen, Gefahr laufen.

' [30] Zeiger, Zieger, Kase. '



Das vierte Capitel.

Courage wird darum eine Ehefrau und Rittmeisterin, weil sie gleich darauf
wieder zu einer Wittib werden muste, nachdem sie vorhero den Ehestand eine
Weile lediger Weise getrieben hatte.

Also lebte ich nun mit meinem Rittmeister in heimlicher Liebe und versahe ihm beides die Stelle

eines Kammerdieners und seines Eheweibs. Ich qualte ihn oft, dal er dermalen einst3!! sein
Versprechen halten und mich zur Kirchen fithren solte; aber er hatte allzeit eine Ausrede,
vermittelst deren er die Sach auf die lange Bank schieben konte. Niemalen konte ich ihn besser
zu Chor treiben, als wann ich eine gleichsam unsinnige Liebe gegen ihn bezeugte und darneben

meine Jungfrauschaft wie des Jephthae Tochter!32] beweinte, welchen Verlust ich doch nicht
dreier Heller werth schatzte. Ja ich war froh, dafS mir solche als ein schwerer untraglicher Last
entnommen war, weil mich nunmehr der Furwitz verlassen. Doch brachte ich mit meiner

liebreizenden Importunitat so viel zuwegen, daR er mir zu Wien ein tolll33] Kleid machen lieRe
auf die neue Mode, wie es damalen das adeliche Frauenzimmer in Italia trug, so dafs mir nichts
anders manglete als die Copulation, und dafl man mich einmal Frau Rittmeisterin nennete,
wormit er mir eine grofSe Hoffnung machte und mich willig behielte. Ich dorfte aber drum
dasselbig Kleid nicht tragen, noch mich vor ein Weibsbild, viel weniger aber vor seine Gespons
ausgeben. Und was mich zum allermeisten verdrosse, war dif$, dafs er mich nicht mehr Janco,
auch nicht Libuschka, sondern Courage nante. Denselben Namen dhmten andere nach, ohne dafl
sie dessen Ursprung wusten, sondern vermeinten, mein Herr hieSe mich dessentwegen also, weil
ich mit einer sonderbaren Resolution und unvergleichlichen Courage in die allerdargste
Feindsgefahren zu gehen pflegte. Und also muste ich schlucken, was schwer zu verdauen war.
Darum, o ihr lieben Magdchen, die ihr noch euer Ehr und Jungfrauschaft unversehrt erhalten
habt, seid gewarnet und lasset euch solche so liederlich nicht hinrauben, dann mit derselbigen

gehet zugleich euere Freiheit in Duckas[®4 und ihr gerathet in ein solche Marter und Sclaverei,
die schwerer zu erdulden ist als der Tod selbsten. Ich habs erfahren und kan wol ein Liedlein
darvon singen. Der Verlust meines Kranzleins that mir zwar nicht wehe, dann ich hab niemal kein
Schlof8 darum zu kaufen begehrt; aber dieses gieng mir zu Herzen, daf$ ich mich noch deswegen
foppen lassen und noch gute Wort darzu geben muste, wolte ich nicht in Sorgen leben, dals mein
Rittmeister aus der Schul schwatzen und mich aller Welt zu Spott und Schand darstellen mochte.
Auch ihr Kerl, die ihr mit solcher betruglichen Schnapphahnerei umgehet, sehet euch vor, dals
ihr nicht den Lohn euerer Leichtfertigkeit von denen empfahet, die ihr zu billicher Rach beweget,
wie man ein Exempel zu Paris hat, allwo ein Cavalier, nachdem er eine Dame betrogen und sich
folgends an ein andere verheuraten wolte, wiederum zum Beischlaf gelockt, des Nachts aber
ermordet, elend zerstimmelt und zum Fenster hinaus auf die offene Strals geworfen wurde. Ich
mufS von mir selbst bekennen, wann mich mein Rittmeister nicht mit allerhand herzlichen
Liebsbezeugungen unterhalten und mir nicht stetig Hoffnung gemacht hatte, mich noch endlich
ohne allen Zweifel zu ehelichen, dafs ich ihm einmal unversehens in einer Occasion ein Kugel
geschenkt hatte.

Indessen marschierten wir unter des Buquoy Commando in Ungarn und nahmen zum ersten
PrelSburg ein, allwo wir auch unsere meiste Bagage und beste Sachen hinterlegeten, weil sich
mein Rittmeister versahe, wir wiirden mit dem Bethlen Gabor eine Feldschlacht wagen mussen.

Von dannen giengen wir nach S. Georgil3°], Possing, Moder und andere Ort, welche erstlich
gepliindert und hernach verbrennt wurden. Tyrnau, Altenburg und fast die ganze Insull36!]

nahmen wir ein, und vor Neusoll!37! kriegten wir einige Stofse, allwo nicht allein mein Rittmeister
todtlich verwundet, sondern auch unser General, der Graf Buquoy, selbsten niedergemacht
wurde, welcher Tod dann verursachte, dall wir anfiengen zu fliehen, und nicht authoreten, bifs
wir nach PreRburg kamen. Daselbst pflegte ich meinem Rittmeister mit ganzem Fleifs, aber die
Wundarzte prophezeiten ihm den gewissen Tod, weil ihm die Lung verwundet war. Derowegen
wurde er auch durch gute Leute erinnert und dahin bewegt, dal’ er sich mit Gott versohnet, dann
unser Regimentscaplan war ein solcher eiferiger Seelensorger, dals er ihm keine Ruhe liel3, bifs
er beichtet und communicirte. Nach solchem wurde er beides durch seinen Beichtvatter und sein
eigen Gewissen angespornt und getrieben, dal er mich mit ihme im Bette copuliren lielSe,
welches nicht seinem Leib, sondern seiner Seelen zum besten angesehen war. Und solches gieng
desto ehender, weil ich ihn uberredet, dafl ich mich von ihm schwanger befande. So verkehrt nun
gehets in der Welt her; andere nehmen Weiber, mit ihnen ehelich zu leben; dieser aber ehelichte
mich, weil er wuste, dal er solte sterben. Aus diesem Verlauf musten die Leute nun glauben, dafs
ich ihn nicht als ein getreuer Diener, sondern als seine Matrels bedient und sein Ungliick
beweinet hatte. Das Kleid kam mir wol zu der Hochzeitceremonien zu Paf3, welches er mir
hiebevor machen lassen; ich dorfte es aber nicht lang tragen, sondern muste ein schwarzes
haben, weil er nach wenig Tagen mich zur Wittib machte. Und damals gieng mirs allerdings wie

jenem Weib, die bei ihres Manns Begrébnis einem ihrer Befreundten, der ihr das Leid klagte[38],
zur Antwort gab: Was einer zum liebsten hat, fithrt einem der Teufel zum ersten hin.

Ich lielse ihn seinem Stand gemal prachtig genug begraben, dann er mir nicht allein schone
Pferd, Gewehr und Kleider, sondern auch ein schon Stiick Geld hinterlassen, und um alle diese
Begebenheit lieRe ich mir von dem Geistlichen schriftlichen Urkund geben, der Hoffnung,
dardurch von seiner Eltern Verlassenschaft noch etwas zu erhaschen. Ich konte aber auf fleiRiges
Nachforschen nichts anders erfahren, als daf er zwar gut edell3%] von Geburt, aber hingegen so

blutarm gewesen, dafl er sich elend behelfen miissen, wann ihm die Bohmen keinen Krieg
geschickt oder zugericht hatten. Ich verlore aber zu PrefSburg nicht allein diesen meinen

[S. 21]

[S. 22]

[S. 23]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_31_31
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_32_32
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_33_33
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_34_34
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_35_35
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_36_36
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_37_37
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_38_38
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_39_39

Liebsten, sondern wurde auch in selbiger Stadt vom Bethlen Gabor belagert. Dieweil aber zehen
Compagnien Reuter und zwei Regiment zu Full aus Mahren durch ein Strategema die Stadt
entsetzet, Bethlen an der Eroberung verzweifelt und die Belagerung aufgehoben, habe ich mich
mit einer guten Gelegenheit samt meinen Pferden, Dienern und ganzer Bagage nach Wien
begeben, um von dannen wiederum in Bohmen zu kommen, zu sehen, ob ich vielleicht meine
Kostfrau zu Bragoditz noch lebendig finden und von ihr erkundigen mochte, wer doch meine
Eltern gewesen. Ich kutzelte mich damals mit keinen geringen Gedanken, was ich namlich vor
Ehr und Ansehens haben wirde, wann ich wieder nach Haus kame und so viel Pferd und Diener
mitbrachte, das ich alles laut meiner Urkund im Krieg redlich und ehrlich gewonnen.



FuBnoten:

[31] dermalen eins, dermaleinst. '
[32] Libuschka falSt die Erzéahlung im Buch der Richter Cap. 11 in ihrer Weise auf!
| [33] toll, auffallend. i
; [34] in Duckas gehen, sprichwortlich wie: in die Briche gehen. :
i [35] Georgi, Szt. Gyorgy. g
5 [36] die Insul, Schitt. 5

[37] Neusoll, Neusohl, Ungarn, Com. Sohl. Der Verfasser ist im Irrthum; Buquoi fiel bei der
Belagerung von Neuhausel an der Neitra 1626; vgl. die Einleitung.

[38] das Leid klagte (eigentlich: ihr Leid beklagte), sein Beileid bezeigte.
i [39] gut edel, von gutem Adel.



Das funfte Capitel.

Was die Rittmeisterin Courage in ihrem Wittibstand vor ein ehrbares
zuchtiges, wie auch verruchtes, gottloses Leben gefiihret, wie sie einem
Grafen zu Willen wird, einen Ambassador um seine Pistolen bringet und sich
andern mehr, um reiche Beute zu erschnappen, willig unterwirft.

Weil ich meine vorhabende Reise Unsicherheit halber von Wien aus nach Bragoditz so bald nicht
ins Werk zu setzen getraute, zumalen es in den Wirthshausern grausam theur zu zehren war, als
verkaufte ich mein Pferde und schaffte alle meine Diener ab, dingte mir aber hingegen eine

Magd und bei einer Wittib eine Stube, Kammer und Kuchel, um genau[40] zu hausen und
Gelegenheit zu erwarten, mit deren ich sicher nach Haus kommen konte. Dieselbe Wittib war ein

rechtes Daus-Es[41], die nicht viel ihres Gleichen hatte. Ihre zwo Tochter aber waren unsers

Volks und beides bei der Hofbursch[42! und den Kriegsofficiern wol bekant, welche mich auch bei
denselben bald bekant machten, so dals dergleichen Schnapphahnen in Kiirze die grofSe

Schonheit der Rittmeisterin, die sich bei ihnen enthielte!43], unter einander zu rithmen wusten.
Gleich wie mir aber mein schwarzer Traurhabit ein sonderbares Ansehen und ehrbare Gravitat
verliehe, zumalen meine Schonheit desto hoher herfiur leuchten machte, also hielte ich mich auch
anfanglich gar still und eingezogen. Meine Magd muste spinnen, ich aber begab mich aufs
Néahen, Wirken und andere Frauenzimmerarbeit, dafs es die Leute sahen; heimlich aber pflanzte
ich meine Schonheit auf und konte oft eine ganze Stund vorm Spiegel stehen, zu lernen und zu
begreifen, wie mir das Lachen, das Weinen, das Seufzen und andere dergleichen veranderliche
Sachen anstunden. Und diese Thorheit solte mir ein genugsame Anzeigung meiner
Leichtfertigkeit und eine gewisse Prophezeiung gewesen sein, dafs ich meiner Wirthin Téchtern
bald nachahmen wiurde; welche auch, damit solches bald geschehe, samt der Alten anfiengen
gute Kundschaft mit mir zu machen und, mir die Zeit zu kiirzen, mich oft in meinem Zimmer
besuchten, da es dann solche Discurs setzte, die so jungen Dingern, wie ich war, die Frommkeit
zu erhalten gar ungesund zu sein pflegen, sonderlich bei solchen Naturen, wie die meinige
inclinirt gewesen. Sie wuste mit weitlaufigen Umschweifen artlich herum zu kommen, und

lernete meine Magd anfanglich, wie sie mich recht auf die neue Mode aufsetzen!**! und
ankleiden solte. Mich selbst aber unterrichtet sie, wie ich meine weille Haut noch weier, und
meine goldfarbe Haar noch glanzender machen solte. Und wann sie mich dann so geputzt hatte,
sagte sie: es ware immer schad, dall so ein edele Creatur immerhin in einem schwarzen Sack
stecken und wie ein Turteltaublein leben solte.

Das that mir dann trefflich kirr und war Oel zu dem ohnedas brennenden Feur meiner

anreizenden Begierden. Sie lehnete mir auch den »Amadis«[45], die Zeit darin zu vertreiben und
Complimenten daraus zu ergreifen, und was sie sonst erdenken konte, das zu Liebeslusten reizen
machte, das lieRe sie nicht unterwegen.

Indessen hatten meine abgeschaffte Diener ausgesprengt und unter die Leute gebracht, was ich
vor eine Rittmeisterin gewesen und wie ich zu solchem Titul kommen; und weil sie mich nicht
anders zu nennen wusten, verbliebe mir der Nam Courage. Auch fieng ich nach und nach an,
meines Rittmeisters zu vergessen, weil er mir nicht mehr warm gab, und indem ich sahe, daf’
meiner Wirthin Tochter so guten Zuschlag hatten, wurde mir das Maul allgemach nach neuer
Speise wasserig, welche mir auch meine Wirthin lieber als ihr selbst gern gegonnt hatte. Doch

dorftel®] sie mir, so lang ich die Traur nicht ablegte, noch nichts dergleichen so offentlich

zumuthen, weil sie sahe, dalR ich die Anwﬁrf{47], so hierauf zieleten, gar kaltsinnig annahm.
Gleichwol unterliefSen etliche vornehme Leute nicht, ihr taglich meinetwegen anzuliegen und um
ihr Haus herum zu schwarmen wie die Raubbienen um ein Immenfaf. Unter diesen war ein
junger Graf, der mich neulich in der Kirchen gesehen und sich aufs aulSerste verliebt hatte.
Dieser spendirte trefflich, einen Zutritt zu mir zu bekommen; und damit es ihm anderwarts
gelingen mochte, weil ihn meine Wirthin noch zur Zeit nicht kecklich bei mir anzubringen
getraute, die er dessentwegen oft vergeblich ersucht, erkundigte er von einem meiner
gewesenen Diener alle Beschaffenheit des Regiments, darunter mein Rittmeister gelebt, und als
er der Officier Namen wuste, demithigt er sich, mir aufzuwarten oder mich personlich zu
besuchen, um seinen Bekanten nachzufragen, die er sein Lebtag nicht gesehen hatte. Von
dannen kam er auch auf meinen Rittmeister, von welchem er aufschnitte, dals er in der Jugend
neben ihm studiert und allzeit gute Kundschaft und Vertraulichkeit mit ihm gehabt hatte,
beklagte auch seinen frihezeitigen Abgang und lamentirte damit zugleich uber mein Unglick,
dal es mich in einer solchen zarten Jugend so bald zu einer Wittib gemacht, mit Anerbieten, da
ich in irgend was seiner Hulfe bedurftig ware, &c. Mit solchen und dergleichen Aufziigen suchte
der junge Herr sein erste Kundschaft mit mir zu machen, die er auch bekam; und ob ich zwar
greifen konnte, dall er im Reden irrete, dann mein Rittmeister hatte ja das geringste nicht
studiert, so lieSe ich mir doch seine Weise wolgefallen, weil seine Meinung dahin gieng, des
abgangnen Rittmeisters Stell bei mir zu ersetzen. Doch stellte ich mich gar fremd und kaltsinnig,
gab kurzen Bescheid und zwang ein zierlichs Weinen daher, bedankte mich seines Mitleidens und
der anerbotenen Gnad mit so beschaffnen Complimenten, die genugsam waren, ihme
anzudeuten, dalS sich seine Liebe vor diSmal mit einem guten Anfang geniigen lassen, er selbst
aber wiederum einen ehrlichen Abscheid von mir nehmen solte. Den andern Tag schickte er
seinen Laquaien, zu vernehmen, ob er mir kein Ungelegenheit machte, wann er kame mich zu
besuchen. Ich lieSe ihm wider sagen, er machte mir zwar keine Ungelegenheit und ich mochte
seine Gegenwart auch wol leiden, allein weil es wunderliche Leute in der Welt gebe, denen alles
verdachtig vorkame, so bate ich, er wolle meiner verschonen und mich in kein bos Geschrei
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bringen. Diese unhofliche Antwort machte den Grafen nicht allein nicht zornig, sondern viel
verliebter; er passierte maulhenkolisch bei dem Hause voriber, der Hoffnung, aufs wenigst nur
seine Augen zu weiden, wann er mich am Fenster sehe, aber vergeblich; ich wolte mein Waar
recht theur an Mann bringen und liefSe mich nicht sehen. Indessen nun dieser vor Liebe halber
vergieng, legte ich meine Trauer ab und prangte in meinem andern Kleid, darin ich mich dorfte
sehen lassen. Da unterlieSe ich nichts, das mich ziern mochte, und zohe damit die Augen und
Herzen vieler grofSen Leut an mich, welches aber nur geschahe, wann ich zur Kirchen gieng, weil
ich sonst nirgends hin kam. Ich hatte taglich viel GrufSe und Botschaften von diesen und von

jenen anzuhoren, die alle in des Grafen Spital krank lagen(48]; aber ich bestunde so unbeweglich
wie ein Felsen, bil ganz Wien nicht allein von dem Lob meiner unvergleichlichen Schonheit,
sondern auch von dem Ruhm meiner Keuschheit und anderer seltenen Tugenden erfiillt ward. Da
ich nun meine Sach so weit gebracht, daf man mich schier vor eine halbe Heiliginne hielte,
dunkte mich Zeit sein, meinen bifher bezwungenen Begierden den Zaum einmal schiefSen zu
lassen und die Leute in ihrer guten von mir gefaSiten Meinung zu betriigen. Der Graf war der
erste, dem ich Gunst bezeugte und widerfahren lielSe, weil er solche zu erlangen weder Miuhe
noch Unkosten sparete. Er war zwar liebenswerth und liebte mich auch von Herzen, und ich
hielte ihn vor den Besten unterm ganzen Haufen, mir meine Begierden zu sattigen; aber dannoch
so ware er nicht darzu kommen, wann er mir nicht gleich nach abgelegter Traur ein Stiick

columbinen(*?l Atlas mit aller Ausstaffierung zu einem neuen Kleid geschickt und vor allen
Dingen 100 Ducaten in meine Haushaltung, um dafS ich mich iber meines Manns Verlust desto
besser trosten solte, verehrt héatte. Der ander nach ihm war eines grollen Potentaten
Ambassador, welcher mir die erste Nacht 60 Pistolen zu verdienen gabe. Nach diesen kamen
auch andere, und zwar keine, die nicht tapfer spendieren konten, dann was arm war oder
wenigst nicht gar reich und hoch, das mochte entweder draufSen bleiben oder sich mit meiner
Wirthin Tochtern behelfen. Und solcher Gestalt richtete ichs dahin, dals meine Mihle gleichsam

nie leer stunde; ich malzertel®! auch so meisterlich, daf ich inner Monatsfrist itber 1000
Ducaten in specie zusammen brachte, ohne dasjenige, was mir an Kleinodien, Ringen, Ketten,
Armbandern, Sammet, Seiden und Leinengezeug (mit Strimpfen und Handschuhen dorfte wol
keiner aufziehen), auch an Victualien, Wein und anderen Sachen verehrt wurde. Und also
gedachte ich mir meine Jugend firderhin zu Nutz zu machen, weil ich wuste, dals es heif3t:

Ein jeder Tag bricht dir was ab
Von deiner Schonheit bifs ins Grab.

Und es miuste mich auch noch auf diese Stund reuen, wann ich weniger gethan hatte. Endlich
machte ichs so grob, dals die Leute anfiengen mit Fingern auf mich zu zeigen, und ich mir wol
einbilden konte, die Sach wiirde so in die Lange kein Gut thun; dann ich schlug zuletzt dem

Geringen auch keine Reis!®!] ab. Meine Wirthin war mir treulich beholfen und hatte auch ihren
ehrlichen Gewinn davon. Sie lernete mich allerhand feine Kiinste, die nicht nur leichtfertige
Weiber konnen, sondern auch solche, damit sich theils lose Manner schleppen, so gar dalS ich
mich auch fest machen und einem jeden, wann ich nur wolte, seine Biichsen zubannen konte.
Und ich glaube, wann ich langer bei ihr blieben ware, daf ich auch gar hexen gelernt hatte.
Demnach ich aber getreulich gewarnet wurde, dals die Obrigkeit unser Nest ausnehmen und
zerstoren wirde, kaufte ich mir eine Calesch und zwei Pferd, dingte einen Knecht und machte
mich damit unversehens aus dem Staub, weil ich eben gute Gelegenheit hatte, sicher nach Prag
zu kommen.
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Fullnoten:
[40] genau, sparsam.

[41] Daus-Es,Daus-As, 2 und 1 im Kartenspiel = durchtriebenes Weib.
[42] Hofbursch, Bursch = Gesellschaft, die Hofleute.

[43] sich enthalten, sich aufhalten.

[44] aufsetzen, frisieren und coiffieren.

! [45] Amadis, vgl. die Einleitung.

[46] dorfen, wagen.

[47] Anwurf, erster Angriff.

[48] An derselben Krankheit litten wie der Graf, ebenso verliebt waren.

. [49] columbinen, colombin, couleur gorge de pigeon, taubenhalsfarbig
[50] malzern, malzen, figiirlich Ausbeute machen.

. [51] Reise, Dienst.



Das sechste Capitel.

Courage kommt durch wunderliche Schickung in die zweite Ehe und freiete
einen Hauptmann, mit dem sie trefflich glickselig und vergnugt lebte.

Ich hatte zu Prag feine Gelegenheit gehabt, mein Handwerk ferners zu treiben; aber die
Begierde, meine Kostfrau zu sehen und meine Eltern zu erkundigen, triebe mich, auf Bragoditz

zu reisen, welches ich als in einem befriedeten[®2] Land sicher zu thun getraute. Aber potz Herz,
da ich an einem Abend allbereit den Ort vor mir liegen sahe, da kamen eilf Mansfeldische Reuter,
die ich, wie sonst jederman gethan hatte, vor kaiserisch und gutfreund ansahe, weil sie mit
rothen Scharpen oder Feldzeichen mundirt waren. Diese packten mich an und wanderten mit mir
und meinem Calesch dem Bohmerwald zu, als wann sie der Teufel selbst gejagt hatte. Ich

schreil®3] zwar, als wann ich an einer Folter gehangen ware, aber sie machten mich bald
schweigen. Um Mitternacht kamen sie in eine Meierei, die einzig vorm Wald lag, allwo sie
anfiengen zu fittern und mit mir umzugehen, wie zu geschehen pflegt, welches mir zwar der
schlechteste Kummer war, aber es wurde ihnen gesegnet wie dem Hund das Gras; dann indem
sie ihre viehische Begierden sattigten, wurden sie von einem Hauptmann, der mit dreilSig
Dragonern eine Convoy nach Pilsen verrichtet hatte, uberfallen und, weil sie durch falsche
Feldzeichen ihren Herren verlaugnet, alle mit einander niedergemacht. Das Meinige hatten die

Mansfeldische noch nicht gepartet!®*!, und demnach ich kaiserlichen PaR hatte und noch nicht 24
Stund in Feinds Gewalt gewesen, hielte ich dem Hauptmann vor, dals er mich und das Meinige
vor keine rechtmafige Beuten halten und behalten konte. Er muste es selbst bekennen, aber
gleichwol, sagte er, ware ich ihm um meiner Erlosung willen obligiert, er aber nicht zu
verdenken, wann er einen solchen Schatz, den er vom Feind erobert, nicht mehr aus Handen zu
lassen gedachte; seie ich eine verwittibte Rittmeisterin, wie mein Pals auswiese, so seie er ein
verwittibter Hauptmann; wann mein Will darbei ware, so wiirde die Beut bald getheilt sein; wo
nicht, so werde er mich gleichwol mitnehmen und hernach erst mit einem jedwedern disputirn,
ob die Beute rechtmalSig sei oder nicht. Hiermit lieSe er genugsam scheinen, dalS er allbereit den
Narrn an mir gefressen, und damit er das Wasser auf seine Miihl richtete, sagte er, diesen
Vortheil wolte er mir lassen, dals ich erwahlen mochte, ob er die Beute unter seine ganze

Bursch[®5] theilen solte, oder ob ich vermittelst der Ehe samt dem Meinigen allein sein
verbleiben wolte, auf welchen Fall er seine bei sich habende Leute schon bereden wolte, dal$ ich
mit dem Meinigen keine rechtmalige Beute, sonder ihme allein durch die Verehelichung
zustandig worden ware. Ich antwortete, wann die Wahl bei mir stinde, so begehrte ich deren
keins, sondern meine Bitte ware, sie wolten mich in meine Gewahrsam passieren lassen. Und
damit fienge ich an zu weinen, als wann mirs grundlicher Ernst gewesen ware, nach den alten
Reimen:

Die Weiber weinen oft mit Schmerzen,
Aber es geht ihn nicht von Herzen,

Sie pflegen sich nur so zu stellen;

Sie konnen weinen, wann sie wollen.

Aber es war meine Meinung, ihm hierdurch Ursach zu geben, mich zu trosten, sich selbst aber
starker zu verlieben, sintemal mir wol bewust, dald sich die Herzen der Mannsbilder am
allermeisten gegen dem weinenden und betribten Frauenzimmer zu offnen pflegen. Der Pof3
gienge mir auch an, und indem er mir zusprach und mich seiner Liebe mit hohem Betheuren
versicherte, gab ich ihm das Jawort, doch mit diesem ausdriicklichen Beding und Vorbehalt, daf’
er mich vor der Copulation im geringsten nicht berithren solte, welches er beides verheifSen und

gehalten, bi wir in die Mansfeldische Befestigungen zu Weidhausen!®6! ankamen, welches eben
damals dem Herzogen aus Baiern vom Mannsfelder selbst per Accord uibergeben worden. Und
demnach meines Serviteurs heftige Liebe wegen unsers Hochzeitfests keinen langern Verzug
gedulden mochte, liefSe er sich mit mir ehelich zusammen geben, ehe er mochte erfahren, wormit
die Courage ihr Geld verdienet, welches kein geringe Summa war. Ich war aber kaum einen
Monat bei der Armee gewesen, als sich etliche hohe Officierer fanden, die mich nicht allein zu
Wien gekant, sondern auch gute Kundschaft mit mir gehabt hatten. Doch waren sie so

bescheiden®7], daR sie weder meine noch ihre Ehr offentlich ausschrien. Es gieng zwar so ein
kleines Gemurmel um, dariber ich aber gleich wol keine sonderliche Beschwerung empfand,
aulSer dals ich den Namen Courage wiederum gedulden muste.

Sonst hatte ich einen guten geduldigen Mann, welcher sich eben so hoch iber meine gelbe
Batzen als wegen meiner Schonheit erfreute. Diese hielte er gesparsamer zusammen, als ich
gerne sahe. Gleich wie ich aber solches geduldete, also gab er auch zu, dafs ich mit Reden und
Geberden gegen jederman desto freigebiger sein dorfte. Wann ihn dann jemands vexierte, dal$ er
mit der Zeit wol Horner kriegen dorfte, antwortet er auch im Scherz, es seie sein geringstes
Anliegen; dann ob ihm gleich einer tiber sein Weib komme, so lasse ers jedoch bei dem, was ein
solcher ausgerichtet, nicht verbleiben, sondern nehme Zeit, dieselbe fremde Arbeit wieder
anders zu machen. Er hielte mir jederzeit ein trefflich Pferd, mit schonem Sattel und Zeug
montirt. Ich ritte nicht wie andere Officiersfrauen in einem Weibersattel, sondern auf einem
Mannssattel, und ob ich gleich iberzwergs salSe, so filhrte ich doch Pistolen und einen tirkischen
Sabel unter dem Schenkel, hatte auch jederzeit einen Stegreif auf der andern Seiten hangen und
war im Ubrigen mit Hosen und einem dinnen taffeten Rocklein dariiber also versehen, dal$ ich all
Augenblick schrittling sitzen und einen jungen Reuterskerl prasentirn konte. Gab es dann eine

Rencontra gegen dem Feinde, so war mir unmiiglich, apart!®8! nicht mit zu machen. Ich sagte
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vielmalen, eine Dame, die sich gegen einem Mann zu Pferd zu wehren nicht wagen dorfte, solte

auch kein Pliimage!®®! wie ein Mann tragen. Und demnach mir es bei etlichen Betteltinzen
glickte, dafs ich Gefangne kriegte, die sich keine Barnhauter zu sein dunken, wurde ich so kiihn,
wann dergleichen Gefecht angieng, auch einen Carbiner oder, wie mans nennen will, ein
Bandelierrohr an die Seite zu hangen und neben dem Troupen auch zweien zu begegnen, und
solches desto hartnackiger, weil ich und mein Pferd vermittelst der Kunst, die ich von

vielgedachter meiner Wirthin erlernet, so hart war, dall mich keine Kugel offnen!®9] konte.

So giengs und so stund es damal mit mir; ich machte mehr Beuten als mancher geschworner
Soldat, welches auch Manchen und Manche verdrol$; aber da fragte ich wenig nach, dann es gab
mir Schmalz auf meine Suppen. Die Vertraulichkeit meines sonst (gegen meiner Natur zu
rechnen) ganz unvermoglichen Manns verursachte, dafs ich ihm gleichwol Farb hielte, ob sich
gleich Hohere als Hauptleute bei mir anmeldeten, die Stelle seines Leutenants zu vertreten, dann
er lieBe mir durchaus meinen Willen. Hingegen war ich nichts desto weniger bei den
Gesellschaften lustig, in den Conversationen frech, aber auch gegen dem Feind so heroisch als

ein Mann, im Feld so hauslich und zusammenhebig!®!! als immer ein Weib, in Beobachtung der
Pferde besser als ein guter Stallmeister, und in den Quartieren von solcher Prosperitat, dals mich
mein Hauptmann nicht besser hatte winschen mogen. Und wann er mir zu Zeiten einzureden
Ursach hatte, litte er gerne, dall ich ihm Widerpart hielte und auf meinen Kopf hinaus fuhr, weil
sich unser Geld so sehr dardurch vermehrte, dafS wir einen guten Particul darvon in eine
vornehme Stadt zu verwahren geben musten. Und also lebte ich trefflich glickselig und
vergnigt, hatte mir auch meine Tage keinen anderen Handel gewiinscht, wann nur mein Mann
etwas besser beritten gewest ware. Aber das Glick oder mein Fatum lieSe mich nicht lang in
solchem Stand, dann nachdem mir mein Hauptmann bei WifSlach todt geschossen wurde, sihe, so
ward ich wiederum in einer kurzen Zeit zu einer Wittib.
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Fullnoten: 5

: [52] befriedet, wo Frieden ist.

[53] schrei, schrie (mhd. schrei, part. von schrien).
' [54] gepartet, getheilt (von der Beute).
[55] Bursch, Gesellschaft, Haufen.

[56] Weidhausen. Vgl die Einleitung.
E [57] bescheiden, verstandig, discret. :
[58] apart, abgesondert, allein.
[59] Plimage, Federbusch.
: [60] offnen, in etwas eindringen, verwunden. :

[61] zusammenhebig, haushalterisch, wirtschaftlich.



Das siebente Capitel.

Courage schreitet zur dritten Ehe und wird aus einer Hauptmannin eine
Leutenantin, triffts aber nicht so wol als vorhero, schlagt sich mit ihrem
Leutenant um die Hosen mit Priigeln und gewinnet solche durch ihre tapfere
Resolution und Courage; darauf sich ihr Mann unsichtbar macht und sie
sitzen lafst.

Mein Mann war kaum kalt und begraben, da hatte ich schon wiederum ein ganz Dutzend Freier
und die Wahl darunter, welchen ich aus ihnen nehmen wolte, dann ich war nicht allein schon und
jung, sondern hatte auch schone Pferd und ziemlich viel alt Geld, und ob ich mich gleich
vernehmen liefSe, dalS ich meinem Hauptmann sel. zu Ehren noch ein halb Jahr trauren wolte, so
konte ich jedoch die importune Hummeln, die um mich wie um einen fetten Honighafen, der
keinen Deckel hat, herum schwarmten, nicht abtreiben. Der Obriste versprach mir bei dem
Regiment Unterhalt und Quartier, bifS ich mein Gelegenheit anders anstellte; hingegen lief3e ich
zween von meinen Knechten Herrendienste versehen, und wann es Gelegenheit gab, bei deren
ich vor mein Person vom Feind etwas zu erschnappen getraute, so sparte ich meine Haut so
wenig als ein Soldat, allermafRen ich in dem anmuthigen und fast lustigen Treffen bei Wimpfen
einen Leutenant und im Nachhauen unweit Heilbrunn einen Cornet samt seiner Standart
gefangen bekommen. Meine beide Knechte aber haben bei Plinderung der Wagen ziemliche
Beuten an baarem Geld gemacht, welche sie unserem Accord gemafl mit mir theilen musten.
Nach dieser Schlacht bekam ich mehr Liebhaber als zuvor, und demnach ich bei meinem vorigen
Mann mehr gute Tage als gute Nachte gehabt, zumalen wider meinen Willen seit seinem Tod
gefastet, sihe, so gedachte ich, durch meine Wahl alle solche Versaumnus wieder einzubringen,
und versprach mich einem Leutenant, der meinem Bedunken nach alle seine Mitbuhler beides an
Schonheit, Jugend, Verstand und Tapferkeit ubertraf. Dieser war von Geburt ein Italianer und
zwar schwarz von Haaren, aber weils von Haut und in meinen Augen so schon, dafl ihn kein
Maler hatte schoner malen konnen. Er bewiese gegen mir fast eine Hundsdemuth, bif$ er mich
erloffelt, und da er das Jawort hinweg hatte, stellte er sich so Freuden voll, als wann Gott die
ganze Welt beraubt und ihn allein beseligt hatte. Wir wurden in der Pfalz copuliert und hatten die
Ehre, dall der Obriste selbst neben den meisten hohen Officiern des Regiments bei der Hochzeit
erschienen, die uns alle vergeblich viel Glick in eine langwiirige Ehe wiinschten.

Dann nachdem wir nach der ersten Nacht bei Aufgang der Sonnen beisammen lagen, zu
faulenzen, und uns mit allerhand liebreichem und freundlichem Gesprach unterhielten, ich auch
eben aufzustehen vermeinte, da rufte mein Leutenant seinem Jungen zu sich vors Bette und
befahl ihm, dafS er zween starke Prugel herbei bringen solte. Er war gehorsam, und ich bildete
mir ein, der arme Schelm wirde dieselbe am allerersten versuchen missen, unterlieRe
derowegen nicht, vor den Jungen zu bitten, biS er beide Priigel brachte und auf empfangenen
Befelch auf den Tisch zum Nachtzeug legte. Als nun der Jung wieder hinweg war, sagte mein
Hochzeiter zu mir: »Ja, Liebste, ihr wilst, daS jederman davor gehalten und geglaubt, ihr hattet
bei euers vorigen Manns Lebzeiten die Hosen getragen, welches ihme dann bei ehrlichen
Gesellschaften zu nicht geringer Beschimpfung nachgeredet worden. Weil ich dann nicht
unbillich zu besorgen habe, ihr mdchtet in solcher Gewohnheit verharren und auch die meinige
tragen wollen, welches mir aber zu leiden unmiuglich oder doch sonst schwer fallen wurde, sehet,
so liegen sie dorten auf dem Tische und jene zween Priigel zu dem Ende darbei, damit wir beide
uns, wann ihr sie etwan wie vor diesem euch zuschreiben und behaupten woltet, zuvor darum
schlagen konten; sintemal mein Schatz selbst erachten kan, dald es besser gethan ist, sie fallen
gleich jetzt im Anfang dem einen oder andern Theil zu, als wann wir hernach in stehender Ehe
taglich darum kriegen.«

Ich antwortete: »Mein Liebster!« — und damit gab ich ihm gar einen herzlichen Kuf3s — »ich hatte
vermeint gehabt, diejenige Schlacht, so wir einander vor difSmal zu liefern, seie allbereit
gehalten. So hab ich auch niemalen in Sinn genommen, euere Hosen zu pratendirn; sondern,
gleich wie ich wol weil, dalS das Weib nicht aus des Manns Haupt, aber wol aus seiner Seiten
genommen worden, also habe ich gehofft, meinem Herzliebsten werde solches auch bekant sein,
und er werde derowegen sich meines Herkommens erinnern und mich nicht, als wann ich von
seinen Fulssohlen genommen worden ware, vor sein FufStuch, sondern vor sein Ehegemahl
halten, vornehmlich, wann ich mich auch nicht unterstiinde, ihme auf den Kopf zu sitzen, sondern
mich an seiner Seiten behilfe, mit demuthiger Bitte, er wolte diese abenteurliche Fechtschul
einstellen.«

»Ha ha«, sagte er, »das sein die rechte Weibergriffe, die Herrschaft zu sich zu reifSen, ehe mans
gewahr wird. Aber es mulS zuvor darum gefochten sein, damit ich wisse, wer dem anderen
kinftig zu gehorsamen schuldig.«

Und damit warfe er sich aus meinen Armen wie ein anderer Narr. Ich aber sprang aus dem Bette
und legte mein Hemd und Schlafhosen an, erwischte den kiirzsten, aber doch den starksten
Prugel und sagte: »Weil ihr mir je zu fechten befehlet und dem obsiegenden Theil die
Oberherrlichkeit, an die ich doch keine Ansprach zu haben begehrt, iiber den Ueberwundenen
zusprecht, so ware ich wol narrisch, wann ich eine Gelegenheit aus Handen liel3e, etwas zu
erhalten, daran ich sonst nicht gedenken dorfte.«

Er hingegen auch nicht faul, dann nachdem ich also seiner wartete und er sein Hosen auch
angelegt, ertappete er den andern Prigel und gedachte mich beim Kopf zu fassen, um mir
alsdann den Buckel fein mit guter MulSe abzuraumen. Aber ich war ihm viel zu geschwind, dann

ehe er sichs versahe, hatte er eins am Kopf, davon er hinaus diirmeltel®2!, wie ein Ochs, dem ein
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Streich worden. Ich raffte die zween Stecken zusammen, sie zur Thiur hinaus zu werfen, und da
ich solche offnete, stunden etliche Officier darvor, die unserem Handel zugehoret und zum Theil
durch einen Spalt zugesehen hatten. Diese lielSe ich lachen, so lang sie mochten, schlug die Thiir
vor ihnen wieder zu, warf meinen Rock um mich und brachte meinen Tropfen, meinen Hochzeiter

wolte ich sagen, mit Wasser aus einem Lavor!83] wieder zu sich selbst. Und da ich ihn zum Tische
gesetzt und mich ein wenig angekleidet hatte, lieSe ich die Officier vor der Thir auch zu uns ins
Zimmer kommen.

Wie wir einander allerseits angesehen, mag jeder bei sich selbst erachten. Ich merkte wol, dals
mein Hochzeiter diese Officier veranlal3t, dafl sie sich um diese Zeit vorn Zimmer einstellen und

seiner Thorheit Zeugen sein solten; dann als sie den Hegell64] gefoppet, er wiirde mir die Hosen

lassen miissen, hatte er sich gegen ihnen gerihmt, dafd er einen sonderbaren Vortheill6] wisse,
welchen er den ersten Morgen ins Werk setzen und mich dardurch so geschmeidig machen
wolte, dal’ ich zittern wiirde, wann er mich nur schel ansehe. Aber der gute Mensch hatte es
gegen einer anderen als der Courage probirn mogen; gegen mir hat er so viel ausgerichtet, dafl
er jedermans GespoOtt worden, und ich hatte nicht mit ihm gehauset, wann mirs nicht von
Hoheren befohlen und auferlegt worden ware. Wie wir aber miteinander gelebet, kan sich jeder
leicht einbilden, namlich wie Hund und Katzen. Als er sich nun anderer Gestalt an mir nicht
revangirn und auch das Gespott der Leute nicht mehr gedulden konte, rappelte er einsmals alle
meine Baarschaft zusammen und gieng mit den dreien besten Pferden und einem Knecht zum

Gegentheil[66]

[S. 35]


https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_63_63
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_64_64
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_65_65
https://www.gutenberg.org/cache/epub/53054/pg53054-images.html#Footnote_66_66

FuBnoten:

[62] dirmeln, tirmeln, taumeln. :
[63] Lavor, lavoir, Waschbecken.
[64] Hegel, Hag, Zuchtstier.
| [65] Vortheil, List. :

: [66] Gegentheil, Gegenpartei, Feind. E



Das achte Capitel.

Courage halt sich in einer Occasion trefflich frisch, haut einem Soldaten den
Kopf ab, bekommt einen Major gefangen und erfahrt, daf§ ihr Leutenant als
ein meineidiger Ueberlaufer gefangen und gehenket worden.

Also wurde ich nun zu einer Halbwittib, welcher Stand viel elender ist, als wann eine gar keinen
Mann hat. Etliche argwohneten, ich wurde ihm folgen und wir hatten unsere Flucht also mit
einander angelegt. Da ich aber den Obristen um Rath und Befelch fragte, wie ich mich verhalten
solte, sagte er, ich mochte bei dem Regiment verbleiben, so wolte er mich, so lang ich mich
ehrlich hielte, wie andere Witweiber verpflegen lassen. Und damit benahme ich jederman den
gedachten Argwohn. Ich muste mich ziemlich schmal behelfen, weil mein Baarschaft ausgeflogen
und meine stattliche Soldatenpferd fort waren, auf denen ich auch manche stattliche Beut
gemacht; doch lieSe ich meine Armuth nicht merken, damit mir keine Verachtung zuwichse.
Meine beide Knechte, die Herrndienste versahen, hatte ich noch samt einem Jungen und noch
etlichen Schindmaren oder Bagagepferden; davon und von meiner Mannerbagage versilberte ich,
was Geld galte, und machte mich wieder trefflich beritten. Ich dorfte zwar als ein Weib auf keine
Partei reiten, aber unter den Fouragierern fande sich nicht meines gleichen. Ich winschte mir oft
wieder eine Battalia wie vor Wimpfen, aber was halfs? Ich muste der Zeit erwarten, weil man mir
zu Gefallen doch keine Schlacht gehalten, wann ichs gleich begehrt hatte. Damit ich aber
gleichwol auch wiederum zu Geld kommen mochte, dessen es auf dem Fouragieren selten setzte,
lieBe ich, beides um solches zu verdienen und meinen Ausreifer um seine Untreu zu bezahlen,
mich von denen treffen, die spendierten; und also brachte ich mich durch und dingte mir noch
einen starken Jungen zum Knecht, der mir muste helfen stehlen, wann die andere beide musten
wachen. Das trieb ich so fort, bifs wir den Braunschweiger iiber den Mayn jagten und viel der
Seinigen darin ersauften, in welchem Treffen ich mich unter die Unserige mischte und in meines
Obristen Gegenwart dergestalt erzeigte, dall er solche Tapferkeit von keinem Mannsbild

geglaubt hétte; dann ich nahme in der Caracolel®7] einen Major vom Gegentheil vor seinem
Troupen hinweg, als er die Charge redoupliren wolte; und als ihn einer von den Seinigen zu
erretten gedachte und mir zu solchem Ende eine Pistol an den Kopf losbrennete, dals mir Hut und
Federn darvon stobe, bezahlte ich ihn dergestalt mit meinem Séabel, dal8 er noch etliche Schritte
ohne Kopf mit mir ritte, welches beides verwunderlich und abscheulich anzusehen war. Nachdem
nun dieselbe Esquadron getrennet und in die Flucht gewendet worden, mir auch der Major einen
ziemlichen Stumpen Goldsorten samt einer giildenen Ketten und kostbarlichen Ring vor sein
Leben gegeben hatte, lieBe ich meinen Jungen das Pferd mit ihm vertauschen und lieferte ihn
den Unserigen in Sicherheit, begab mich darauf an die zerbrochne Brucken, allwo es in dem
Wasser an ein erbarmlichs Ersaufen und auf dem Land an ein grausams Niedermachen gieng;
und alldieweil noch ein jeder bei seinem Troupen bleiben muste, so viel immer moglich, packte
ich eine Gutsche mit sechs schonen Braunen an, auf welcher weder Geld noch lebendige
Personen, aber wol zwo Kisten mit kostbaren Kleidern und weillem Zeug sich befanden. Ich
brachte sie mit meines Knechts oder Jungen Hulf dahin, wo ich den Major gelassen hatte,
welcher sich schier zu Tod krankte, daf er von einem solchen jungen Weib gefangen worden. Da
er aber sahe, dafS so wol in meinen Hosensacken als in den Halftern Pistolen staken, die ich samt
meinem Carbiner dort wieder lude und fertig machte, auch horete, was ich hiebevor bei Wimpfen
ausgerichtet, gab er sich wiederum etwas zufrieden und sagte, der Teufel mochte mit so einer
Hexen etwas zu schaffen haben!

Ich gieng mit meinem Jungen, den ich eben so fest als mich und mein Pferd gemacht hatte, hin,
noch mehr Beuten zu erschnappen, fande aber den Obristleutenant von unserem Regiment dort
unter seinem Pferde liegen, der mich kante und um Hulf anschriee. Ich packte ihn auf meines
Jungen Pferd und fuhrte ihn zu den Unserigen in meine erst eroberte Gutsche, alda er meinem
gefangnen Major Gesellschaft leisten muste. Es ist nicht zu glauben, wie ich nach dieser Schlacht
so wol von meinen Neidern als meinen Gonnern gelobt wurde. Beide Theil sagten, ich ware der
Teufel selber; und eben damals war mein hochster Wunsch, daf$ ich nur kein Weibsbild ware.

Aber was wars drum? Es war null und verhiimpelt(®8l. Ich gedachte oft, mich vor einen
Hermaphroditen auszugeben, ob ich vielleicht dardurch erlangen mochte, offentlich Hosen zu
tragen und vor einen jungen Kerl zu passirn; hergegen hatte ich aber durch meine unmafige
Begierden so viel Kerl empfinden lassen, wer ich ware, dal8 ich das Herz nicht hatte, ins Werk zu
setzen, was ich gerne gewolt, dann so viel Zeugen wiirden sonst ein anders von mir gesagt und
verursacht haben, dafS es dahin kommen ware, dall mich beides Medici und Hebammen
beschauen misten. Behalfe mich derowegen, wie ich konte, und wann man mir viel verweisen
wolte, antwortet ich, es waren wol ehe Amazones gewesen, die so ritterlich als die Manner gegen
ihren Feinden gefochten hatten. Damit ich nun des Obristen Gnad erhalten und von ihme wider
meine MilSgonstige beschiitzt werden mochte, prasentirte ich ihm neben dem Gefangnen auch
meine Gutsche mit samt den Pferden, darvor er mir 200 Reichsthaler verehrete, welches Geld ich
samt dem, was ich sonst auf ein neues erschnappt und sonst verdienet hatte, abermal in einer
namhaften Stadt verwahrte.

Indem wir nun Mannheim eingenommen und Frankenthal noch belagert hielten, und also den
Meister in der Pfalz spielten, sihe, da schlugen Corduba und der von Anhalt abermal den
Braunschweiger und Mannsfelder bei Floreack, in welchem Treffen mein ausgerissener Mann der
Leutenant gefangen, von den Unserigen erkant und als ein meineidiger Ueberlaufer mit seinem
allerbesten Hals an einen Baum gekniupft worden, wordurch ich zwar wieder von meinem Mann
erlost und zu einer Wittib ward. Ich bekam aber so ein Haufen Feinde, die da sagten, die

Strahlhex[69] hat den armen Teufel ums Leben gebracht, daB ich ihm das Leben gern langer
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gonnen und mich noch ein Weil mit ihm gedulden mogen, bis er gleichwol anderwarts ins Gras
gebissen und einen ehrlichern Tod genommen, wann es nur hatte sein konnen.



FuBnoten:

[67] Caracole, Schwenkung einer Schwadron auf die linke oder rechte Seite.
¢ [68] verhiimpelt, verpfuscht. :
[69] Strahlhexe, wie Blitzhexe, Wetterhexe.



Das neunte Capitel.

Courage quittiert den Krieg, nachdem ihr kein Stern mehr leuchten will und
sie fast von jederman vor einen Spott gehalten wird.

Also kam es nach und nach dahin, daR ich mich je langer je mehr leiden!’% muste. Meine
Knechte wurden mir verfihrt, weil zu ihnen gesagt wurde: »Pfui Teufel, wie mocht ihr Kerl einer
solchen Vettel dienen!«

Ich hoffte, wieder einen Mann zu bekommen; aber ein jeder sagte: »Nim du sie! Ich begehr ihrer
nicht.«

Was ehrlich gesinnet war, schuttelt den Kopf uber mich, und also thaten auch beinahe alle
Officier; was aber geringe Leut und schlechte Potentaten waren, die dorften sich nicht bei mir
anmelden, so hatte ich ohnedas auch keinen aus denselbigen angesehen. Ich empfande zwar
nicht am Hals, wie mein Mann, was unser narrisch Fechten ausgerichtet; aber doch hatte ich

langer daran als er am Henken zu verdauen. Ich wéare gerne in eine andere Haut geschloffen[”1],
aber beides die Gewohnheit und meine tagliche Gesellschaften wolten mir keine Besserung
zulassen, wie dann die allermeiste Leute in Krieg viel eher arger als frommer zu werden pflegen.
Ich putzte mich wieder und richtete dem einen und andern allerhand Netz und Strick, ob ich
etwan diesen oder jenen anseilen und ins Garn bringen mochte; aber es half nichts; ich war
schon allbereit viel zu tief im Geschrei; man kante die Courage schon allerdings bei der ganzen
Armee, und wo ich bei den Regimentern voruber ritte, wurde mir meine Ehre durch viel tausend
Stimmen offentlich ausgerufen, also daf$ ich mich schier wie ein Nachteule bei Tage nicht mehr

dorfte sehen lassen. Im Marschieren duRerten!’2] mich ehrliche Weiber; das Lumpengesindel

beim TroR schuhriegeltel’3] mich sonst; und was etwan vor ledige Officier wegen ihrer
Nachtweid mich gern geschiitzt hatten, musten bei den Regimentern bleiben, bei welchen mir
aber durch ihr schandlichs Geschrei mit der allerscharfsten Laugen aufgegossen ward, also dafs
ich wol sahe, dal meine Sach so in die Lange kein Gut mehr thun werde. Etliche Officier hatte
ich noch zu Freunden, die aber nicht meinen, sondern ihren Nutzen suchten. Theils suchten ihre
Wolluste, theils mein Geld, andere meine schone Pferd. Sie alle aber machten mir Ungelegenheit
mit Schmarotzen, und war doch keiner, der mich zu heurathen begehrte, entweder dal’ sie sich
meiner schamten, oder daf§ sie mir eine ungliickliche Eigenschaft zuschrieben, die alle meinen
Mannern schadlich ware, oder aber dal sie sich sonst, ich weils nicht warum, vor mir forchteten.

Derowegen beschlosse ich mit mir selbsten, nicht nur diS Regiment, sondern auch die Armada, ja
den ganzen Krieg zu quittirn, und konte es auch um so viel desto leichter ins Werk setzen, weil
die hohe Officier meiner vorlangst gern los gewesen waren. Ja ich kan mich auch nicht iberreden
lassen, zu glauben, daf’ sich unter andern ehrlichen Leuten viel gefunden haben, die um meine
Hinfahrt viel geweinet, es seien dann etliche wenige junge Schnapper ledigs Stands unter den
mittelmalligen Officiern gewest, denen ich zu Zeiten etwan ein paar Schlafhosen gewaschen. Der
Obriste hatte den Ruhm nicht gern, dall seine schone Gutsche durch die Courage vom Feind
erobert und ihm verehrt worden sein solte. Dals ich den verwundeten Obristleutenant aus der
Battalia und Todsgefahr errettet und zu den Unserigen gefiihrt, darvon schriebe er ihm so wenig
Ehr zu, dall3 er mir meiner Mihe nicht allein mit »Potz-Velten« dankte, sondern auch, wann er
mich sahe, mit griesgramenden Minen errothet und mir, wie leicht zu gedenken, lauter Gluck
und Heil an den Hals wiinschte. Das Frauenzimmer oder die Officiersweiber hasseten mich, weil
ich weit schoner war als eine unter dem ganzen Regiment, zumalen theils ihren Mannern auch
besser gefiele, und beides hohe und niedere Soldaten waren mir feind, um daf3 ich trutz einem
unter ihnen allen das Herz hatte, etwas zu unterstehen und ins Werk zu setzen, das die groste

Tapferkeit und verwegneste Hazarde erfordert, und dariiber sonst manchen das Kalte Wehel74
angestofSen hatte.

Gleich wie ich nun leicht merkte, daf$ ich viel mehr Feinde als Freunde hatte, also konte ich mir
auch wol einbilden, es wiirde ein jedwedere von meiner widerwartigen Gattung gar nicht

unterlassen, mir auf ihre sonderbarel’?! Manier eins anzumachen, wann sich nur die Gelegenheit
darzu ereignet.

O Courage, sagte ich zu mir selbst, wie wilst du so vielen unterschiedlichen Feinden entgehen
konnen, von denen vielleicht ein jeder seinen besonderen Anschlag auf dich hat? Wann du sonst
nichts héattest als deine schone Pferde, deine schone Kleider, dein schones Gewehr und den
Glauben, dal8 du viel Geld bei dir habest, so waren es Feinde genug, einige Kerl anzuhetzen, dich
heimlich hinzurichten.[”6! Wie, wann dich dergleichen Kerl ermordeten oder in einer Occasion
niedermachten, was wirde wol fiir ein Hahn darnach krahen? Wer wiirde deinen Tod rachen?
Was, soltest du auch wol deinen eigenen Knechten trauen dorfen?

Mit dergleichen Sorgen qualte ich mich selbst und fragte mich auch selbst, was Raths, weil ich
sonst niemand hatte, ders treulich mit mir meinete. Und eben deswegen muste ich mir auch
selbst folgen.

Demnach sprach ich den Obristen um einen Pall an in die nachste Reichsstadt, die mir eben an
der Hand stunde und wolgelegen war, mich von dem Kriegsvolk zu retiriern. Den erlangte ich
nicht allein ohne grofle Muhe, sondern noch an Statt eines Abschieds einen Urkund, dafl ich
einem Hauptmann vom Regiment, dann von meinem letzten Mann begehrte ich keinen Ruhm zu
haben, ehrlich verheurathet gewesen und, als ich solchen vorm Feind verloren, mich eine Zeit
lang bei dem Regiment aufgehalten und in solcher wahrenden Zeit also wol, fromm und ehrlich
gehalten, wie einer rechtschaffnen ehr- und tugendliebenden Damen gebiihre und wolanstandig
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seie, mich derowegen jedermanniglichen um solchen meines untadelhaften tugendlichen
Wandels willen bestens recommendirend. Und solche fette Liugen wurden mit eigenhandiger
Subscription und beigedrucktem Sigill in bester Form bekraftigt. Solches lasse sich aber
niemand wundern, dann je schlimmer sich einer halt, und je lieber man eines gerne los ware, je
trefflicher wird der Abschied sein, den man einem solchen mit auf den Weg gibt, sonderlich wann
derselbe zugleich sein Lohn sein mufs. Einen Knecht und ein Pferd lielse ich dem Obristen unter
seiner Compagnie, welcher trutz einem Officier mundirt war, um meine Dankbarkeit darmit zu
bezeugen; hingegen brachte ich einen Knecht, einen Jungen, eine Magd, sechs schone Pferd,
darunter das eine 100 Ducaten werth gewesen, samt einem wolgespickten Wagen darvon, und
kan ich bei meinem grofSen Gewissen (etliche nennen es ein weites Gewissen) nicht sagen, mit
welcher Faust ich alle diese Sachen erobert und zuwegen gebracht habe.

Da ich nun mich und das Meinige in bemeldte Stadt in Sicherheit gebracht hatte, versilberte ich
meine Pferd und gab sonst alles hinweg, was Geld golte und ich nicht gar nothig brauchte. Mein
Gesind schaffte ich auch mit einander ab, einen geringen Kosten zu haben. Gleich wie mirs aber
zu Wien war gangen, also gieng mirs auch hier; ich konte abermal des Namens Courage nicht los
werden, wiewol ich ihn unter allen meinen Sachen am allerwolfeilsten hinweggeben hatte; dann
meine alte oder vielmehr die junge Kunden von der Armee ritten mir zu Gefallen in die Stadt und
fragten mir mit solchem Namen nach, welchen auch die Kinder auf der Gassen ehender als das
Vatterunser lerneten, und eben darum wiese ich meinen Galanen die Feigen. Als aber hingegen
diese den Stadtleuten erzahlten, was ich vor ein Daus-Es ware, so erwiese ich hinwiederum
denselben ein anders mit Brief und Siegel und beredet sie, die Officier geben keiner andern
Ursachen halber solche lose Stuck von mir aus, als weil ich nicht beschaffen sein wolte, wie sie
mich gerne hatten. Und dergestalt bisse ich mich zimlich heraus und brachte vermittelst meiner
guten schriftlichen Zeugnis zuwegen, dal mich die Stadt, bils ich meine Gelegenheit anders
machen konte, um ein gerings Schirmgeld in ihren Schutz nahm, allwo ich mich dann wider
meinen Willen gar ehrbarlich, fromm, still und eingezogen hielte und meiner Schonheit, die je
langer je mehr zunahm, aufs beste pflegte, der Hoffnung, mit der Zeit wiederum einen wackern
Mann zu bekommen.
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FuBnoten:

[70] sich leiden, Verdrul$ und Aerger haben. :
[71] geschloffen, part. praet. zuschliefen, schliipfen, kriechen.
[72] &uRern, trans. meiden.
I [731 schuhriegeln, Verdrul$ bereiten. I
[74] das Kalte Wehe, auch blof8 das »Kalte«, das kalte Fieber.
5 [75] sonderbare, besondere, eigenthiimliche. 5

[76] hinrichten, todten, in diesem Sinne immer in Grimmelshausen's Schriften.



Das zehnte Capitel.

Courage erfahrt, wer ihre Eltern gewesen, und bekommt wieder einen andern
Mann.

Aber ich hatte lang harren miissen, bilS mir etwas Rechts angebissen, dann die gute

Geschlechterl””! verblieben bei ihres gleichen, und was sonst reich war, konte auch sonst reiche
und schone und vornehmlich (welches man damals noch in etwas beobachtete) auch ehrliche
Jungfrauen zu Weibern haben, also dalS sie nicht bedorften, sich an eine verlassene Soldatenhur
zu henken. Hingegen waren etliche, die entweder Banquerot gemacht oder bald zu machen
gedachten; die wolten zwar mein Geld, ich wolte aber darum sie nicht. Die Handwerksleut waren
mir ohnedas zu schlecht. Und damit blieb ich ein ganz Jahr sitzen, welches mir langer zu
gedulden gar schwer und ganz wider die Natur war, sintemal ich von der guten Sache, die ich
genosse, ganz kiitzelig wurde; dann ich brauchte mein Geld, so ich hie und dort in den grofSen

Stadten hatte, den Kauf- und Wechselherren zuzeiten beizuschieBen!”8!, daraus ich so ein ehrlich
Gewinnchen erhielte, dall ich ziemliche gute Tag davon haben konte und nichts von der
Hauptsumma verzehren dorfte. Weilen es mir dann an einem andern Ort mangelte und meine
schwache Beine diese gute Sache nicht mehr ertragen konten oder wolten, machte ich mein Geld
per Wechsel auf Prag, mich selbst aber mit etlichen Kaufherren hernach und suchte Zuflucht bei
meiner Kostfrauen zu Bragoditz, ob mir vielleicht alldorten ein besser Gliick anstehen mochte.

Dieselbe fande ich gar arm, weder!’9 ich sie verlassen, dann der Krieg hatte sie nit allein sehr

verderbt(8%], sondern sie hatte auch allbereit vor dem Krieg mit mir, und ich nit mit ihr gezehret.
Sie freuete sich meiner Ankunft gar sehr, vornehmlich als sie sahe, dal8 ich nicht mit leerer Hand
angestochen kam; ihr erstes Willkommenheiflen aber war doch lauter Weinen; und indem sie
mich kilSte, nennete sie mich zugleich ein ungliickseliges Fraulin, welches seinem Herkommen
gemal schwerlich wirde sein Leben und Stand fiuhren mogen, mit fernerem Anhang, daf3 sie mir
furderhin nit mehr wie vor diesem zu helfen, zu rathen und vorzustehen wisse, weil meine beste
Freund und Verwandten entweder verjagt oder gar todt waren.

Und iberdas sagte sie, wiirde ich mich schwerlich vor den Kaiserlichen dorfen sehen lassen,
wann sie meinen Ursprung wissen wolten.

Und damit heulete sie immer fort, also daf3 ich mich in ihre Rede nicht richten, noch begreifen
konte, ob es gehauen oder gestochen, gebrant oder gebohrt ware. Da ich sie aber mit Essen und
Trinken, dann die gute Tropfin muste den jammerlichen Schmalhansen in ihrem Quartier

beherbergen, wiederum gelabt und also zurecht gebracht, dals sie schier ein Tummell81! hatte,
erzahlte sie mir mein Herkommen gar offenherzig und sagte, dals mein naturlicher Vatter ein
Graf und vor wenig Jahren der gewaltigste Herr im ganzen Konigreich gewesen, nunmehr aber

wegen seiner Rebellion wider den Kaiser des Lands vertrieben worden!®2] und, wie die Zeitungen
mitgebracht, jetzunder an der turkischen Porten sei, alda er auch so gar sein christliche Religion
in die tiirkische verandert haben solle. Meine Mutter, sagte sie, sei zwar von ehrlichem
Geschlecht geboren, aber eben so arm als schon gewesen. Sie hatte sich bei des gedachten
Grafen Gemahlin vor eine Staatsjungfer aufgehalten, und indem sie der Grafin aufgewartet, ware
der Graf selbst ihr Leibeigener worden, und hatte solche Dienste getrieben, bif§ er sie auf einen
adelichen Sitz verschafft, da sie mit mir niederkommen; und weilen eben damals sie, meine
Kostfrau, auch einen jungen Sohn entwohnet, den sie mit desselbigen Schlosses Edelmann
erzeugt, hatte sie meine Sdugamme werden und mich folgends zu Bragoditz adelich auferziehen
miissen, worzu dann beides Vatter und Mutter genugsame Mittel und Unterhaltung hergeben.

»Thr seid zwar, liebes Fraulin«, sagte sie ferner, »einem tapferen Edelmann von euerem Vatter
versprochen worden, derselbe ist aber bei Eroberung von Pilsen gefangen und als ein
Meineidiger neben andern mehr durch die Kaiserlichen aufgehenkt worden.«

Also erfuhr ich, was ich vorlangst zu wissen gewiinscht, und wiinschte doch nunmehr, dal$ ichs
niemal erfahren hatte; sintemal ich so schlechten Nutzen von meiner hohen Geburt zu hoffen.
Und weil ich keinen andern und bessern Rath wuste, so machte ich einen Accord mit meiner
Saugamm, dals sie hinfort meine Mutter und ich ihre Tochter sein solte. Sie war viel schlauer als
ich, derowegen zog ich auch auf ihren Rath mit ihr von Bragoditz auf Prag; nicht allein zwar, daf§
wir den Bekanten aus den Augen kamen, sondern zu sehen, ob uns vielleicht alldorten ein anders
Glick anscheinen mochte. Im tbrigen so waren wir recht vor einander, nicht dals sie hatte
kupplen und ich huren sollen, sondern weil sie eine Ernahrerin, ich aber eine getreue Person
bedorfte, gleich wie diese eine gewesen, deren ich beides Ehr und Gut vertrauen konte. Ich hatte
ohne Kleider und Geschmuck bei 3000 Reichsthaler baar Geld beieinander und dannenhero
damals keine Ursach, durch schandlichen Gewinn meine Nahrung zu suchen. Meine neue Mutter
kleidete ich wie eine ehrbare alte Matron, hielte sie selbst in grofSen Ehren und erzeigte ihr vor
den Leuten allen Gehorsam. Wir gaben uns vor Leute aus, die auf der teutschen Grenz durch den
Krieg vertrieben worden waren, suchten unseren Gewinn mit Nahen, auch Gold-, Silber- und
Seidensticken, und hielten uns im tibrigen gar still und eingezogen, meine Batzen genau
zusammen haltend, weil man solche zu verthun pflegt, ehe mans vermeint, und deren keine
andere kan gewinnen, wann man gern wolte.

Nun, di8 ware ein feines Leben gewest, das wir fithrten, ja gleichsam ein klosterliches, wann uns
nur die Bestandigkeit nicht abgangen ware. Ich bekam bald Buhler; etliche suchten mich wie das
Frauenzimmer im Bordell, und andere Tropfen, die mir meine Ehre nit zu bezahlen getrauten,
sagten mir viel vom Heurathen, beide Theil aber wolten mich bereden, sie wiirden durch die
grausame Liebe, die sie zu mir trugen, zu ihren Begierden angesporet. Ich hatte aber keinem
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geglaubt, wann ich selbst ein keusche Ader in mir gehabt. Es gieng halt nach dem alten
Sprichwort: Gleich und gleich gesellt sich gern; dann gleich wie man sagt, das Stroh in den
Schuhen, ein Spindel im Sack und eine Hur im Haus lat sich nicht verbergen, also wurde ich
auch gleich bekant und wegen meiner Schonheit iiberal berithmt. Dannenhero bekamen wir viel
zu stricken, und unter anderem von einem Hauptmann ein Wehrgehenk, welcher vorgabe, dalS er
vor Liebe in den letzten Zige lage. Hingegen wuste ich ihm von der Keuschheit so ein Haufen
aufzuschneiden, dalS er sich stellte, als wolte er gar verzweifeln; dann ich ermafie die
Beschaffenheit und das Vermogen meiner Kunden nach der Regul meines Wirths zum Guldenen
Lowen zu N. Dieser sagte: Wann mir ein Gast kommt und gar zu unmaRig viel hoflicher
Complimenten macht, so ist ein gewisse Anzeigung, dall er entweder nicht viel zum besten, oder
sonst nicht im Sinn hat, viel zu vergeben; kommt aber einer mit Trutzen und nimmt die Einkehr
bei mir gleichsam mit Pochen und einer herrischen BotmaRigkeit, so gedenke ich: holla, diesem
Kerl ist der Beutel geschwollen, dem must du schrepfen!

Also tractiere ich die Hofliche mit Gegenhoflichkeit, damit sie mich und meine Herberg

anderwarts loben, die Schnarcher!®3! aber mit allem, das sie begehren, damit ich Ursach habe,
ihren Beutel rechtschaffen zu actioniren.

Indem ich nun diesen meinen Hauptmann hielte wie dieser Wirth seine hofliche Gast, als hielte er
mich hingegen, wo nicht gar vor einen halben Engel, jedoch wenigst vor ein Muster und Ebenbild
der Keuschheit, ja schier vor die Frommkeit selbsten. In Summa er kam so weit, dalS er von der
Verehlichung mit mir anfieng zu schwatzen, und lielse auch nicht nach, bif$ er das Jawort erhielte.
Die Heuratspuncten waren diese, dals ich ihm 1000 Reichsthaler baar Geld zubringen, er aber
hingegen mich in Teutschland zu seinem Heimath um dieselbige versichern solte, damit, wann er
vor mir ohne Erben sterben solte, ich deren wieder habhaft werden konte; die ibrige 2000
Reichsthaler, die ich noch hatte, solten an ein gewils Ort auf Zins gelegt und in stehender Ehe die
Zins von meinem Hauptmann genossen werden, das Capital aber ohnverandert bleiben, bil wir
Erben hatten; auch solte ich Macht haben, wann ich ohne Erben sterben solte, mein ganz
Vermogen, darunter auch die 1000 Reichsthaler verstanden, die ich ihm zugebracht, hin zu
vertestieren wohin ich wolte &c. Demnach wurde die Hochzeit gehalten, und als wir vermeinten,
zu Prag bei einander, so lang der Krieg wahrete, in der Guarnison gleich wie im Frieden in Ruhe
zu leben, sihe, da kam Ordre, dals wir nach Holstein in den Danemarkischen Krieg marschiern
miusten.
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[771 Geschlechter, Patricier.
[78] DbeischieBen, etwas in das Geschaft geben.
[79] weder, als, wie; sonst haufiger nach Comparativen.
I [80] verderben, zu Grunde richten. :
i [81] Tummel, Taumel, Rausch.
[82] Vgl die Einleitung.

[83] Schnarcher, die mit groben Redensarten auftreten.



Das elfte Capitel.

Nachdem Courage anfahet sich fromm zu halten, wird sie wieder unversehens
zu einer Wittib.

Ich ristete mich trefflich ins Feld, weil ich schon besser als mein Hauptmann wuste, was darzu
gehorete; und indem ich mich angstigte, dals ich wieder dahin muste, wo man die Courage
kennete, erzahlte ich meinem Mann mein ganzes gefihrtes Leben, bi auf die Hurenstiicke, die
ich hie und da begangen, und was sich mit mir und dem Rittmeister zugetragen. Vom Namen
Courage uiberredet ich ihn, dafS er mir wegen meiner Tapferkeit zugewachsen ware, wie dann
sonst auch jedermann von mir glaubte. Mit dieser Erzahlung kam ich denjenigen vor, die mir
sonst etwan bei ihm einen bosen Rauch gemacht, wann sie ihm vielleicht solches und noch mehr
darzu, ja mehr als mir lieb gewesen, erzahlet hatten. Und gleich wie er mir damal schwerlich
glaubte, wie ich mich in offenen Schlachten gegen dem Feind gehalten, bis es folgends andere
Leut bei der Armee bezeugten, also glaubte er nachgehends auch andern Leuten nicht, wann sie
ihm von meinen schlimmen Stiicken aufschnitten, weil ich solche laugnete. Sonst war er in allen
seinen Handlungen sehr bedachtig und verniinftig, ansehenlich von Person und einer von den
Beherzten, also dals ich mich selbst oft verwunderte, warum er mich genommen, da ihm doch
billicher etwas Ehrliches gebiihrt hatte.

Meine Mutter nahm ich mit mir vor eine Haushalterin und Kochin, weil sie nit zuruck bleiben
wolt. Ich versahe unseren Bagagewagen mit allem dem, was man ersinnen hatte mogen, das uns
im Feld solt nothig gewesen sein, und machte eine solche Anstalt unter dem Gesind, dals weder
mein Mann selbst drum sorgen noch einen Hofmeister darzu bedorfte; mich selbst aber mundirte
ich wieder, wie vor diesem, mit Pferd, Gewehr, Sattel und Zeug, und also staffiert kamen wir bei

den Hausern Gleichen[®*] zu der Tillischen Armee, alwo ich bald erkant, und von den mehristen
Spottvogeln zusammen geschrieen wurde: »Lustig, ihr Brider, wir haben ein gut Omen, kiinftige
Schlacht zu gewinnen!«

»Warum?«
»Darum, die Courage ist wieder bei uns ankommen.«

Und zwar diese Lappen redeten nicht ibel von der Sach, dann das Volk, mit dem ich kam, war
ein Succurs von drei Regimentern zu Pferd und zweien zu Ful3, welches nicht zu verachten,
sondern der Armada Courage genug mitgebracht, wann ich gleich nicht dabei gewesen ware.

Meines Behalts!85] den zweiten Tag nach dieser gliicklichen Conjunction geriethen die Unserige
dem Konig von Danemark bei Lutter in die Haar, allwo ich fiirwahr nicht bei der Bagage bleiben
mochte, sondern als des Feinds erste Hitze verloschen und die Unserige das Treffen wieder
tapfer erneuert, mich mitten ins Gedrang mischte, wo es am allerdicksten war. Ich mochte keine

geringe Kerl gefangen nehmen, sondern wolte meinem Mann gleich in der Erstel86! weisen, da
mein Zunamen an mir nicht ibel angelegt ware, noch er sich dessen zu schamen hatte, machte
derowegen meinen edlen Hengst, der seines gleichen in Prag nicht gehabt, mit dem Sabel Platz,
bils ich einen Rittmeister von vornehmen danischen Geschlecht beim Kopf kriegte und aus dem
Gedrang zu meinem Bagagewagen brachte. Ich und mein Pferd bekamen zwar starke Puff; wir
lieSen aber keinen Tropfen Blut auf der Walstatt, sondern trugen nur etliche Maler und Beulen
darvon. Weilen ich dann sahe, dall es so glicklich abgieng, machte ich mein Gewehr wieder
fertig, jagte hin und holete noch einen Quartiermeister samt einem gemeinen Reuter, welche
nicht ehe gewahr wurden, dall ich ein Weibsbild war, als biS ich sie zu obengedachten

Rittmeister und meinen Leuten brachte. Ich besuchtel87] keinen von ihnen, weil jeder selbst sein
Geld und Geldswerth heraus gab, was er hatte; vornehmlich aber liefSe ich den Rittmeister fast
hoflich tractiren und nit anrihren, viel weniger gar ausziehen. Aber als ich mich mit Fleil§ ein
wenig beiseits machte, vertauschten meine Knecht mit den andern beiden ihre Kleider, weil sie
trefflich wol mit Kollern mondirt waren. Ich hatte es zum dritten mal gewagt und
fortgeschmiedet, dieweil das Eisen weich gewesen und die Schlacht gewahret, so mochte ich
aber meinem guten Pferd nicht zu viel zumuthen. Indessen bekam mein Mann auch etwas wenigs
an Beuten von denen, die sich aufs Schlo Lutter retiriert und ewiglich auf Gnad und Ungnad
ergeben hatten, also dall wir beide in und nach dieser Schlacht in allem und allem aus tausend
Gulden werth vom Feind erobert, welches wir gleich nach dem Treffen zugemacht und
ohnverweilt per Wechsel nacher Prag zu meinen alldortigen 2000 Reichsthalern iiberschafft, weil
wir dessen im Feld nicht bedorftig und taglich hofften, noch mehr Beuten zu machen.

Ich und mein Mann bekamen einander je langer je lieber, und schatzte sich als das eine
glickselig, weil es das andere zum Ehegemahl hatte, und wann wir uns nit beide geschamt
héatten, so glaub ich, ich ware Tag und Nacht, in den Laufgraben, auf der Wacht und in allen
Occasionen niemal von seiner Seiten kommen. Wir vermachten einander alles unser Vermogen,

also daR das Letztlebende, wir bekdmen gleich Erben oder nicht, das Verstorbene erben!88],
meine Saugamme oder Mutter aber gleichwol auch ernahren solte, so lang sie lebte, als welche
uns grofSen FleiS und Treu bezeugte. Solche Vermachtnus hinterlegten wir, weil wirs in Duplo
ausgefertigt, eine zu Prag hinter dem Senat, und die ander in meines Manns Heimath hin,

Hochteutschland[8°], so damals noch in seinem besten Flor stunde und von dem Kriegswesen das
geringste nicht erlitten.

Nach diesem Lutterischen Treffen nahmen wir Steinbruck, Verden[??], Langenwedel, Rotenburg,
Ottersberg und Hoya ein, in welchem letztgenanten SchloS Hoya mein Mann mit etlichen
commandirten Volkern ohne Bagage muste liegen verbleiben. Gleichwie mich aber sonst
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nirgends keine Gefahr von meinem Mann behalten[91] konte, also wolte ich ihn auch auf diesem
SchloR nit allein lassen, aus Furcht, die Lause mochten mir ihn fressen, weil keine Weibsbilder da
waren, so die Soldatesca gesaubert hatten. Unsere Bagage aber verblieb bei dem Regiment,
welches hingieng, die Winterquartier zu geniefsen, bei welcher ich auch verbleiben und solchen
GenubB hatte einziehen sollen.

Sobald nun solches bei angehendem Winter geschehen, und Tilly dergestalt seine Volker
zertheilet, sihe, da kam der Konig in Danemark mit einer Armee und wolte im Winter wieder
gewinnen, was er im Sommer verloren. Er stellte sich, Verden einzunehmen; weil ihm aber die
NufS zu hart zu beilen war, lie3e er selbige Stadt liegen und seinen Zorn am SchlofS Hoya aus,
welches er in 7 Tagen mit mehr als tausend Kanonschussen durchlochert, darunter auch einer
meinen lieben Mann traf und mich zu einer unglickseligen Wittib machte.
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FuBnoten:

[84] Die festen Hauser, die Gleichen, siidwestlich von Gottingen. Vgl. die Einleitung.
[85] meines Behalts, soviel ich behalten habe.
[86] in der Erste (nieders. in der erst), gleich zu Anfang.
: [871 besuchen, durchsuchen nach Werthsachen. :
i [88] erben,trans. beerben.

: [89] Hochteutschland, der hoher liegende sudliche Theil Deutschlands, :
Oberdeutschland, im Gegensatz gegen Niederdeutschland.

[90] Verden, vgl. die Einleitung.

[91] behalten, abhalten, trennen.



Das zwolfte Capitel.

Der Courage wird ihr treffliche Courage auch trefflich eingetrankt.

Als nun die Unserige das Schlofs aus Forcht, es mochte einfallen und uns alle bedecken, dem
Konig ibergaben und herauszogen, ich auch also ganz betribt und weinend mit marschierte,
sahe mich zu allem Unglick derjenige Major, den ich hiebevor von den Braunschweigischen bei
dem Mainstrom gefangen bekommen. Er erkundiget alsobalden die GewiSheit meiner Person von
den Unserigen, und als er auch meinen damaligen Stand erfuhre, dafS ich namlich allererst zu
einer Wittib worden ware, da nahme er die Gelegenheit in Acht und zwackte mich ohnversehens
von dem Troupen hinweg.

»Du Bluthex«, sagte er, »jetzt wil ich dir den Spott wieder vergelten, den du mir vor Jahren bei
Hochst bewiesen hast, und dich lehren, daf$ du hinfort weder Wehr noch Waffen mehr fithren,
noch dich weiters unterstehen sollest, einen Cavalier gefangen zu nehmen!«

Er sahe so gralSlich aus, dafS ich mich auch nur vor seinem Anblick entsetzte. Ware ich aber auf
meinem Rappen gesessen und hatte ihn allein fur mir im Feld gehabt, so hatte ich getraut, ihn
eine andere Sprache reden zu lernen. Indessen fiihrte er mich mitten unter einen Troupen Reuter
und gab mich dem Fahnenjunker in Verwahrung, welcher alles, was ich mit dem Obristleutenant
(dann er hatte seither diese Stell bekommen) zu thun hatte, von mir erkundigt. Der erzahlte mir
hingegen, dal’ er beinahe damals, als ich ihn gefangen bekommen, schier den Kopf oder wenigst
sein Majorstell verloren hatte, um dall er sich von einem Weibsbild vor der Brigaden hinweg
fangen lassen und dardurch dem Troupen eine Unordnung und géanzliche Zertrennung
verursacht, wofern er nicht sich damit ausgeredet, dals ihn diejenige, so ihn hinweg genommen,
durch Zauberei verblendet; zuletzt hatte er doch aus Scham resignirt und danische Dienst
angenommen.

Die folgende Nacht logirten wir in einem Quartier, darin wenig zum besten war, allwo mich der
Obristleutenant zwang, zu Revanche seiner Schmach, wie ers nennete, seine viehische Begierden
zu vollbringen, worbei doch (pfui der schandlichen Thorheit) weder Lust noch Freud sein konte,
indem er mir an statt der Kuf3, ob ich mich gleich nit sonderlich sperret, nur dichte Ohrfeigen
gab. Den andern Tag rissen sie unversehens aus wie die flichtige Hasen, hinter denen die
Windhund herstreichen, also dafs ich mir nichts anders einbilden konte, als dals sie der Tilly jagte,
wiewol sie nur flohen aus Forcht gejagt zu werden. Die zweite Nacht fanden sie Quartier, da der
Bauer den Tisch deckte. Da lude mein tapferer Held von Officiern seines Gelichters zu Gast, die
sich durch mich mit ihm verschwagern musten, also dal meine sonst ohnersattliche fleischliche
Begierden dermalen genugsam contentirt wurden. Die dritte Nacht, als sie den ganzen Tag
abermal gelassen waren, als wann sie der Teufel selbst gejagt, gieng es mir gar nit besser,
sondern viel arger; dann nachdem ich dieselbe kiimmerlich tiberstanden und alle diese Hengste
sich mid gerammelt hatten (pfui, ich schamte michs beinahe zu sagen, wann ichs dir,
Simplicissime, nit zu Ehren und Gefallen thate), muste ich auch vor der Herren Angesicht mich
von den Knechten treffen lassen. Ich hatte biSher alles mit Geduld gelitten und gedacht, ich hatte
es hiebevor verschuldet; aber da es hierzu kam, war mirs ein abscheulicher Greuel, also dal8 ich
anfieng zu lamentiren, zu schmalen und Gott um Hiulf und Rach anzurufen. Aber ich fande keine
Barmherzigkeit bei diesen viehischen Unmenschen, welche aller Scham und christlichen
Ehrbarkeit vergessen mich zuerst nackend auszohen, wie ich auf diese Welt kommen, und ein
paar Handvoll Erbsen auf die Erden schiitten, die ich auflesen muste, worzu sie mich dann mit

SpieBruthen néthigten. Ja sie wilrzten mich mit Salz und Pfeffer, daB ich gumpen und pliitzen[92]
muste wie ein Esel, dem man ein Handvoll Dorn oder Nesseln unter den Schweif gebunden; und
ich glaube, wann es nicht Winterszeit gewesen ware, dafs sie mich auch mit Brennesseln
gegeillelt hatten.

Hierauf hielten sie Rath, ob sie mich den Jungen preis geben, oder mir als einer Zauberin den
Procels durch den Henker machen lassen wollten. Das letzte, bedunkte sie, gereiche ihnen allen
zu schlechter Ehr, weil sie sich meines Leibs theilhaftig gemacht. Zudem sagten die
Verstandigste (wann anders diese Bestien auch noch ein Fiinklein des menschlichen Verstands
gehabt haben), wann man ein solche Procedur mit mir hatte vornehmen wollen, so solte mich der
Oberstleutenant gleich anfangs unberiihrt gelassen und in die Hande der Justitz geliefert haben.
Also kam das Urtheil heraus, dal man mich den Nachmittag (dann sie lagen denselben Tag in
ihrer Sicherheit still) den Reuterjungens preisgeben solte. Als sie sich nun des elenden
Spectaculs des Erbsenauflesens satt gesehen, dorfte ich meine Kleider wieder anziehen, und da
ich allerdings damit fertig, begehrte ein Cavalier mit dem Obristleutenant zu sprechen, und das
war eben derjenige Rittmeister, den ich vor Lutter gefangen bekommen; der hatt von meiner
Gefangenschaft gehort. Als dieser den Obristleutenant nach mir fragte und zugleich sagte, er
verlange mich zu sehen, weil ich ihn vor Lutter gefangen, fuhrete ihn der Obristleutenant gleich
bei der Hand in das Zimmer und sagte: »Da sitzt die Caranial®3]; ich will sie jetzt strack den
Jungen preisgeben.« Dann er nicht anders vermeinte, als der Rittmeister wirde sowol als er ein
grausame Rach an mir iben wollen. Aber der ehrliche Cavalier war ganz anders gesinnet. Er
sahe mich kaum so klaglich dort sitzen, als er anfieng mit einem Seufzen den Kopf zu schitteln.
Ich merkte gleich sein Mitleiden, fiele derowegen auf die Knie nieder und bat ihn um aller seiner
adelichen Tugenden willen, daf$ er sich iiber mich elende Dame erbarmen und mich vor mehrerer
Schand beschirmen wolte. Er hub mich bei der Hand auf und sagte zu dem Oberstenleutenant
und seinen Cameraden: »Ach, ihr rechtschaffene Bruder, was habt ihr mit dieser Damen
angefangen?«

Der Obersteleutenant, so sich bereits halber bierschellig gesoffen, fiele ihm in die Red und sagte:
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»Was, sie ist eine Zauberin!« »Ach mein Herr verzeihe mir«, antwortet der Rittmeister; »so viel

ich von ihr weils, so bedunkt mich, sie sei des tapfern alten Grafen von T.194] seiner leiblichen
Frauen Tochter, welcher rechtschaffene Held bei dem gemeinen Wesen Leib und Leben, ja Land
und Leut aufgesetzt, also dals mein gnadigster Konig nicht gut heiSen wird, wann man dessen
Kinder so tractirt, ob sie gleich ein paar Officier von uns auf die kaiserliche Seiten gefangen
bekommen. Ja ich dorfte glauben, ihr Herr Vatter richtet auf diese Stunde in Ungarn noch mehr
wider den Kaiser aus, als mancher thun mag, der eine fliegende Armada gegen ihn zu Felde
fihret.« »Ha«, antwortet der flegelhaftige Oberstleutenant, »was hab ich gewust? Warum hat sie
das Maul nicht aufgethan?«

Die andern Officier, welche den Rittmeister wol kanten und wusten, daf$ er nicht allein von einem
hohen danischen Geschlecht, sondern auch bei dem Konig in hochsten Gnaden war, baten gar
demiithig, der Rittmeister wolte dif$ iibersehen, als eine geschehene Sach zum besten richten
und vermittlen, daf8 sie hierdurch in keine Ungelegenheit kdmen; dahingegen obligirten sie sich,
ihme auf alle begebende Gelegenheit mit Darsetzung Guts und Bluts bedient zu sein. Sie baten
mich auch alle auf den Knien um Verzeihung; ich konte ihnen aber nur mit Weinen vergeben.
Und also kam ich, zwar iibel geschandt, aus dieser Bestien Gewalt in des Rittmeisters Hande,
welcher mich weit hoflicher zu tractiren wuste; dann er schickte mich alsobalden, ohne dal3 er
mich einmal berthrt hatte, durch einen Diener und einen Reuter von seiner Compagnia in
Danemark auf ein adelich Haus, das ihm kiirzlich von seiner Mutter Schwester erblich zugefallen
war, allwo ich wie eine Princessin unterhalten wurde; welche unversehene Erlosung ich beides
meiner Schonheit und meiner Saugamme zu danken, als die ohne mein Wissen und Willen dem
Rittmeister mein Herkommen vertraulich erzahlt hatte.
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FuBnoten:

[92] plitzen, pliitzen, plutzen, niederfallen.
: [93] Carania, ital. carogna, Luder, liederliches Weib. :
[94] Vgl die Einleitung.



Das dreizehnte Capitel.

Was vor gute Tage und Nachte die graflich Fraulin im Schlof8 genosse, und
wie sie selbige wieder verloren.

Ich pflegte meiner Gesundheit und bahete mich aus, wie einer, der halb erfroren aus einem
kalten Wasser hinter einem Stubenofen oder zum Feuer kommt; dann ich hatte damals auf der
Welt sonst nichts zu thun, als auf der Streu zu liegen und mich wie ein Streitpferd im
Winterquartier auszumasten, um auf den kinftigen Sommer im Feld desto geruheter zu
erscheinen und mich in den vorfallenden Occasionen desto frischer gebrauchen zu lassen. Davon
wurde ich in Balde wieder ganz heil, glattharig und meines Cavaliers begierig. Der stellte sich
auch bei mir ein, ehe die langste Nacht gar vergiengen, weil er der lieblichen Friihlingszeit so
wenig als ich mit Geduld erwarten konte.

Er kame mit vier Dienern, da er mich besuchte, davon mich doch nur der eine sehen dorfte,
namlich derjenige, der mich auch hingebracht hatte. Es ist nicht zu glauben, mit was vor
herzbrechenden Worten er sein Mitleiden, das er mit mir trug, bezeugete, um dal’ ich in den
leidigen Wittibstand gesetzt worden, mit was vor grofSen VerheilSungen er mich seiner getreuen
Dienste versicherte, und mit was vor Hoflichkeit er mir klagte, dals er beides mit Leib und Seel
vor Lutter mein Gefangner worden ware.

»Hochgeborne schonste Dam«, sagte er, »dem Leib nach hat mich mein Fatum zwar gleich
wieder ledig gemacht und mich doch in iibrigen ganz und gar eueren Sclaven bleiben lassen,
welcher jetzt nichts anders begehrt und darum hieher kommen, als aus ihrem Munde den
Sentenz zum Tod oder zum Leben anzuhoren; zum Leben zwar, wann ihr euch uber eueren
elenden Gefangenen erbarmet, ihn in seinem schweren Gefangnus der Liebe mit trostlichem
Mitleiden trostet und vom Tod errettet, oder zum Tod, wann ich ihrer Gnad und Gegenliebe nicht
theilhaftig werden oder solcher euerer Liebe unwiirdig geschatzt werden solte. Ich schatzte mich

gliickselig, da sie mich wie ein andere ritterliche Penthesileal9! mitten aus der Schlacht
gefangen hinweg gefiihrt hatte; und da mir durch aulSerliche Lediglassung meiner Person meine
vermeintliche Freiheit wieder zugestellt wurde, hube sich allererst mein Jammer an, weil ich
diejenige nicht mehr sehen konte, die mein Herz noch gefangen hielte, zumalen auch kein
Hoffnung machen konte, dieselbe wegen beiderseits wider einander strebenden Kriegswaffen
jemals wiederum ins Gesicht zu bekommen. Solchen meinen billherigen elenden Jammer
bezeugen viel tausend Seufzer, die ich seithero zu meiner liebwirdigen Feindin gesendet, und
weil solche alle vergeblich in die leere Luft giengen, geriethe ich allgemach in Verzweifelung und
ware auch ——«

Solche und dergleichen Sachen brachte der SchloSherr vor, mich zu demjenigen zu persuadirn,
wornach ich ohne das so sehr als er selbst verlangte. Weil ich aber mehr in dergleichen Schulen
gewesen und wol wuste, dall man dasjenige, was einem leicht ankommt, auch gering achtet, als
stellte ich mich, gar weit von seiner Meinung entfernt zu sein, und klagte hingegen, dal§ ich im
Werk befande, dal’ ich sein Gefangner ware, sintemal ich meines Leibs nit machtig, sondern in
seinem Gewalt aufgehalten wirde. Ich muste zwar bekennen, dalS ich ihm vor allen andern
Cavalieren in der ganzen Welt zum allergenauesten verbunden, weilen er mich von meinen
Ehrenschandern errettet, erkennete auch, dal mein Schuldigkeit seie, solche ehrliche und
lobwiirdige Rach wieder gegen ihm mit héchster Dankbarkeit zu beschulden; wann aber solche
meine Schuldigkeit unter dem Deckmantel der Liebe mit Verlust meiner Ehr abgelegt werden
miste, und dalS ich eben zu solchem Ende an dieses Ort gebracht worden ware, so konte ich
nicht sehen, was er bei der ehrbarn Welt vor die beschehene ruhmwiirdige Erlosung vor Ehr und
bei mir vor einen Dank zu gewarten, mit demutiger Bitte, er wolle sich durch eine That, die ihn
vielleicht bald wieder reuen wirde, keinen Schandflecken anhenken, noch dem hohen Ruhm

eines ehrliebenden Cavaliers den Nachklang zufreien!%6], daR er ein armes verlassenes Weibsbild
in seinem Hause wider ihren Willen &c. Und damit fieng ich an zu weinen, als wann mirs ein
lauterer grindlicher Ernst gewesen ware, nach dem alten Reimen:

Die Weiber weinen oft mit Schmerzen,
Gleich als gieng es ihn von Herzen;
Sie pflegen sich nur so zu stellen

Und konnen weinen, wann sie wollen.

Ja, damit er mich noch hoher astimiren solte, bote ich ihm 1000 Reichsthaler vor meine Ranzion
an, wann er mich unberthrt lassen und mich wiederum zu den Meinigen sicher passieren lassen
wolte. Aber er antwortet, seine Liebe gegen mir sei so beschaffen, dall er mich nicht vor das
ganze Konigreich Bohmen verwechseln konte; zu dem seie er seines Herkommens und Standes
halber mir gar nit ungleich, dals es eben etwan wegen einer Heurath zwischen uns beiden viel
Difficultaten brauchen solte. Es hatte mit uns beiden naturlich ein Ansehen, als wann ein Taubler
irgend einen Tauber und eine Taubin zusammen sperret, dals sie sich paaren sollen, welche sich
anfanglich lang genug abmatten, bis sie des Handels endlich eins werden. Eben also machten
wirs auch, dann nachdem mich Zeit sein bedunkte, ich hatte mich lang genug widersetzt, wurde
ich gegen diesem jungen Buhler, welcher noch nicht uber zweiundzwanzig Jahr auf sich hatte, so
zahm und geschmeidig, das ich auf seine giildene Promessen in alles einwilligte, was er begehrte.
Ich schlug ihm auch so wol zu, dafS er einen ganzen Monat bei mir bliebe; doch wuste niemand
warum als obgemeldter einiger Diener und eine alte Haushofmeisterin, die mich in ihrer Pfleg
hatte und E. Grafl. Gnaden tituliren muste. Da hielte ich mich, wie das alte Sprichwort lautet:
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Ein Schneider auf eim RoR,
Ein Hur aufm Schlof3,

Ein Laus auf dem Grind —
Seind drei stolzer Hofgesind.

Mein Liebhaber besuchte mich denselben Winter gar oft, und wann er sich nicht geschamt hatte,
so glaub ich, er hatte den Degen gar an einen Nagel gehenkt; aber er muste beides seinen
Herren Vattern und den Konig selbst scheuen, als der sich den Krieg, wiewol mit schlechtem
Gluck, ernstlich angelegen sein liefse. Doch macht ers mit seinem Besuchen so grob und kam so
oft, dafS es endlich sein alter Herr Vatter und Frau Mutter merkten und auf fleifig Nachforschen
erfuhren, was er vor einen Magnet in seinem Schlof heimlich aufhielte, der seine Waffen so oft
aus dem Krieg an sich zoge. Derowegen erkundigten sie die Beschaffenheit meiner Person gar
eigentlich und trugen grofSe Sorge fiir ihren Sohn, dal$ er sich vielleicht mit mir verplempern und
hangen bleiben mochte an einer, davon ihr hohes Hause wenig Ehr haben konte. Derowegen
wolten sie ein solche Ehe beizeiten zerstoren, und doch so behutsam damit umgehen, dafS sie
sich auch nicht an mir vergriffen, noch meine Verwandte vor den Kopf stielsen, wann ich etwan,
wie sie von der Haushofmeisterin vernommen, von einem graflichen Geschlecht geboren sein und
ihr Sohn auch mir allbereit die Ehe versprochen haben solte.

Der allererste Angriff zu diesem Handel war dieser, dals mich die alte Haushofmeisterin gar
vertraulich warnete, es hatten meines Liebsten Eltern erfahren, daf8 ihr Herr Sohn eine
Liebhaberin heimlich enthielte, mit derer er sich wider ihrer, der Eltern, Willen zu verehelichen
gedachte, so sie aber durchaus nicht zugeben konten, dieweil sie ihn allbereit an ein fast hohes
Haus zu verheurathen versprochen; waren derowegen gesinnet, mich beim Kopf nehmen zu
lassen; was sie aber weiters mit mir zu thun entschlossen, seie ihr noch verborgen. Hiermit
erschreckte mich zwar die Alte, ich lieRe aber meine Angst nicht allein nicht merken, sondern

stellte mich darzu so freudig, als wann mich der groRe Moger!®7] aus India wo nit beschiitzen,
doch wenigst revanchiren wiirde, sintemal ich mich auf meines Liebhabers grof3e Liebe und

stattliche Verheifung verlassen, von welchem ich auch gleichsam!9®] alle acht Tage nit nur bloRe
liebreiche Schreiben, sondern auch jedesmal ansehenliche Verehrungen empfieng. Dargegen

beklagte ich mich in Widerantwort gegen ihm, wes ich von der Haushofmeisterin verstanden[9%],
mit Bitt, er wolte mich aus dieser Gefahr erledigen und verhindern, dafl mir und meinem
Geschlecht kein Spott widerfithre. Das End solcher Correspondenz war, dall zuletzt zween
Diener, in meines Liebhabers Liberei gekleidet, angestochen kamen, welche mir Schreiben
brachten, dafl ich mich alsobalden mit ihnen verfugen solte, um mich nacher Hamburg zu
bringen, allda er mich, es ware seinen Eltern gleich lieb oder leid, offentlich zur Kirchen fiithren
wolte; wann alsdann solches geschehen ware, so wiirden beides Vatter und Mutter wol ja sagen
und als zu einer geschehenen Sach das Beste reden miissen. Ich war gleich fix und fertig, wie ein
alt Feuerschlof3, und lieBe mich so Tags so Nachts erstlich auf Wismar und von dannen auf
gedachtes Hamburg fithren, allda sich meine zween Diener abstohlen und mich so lang nach
einem Cavalier aus Danemark umsehen liefSen, der mich heurathen wirde, als ich immer wolte.
Da wurde ich allererst gewahr, dals der Hagel geschlagen und die Betriigerin betrogen worden
ware. Ja mir wurde gesagt, ich mochte mit stillschweigender Patienz verlieb nehmen und Gott
danken, dal8 die vornehme Braut unterwegs nicht in der See ertrankt worden ware, oder man sei
auf des Hochzeiters Seiten noch stark genug, mir auch mitten in einer Stadt, da ich mir vielleicht
ein vergebliche Sicherheit einbilde, einen Sprung!!9%l zu weisen, der einer solchen gebiihre,
worvor man wiuste dalS ich zu halten sei. Was solt ich machen? Mein Hochzeiterei, meine
Hoffnung, meine Einbildungen und alles, worauf ich gespannet!!91], war dahin und mit einander
zu Grund gefallen. Die vertrauliche liebreiche Schreiben, die ich an meinen Liebsten von einer
Zeit zur andern abgehen lassen, waren seinen Eltern eingeloffen, und die jeweilige
Widerantwortbriefe, die ich empfangen, hatten sie abgeben, mich an den Ort zu bringen, da ich
jetzt salle und allgemach anfienge mit dem Schmalhansen zu conferirn, der mich leichtlich
uberredete, mein taglich Maulfutter mit einer nachtlichen Handarbeit zu gewinnen.

Fulnoten:

: [95] Penthesilea, Tochter des Ares und der Otrera, Konigin der Amazonen, bei Pausanias !
und Quint. Smyrn.; vgl. auch Ovid, Heroid., Ep. 21. V. 118. Sie kam den Troern zu Hiilfe,
wurde aber von Achilleus getodtet, der, als er sie sterben sah, von Liebe erfiillt wurde.

: [96] zufreien, verbinden mit, hinzufugen.
[97] Moger, Mogor, Mogul.

[98] gleichsam, fast, beinahe, schier, in dieser letzten Bedeutung oOfter bei
Grimmelshausen.

[99] verstehenc. genet., von etwas verstandigen, unterrichten.
[100] einen Sprung weisen, wie: die Wege weisen.

[101] spannen, abzielen.
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Das vierzehnte Capitel.

Was Courage ferners anfieng, und wie sie nach zweier Reuter Tod sich einem
Musquetierer theilhaftig machte.

Ich weils nit, wie es meinem Liebhaber gefallen, als er mich nicht wieder in seinem Schlosse
angetroffen, ob er gelacht oder geweint habe. Mir wars leid, dafS ich seiner nicht mehr zu
geniellen hatte, und ich glaub, dal er auch gern noch langer mit mir vorlieb genommen hatte,
wann ihm nur seine Eltern das Fleisch nicht so schnell aus den Zahnen gezogen. Um diese Zeit
uberschwemmte der Wallensteiner, der Tilly und der Graf Schlick ganz Holstein und andere
danische Lander mit einem Haufen kaiserlicher Volker wie mit einer Sundflut, deren die
Hamburger so wol als andere Ort mit Proviant und Munizion aushelfen musten. Dannenhero gab
es viel Aus- und Einreutens und bei mir ziemliche Kundenarbeit. Endlich erfuhre ich, daS meine
angenommene Mutter sich zwar noch bei der Armee aufenthielte, hingegen aber alle meine
Bagage bifs auf ein paar Pferde verloren, welches mir den Compall gewaltig verruckte. Es schlug
mir in Hamburg zwar wol zu, und ich hatte mir mein Lebtage kein bessere Handel gewiinscht.
Weil aber solche Fortuna nicht langer bestehen konte, als so lang das Kriegsvolk im Land lag, so
muste ich bedacht sein, mein Sach auch anders zu karten. Es besuchte mich ein junger Reuter,
der bedeuchte mich fast liebwiirdig, resolut und bei Geldmitteln zu sein. Gegen diesem richtet
ich alle meine Netz und unterliefSe kein Jagerstiicklein, bif§ ich ihn in meine Strick brachte und so
verliebt machte, dall er mir Salat aus der Faust essen mogen ohne einigen Ekel. Dieser versprach
mir bei Teufelholen die Ehe und hatte mich auch gleich in Hamburg zur Kirchen gefithrt, wann er
nicht zuvor seinem Rittmeisters Consens hierzu hatte erbitten miissen, welchen er auch
ohnschwer erhielte, da er mich zum Regiment brachte, also dal’ er nur auf Zeit und Gelegenheit
wartete, die Copulation wirklich vollziehen zu lassen. Indessen verwunderten sich seine
Cameraden, woher ihm das Gliick so eine schone junge Maitresse zugeschickt, unter welchen die
allermeiste gern seine Schwager hatten werden mogen; dann damals waren die Volker bei dieser
sieghaften Armee wegen langwurigen glicklichen Wolergehens und vieler gemachten Beuten
durch Ueberflul3 aller Dinge dergestalt fett und ausgefiillt, dals der groste Theil, durch Kiitzel des
Fleisches angetrieben, mehr ihrer Wollust nachzuhangen und solchen abzuwarten als um Beuten
zu sc